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PREFACE

This is a structural grammar of Uzbek. Some may won-
der why I have not utilized some recently developed, more
specialized approaches such as transformational analysis.

I am convinced, on the basis of my experience with some
little-described non-Indo-European languages, that one must
first, through induction or the process of discovery, discern
and detail just what are the typical sequences and the function
of their component parts before one can engage in transfor-
mational analysis—a quasi-deductive method whereby one
postulates a system of formal rules that might be said to
account for, or “govern” the production of, any utterance

in the language. The present work, it is hoped, provides the
basis for more intensive analysis of standard spoken Uzbek.

For the realization of this venture, I am greatly indebted
to a number of Uzbeks, particularly Babur Chafatay and M.
Maksud-bek, who provided me with the basic materials on
the Tashkent dialect—largely via tape recordings. I also
wish to thank Gideon Sjoberg for his editorial assistance and
for typing the final draft of the manuscript.

Andrée F. Sjoberg
May, 1962
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1. INTRODUCTION

1.1, Statement of problem.

This is a descriptive grammar of standard spoken
Uzbek!—the modern educated speech that conforms rather
closely to the written form, which in turn is based mainly
on the dialect of Tashkent, the present capital of Uzbekistan.

My intention has been to present a structural sketch
that not only contributes to the science of linguistics but
can be used for teaching purposes as well. For up to now
no adequate study of Uzbek employing the techniques of
modern structural linguistics has appeared. Although I
have relied heavily upon the structural approach which
has become traditional in America, I have departed from
it at points where this has seemed desirable.

An effort has been made to treat the salient features
of Uzbek phonology, morphology, and syntax. Disagree-
ment among linguists over what should be included, and
omitted, in such a study is perhaps inevitable. And,
given the complexities of any living language, none can
ever be completely described.

1.2. The Uzbeks.

The Uzbek language is spoken today by probably over
seven million people. A little more than five million
Uzbeks—the largest non-Slavic group in the Soviet Union—
live in Uzbekistan (Uzbek SSR). Almost another million
reside in adjoining republics of Soviet Central Asia:
Kazakhistan, Tajikistan, Turkmenistan, and Kirghizistan.?
Half a million to a million reportedly live in Afghanistan,
and there are Uzbek communities in Turkey, Sinkiang
(Chinese Turkestan), Pakistan, Saudi Arabia, Iraq, and
several other Middle Eastern countries.
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1.21. The first evidence we have for the Uzbeks as a
separate ethnic group among the Turkic tribes is from the
15th century. Apparently they took their name from
Ozbek (believed to be a descendant of Genghiz Khan), who
ruled in Turkestan in the 14th century.’ Some of the ances-
tors of the Uzbeks must have been those Turkic nomads
living in or near the region of present-day Uzbekiastan about
the middle of the first millennium A.D., when the Turks
as a people burst upon the historical scene. In the cen-
turies that followed they became mixed with the predom-
inantly urban Iranians in Turkestan. Other forerunners of
the Uzbeks were Mongols, “turkified” Mongols, and various
Turkic elements who entered Turkestan from the east and
north at the time of the Mongol invasions in the early 13th
century. Beginning about the 15th century, with their
emergence as a people, the Uzbeks contributed much to
the civilizations for which Samarkand, Bokhara, Khiva,
and other cities of Uzbekistan are renowned. Today the
Uzbeks are either city-dwellers or rural agriculturists,
herders, or craftsmen; only a handful could be considered
truly nomadic.

1.3. The Uzbek language.

In terms of number of speakers, Uzbek is the most
important of the southeastern group of Turkic languages.
The chief urban dialects find their closest genetic ties,
among modern forms of Turkic, with Uighur, spoken mainly
in Eastern Turkestan (Sinkiang). Next to this its nearest
relatives are members of the southwestern (Oghuz) Turkic
division—including Turkish, Turkmen, and Azerbaijani.‘
More broadly, it forms part of the Altaic linguistic group-
ing, which includes Mongolian and Manchu- Tungusic, and
perhaps Korean as well.

1.31, Historically Uzbek has felt the impact—upon
its phonology, morphology, syntax, and lexicon—of the
languages of various conquerors of Turkestan. Persian
culture, dominant in the area intermittently between the
6th century B.C. and the 19th century, profoundly affected
the Uzbeks and their language. For Persian was for a
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long period written and spoken by highly educated Uzbeks
in the cities and was the medium of much literary creation.
Alongside this were the various colloquial forms of Persian
from which present-day Tajik evidently has developed and
which, too, have affected Uzbek.®* Moreover, Arab incur-
sions into the Uzbek area, at the end of the 7th or beginning
of the 8th century A.D., and the ensuing proliferation of
Islam (largely through the medium of Persian culture), left
a legacy of influence upon Uzbek, especially its written
form; for as the vehicle of the Islamic religion and its tra-
ditional writings, Arabic has long been utilized in greater
or lesser degree in the schools and mosques. Now in the
present century we witness a steady russianization of the
Uzbek language.

1.32. Today Uzbek comprises a number of dialects
that can be divided into four groupings.‘ The first are the
Kipchak varieties spoken in northern Uzbekistan and closely
resembling Kazakh and Karakalpak; the second category,
the so-called North Uzbek dialects, embraces certain forms
spoken in southern Kazakhistan; the third grouping, to the
west, includes dialects influenced by the Turkmen language;
and to the fourth category belong the South Uzbek dialects.

This last, most southerly group, socially and histor-
ically the most important, and for some centuries the basis
of the literary language, includes the dialects of the main
urban centers of Central Asia— Tashkent, Bukhara, Andijan,
Samarkand, etc. These dialects fall into two categories:
“iranized” (i. e. highly influenced by Persian and Tajik,
and evincing a dramatic loss of vowel harmony) and “half-
iranized" (retaining somewhat more of the earlier patterns
of sound harmony). Prominent among the “iranized" dia-
lects are those of Bukhara, Samarkand, Tashkent,” Jizzakh,
and Leninabad; the “half-iranized” dialects are concen-
trated in the eastern parts of Uzbekistan, mainly in the
Ferghana valley east of Tashkent, which includes such
cities as Andijan, Kokand, and Namangan. Of course,
differences persist among all the urban dialects, and lin-
guistic distinctions are marked between cities and rural
areas as well.
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The educated speech of Tashkent, the dialect described
in this study, is the literary standard today, having acquired
this status in the late 1930's.®

1.4. The Written form.

For many centuries Uzbek was recorded in a modified
version of the Arabic script. In the late 1920's, however,
the Latin script, with some alterations, was officially
adopted in place of the Arabic. Further revisions of this
latinized script were introduced in the 1930's. In 1940-41
it was superseded by the Cyrillic alphabet, the official
medium for Uzbek in the Soviet Union today.? Here, too,
some new symbols had to be devised to represent Uzbek
sounds not present in Russian. In general the writing system
(section 2.5.) today accords rather closely with the standard
educated Tashkent speech.

1.5. Sources of data.

In preparing this structural grammar, I have relied
primarily upon materials collected from two educated male
speakers of the Tashkent dialect. Except for the fact that
one displays a number of Russian loans while the other does
not, their idiolects are alike in most respects. Data ob-
tained from speakers of several other Uzbek dialects have
served mainly for purposes of comparison. The same holds
for published materials in Russian, German, and Uzbek.!?

Notes

1. Usually written “Uzbek"” or “Uzbeg" in English,
“Uzbek” in Russian, “Ozbek” in German, “Ouzbek” or
“Ouzbeg” in French. The standard written form today in
Uzbekistan is ¥30ek /ozbek/, but it is generally pronounced
by educated speakers of the Tashkent dialect as /uzbek/.

2. "“1959 Census Figures on Education, Nationalities,
Age, " The Current Digest of the Soviet Press, XII (March 2,
1960), 5-6.
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3. V. V. Barthold, Four Studies on the History of
Central Asia, trans. by V. and T. Minorsky (Leiden:
E. J. Brill, 1956), 51-66.

4. See: N. A. Baskakov, Tfurkskie [Az zyki (Moskva:
Izdatel'stvo Vostochnoi Literatury, 1960).

5. For two sources on these points, see: A. M.
SHCHerbak, “K Istorii Uzbekskogo Literaturnogo IAzyka
Drevnego Perioda, " in Vladimiru Aleksandrovichu
Gordlevskomu k ego Semidesiatipiatiletiitu. Sbornik Statei
(Moskva: Izdatel 'stvo Akademii Nauk SSSR, 1953), 317-19;
Alexandre Bennigsen and Chantal Quelquejay, “Le probléme
linguistique et 1'évolution des nationalités musulmanes en
U.R.S.S.,” Cahiers du Monde Russe et Soviétique, I (Avril-
juin. 1960)' 423.

6. V. V. Reshetov, Uzbekskii IAzyk, I, Vvedenie.
Fonetika (Tashkent: Gosudarstvennoe Uchebno-Pedagogicheskoe
Izdatel'stvo UzSSR, 1959), 15-79; Baskakov, op. cit.;

Stefan Wurm, “Das Ozbekische,” in J. Deny et al. (eds.),
Philologiae Turcicae Fundamenta, I (Welsbaden' Franz
Steiner, 1959), 489.

7. However, in standard Uzbek speech based on the
Tashkent dialect, instances of the palatal sound harmony
characteristic of Turkic languages still appear—but they
have shifted to the allophonic level (see 2. 2.).

8. Today the Tashkent dialect alone serves as the
phonological basis for standard written Uzbek; however,
the standard grammar and vocabulary are also based in
part on certain South Uzbek dialects of the Ferghana region.
Stefan Wurm, "“Appendix I. Comments,’ in The Turkic
Languages of Central Asia: Problems of Planned Culture

- A-CLLTR - LT

Contact (London: Central Asian Research Centre, 1960), 48.

9. A. von Gabain, Ozbekische Grammatik (Leipzig:
Otto Harrassowitz, 1945), 8-9; Wurm, “Das Ozbekische,”

QR. Qi&-’ 490.

10. For two recent sources on the modern written
language, the reader is referred to the detailed reference
grammar: A. N. Kononov, Grammatika Sovremennogo
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Uzbekskogo Literaturnogo Azyka (Moskva: Izdatel'stvo
Akademii Nauk SSSR, 1960), and a highly useful dictionary
(including a sketch of the grammar by A. K. Borovkov):
S. F. Akabirov et al. (eds.), Uzbeksko-Russkil Slovar'
(Moskva: Gosudarstvennoe Izdatel'stvo Inostrannykh i
Natsional'nykh Slovarei, 1959).

Neither Kononov nor Borovkov, however, has employed
a modern structural linguistic framework, and my interpre-
tation of elements of the language differs from theirs in some
significant respects.




2. PHONOLOGY

2.1. Introduction.

As noted above, the idiolects of the two Uzbeks, whose
speech we analyze, closely correspond. However, because
one uses a number of Russian loans, his formal speech con-
tains the additional phonemes /f, Z, ts/. We have included
such borrowings in the material below. The same speaker
more often employs a glottal stop /?/ in certain Arabic loans
that originally contained hamza or %in—yet both Uzbeks limit
it to hyperformal discourse. Also, in some sequences one
speaker uses /i, e, a, u/ where the other has /e, a, o, o/,
respectively—reflecting perhaps the influence of other dia-
lects on one or both informants.

Here we analyze the segmental phonemes (and their
allophones) of formal speech, as well as the free alternation
between some of these phonemes. The formal style is the
moderately careful speech of educated persons. It differs
from the pedantic, more elegant, hyperformal variety as
well as from the casual, more rapidly enunciated, informal
or colloquial style of educated persons. The more salient
phonological patterns of these non-formal styles, insofar as
they diverge from the formal standard, are also briefly de-
scribed. We then discuss the suprasegmental phonemes of
standard speech and, after that, the orthography.

2.11. Definition of terms.

A “gyllable” in Uzbek is a unit consisting of one vowel
phoneme (a stress bearer), which may or may not be com-
bined with one or more consonant phonemes. Morpheme
boundaries (marked by “~" only where deemed necessary)
most often, but not always, occur at syllable boundaries.

Throughout this study, “word"” refers to the “phono-
logical word," also termed “microsegment”—a series of
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phonemes in close transition bounded by internal open, or
minor, juncture, but also capable of being bounded by ter-
minal, or major, juncture. Unless stated otherwise, the
terms “initial,” “medial,” and “final” refer to the position
of a phoneme or syllable within the “phonological word.”

“Prosodic unit” refers to the minimum sequence that
carries an intonation contour (consisting of pitches and ter-
minal juncture). It is usually coterminous with the phrase
and contains only one primary stress.

2.2. Segmental phonemes of formal, standard speech.!

The following segmental phonemes appear in the formal,
standard variety of the Tashkent dialect: /p, b, t, d, k, g,
9, ¢, f, s, z, 8, 2, x, g, h, €8, &, J, m, n,p, w, 1, r, y, i,
e, a, 9, o, u/. /f, Z, 8/ are rare. (Additional phonemes
occur in other speech-styles: section 2.3.)

TABLE 1

CONSONANT PHONEMES

Labial Dento- Alveo- Palatal Velar Post-

alveolar palatal velar
Stops vl. P t k q
vd. b d g
Fricatives vl. ¢, (f) 8 8 x h
vd. z (%) g
Affricates vl. (€8) é
vd. )
Sonants
Nasals m n D

Non-nasals w 1, r y
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Consonants.

The phonemes are written within / /; their allophones
(the phonetic realization) appear within [ ].

/p/

/b/

/t/

/da/

/k/

/g/

[p]

[b]

[t

(d]

[x’]

(k]

(g')

[g]

Phonemes and their Allophones

Bilabial voiceless fortis stop, somewhat
aspirated before vowels. [qop] ‘sack, bag’;
[pdrwd] ‘anxiety, trouble’

Bilabial voiced lenis unaspirated stop.
(tadZriba) ‘practice, experience’; [bﬁrt?‘gi]
‘all, the whole’

Dental voiceless fortis stop, slightly aspirated
before vowels. [dirtt;‘éil] ‘sickly’; [tdt] ‘taste’

Dental voiced lenis unaspirated stop. [8d&m]
‘man’; [xudd3] ‘just; exactly’

Palatalized velar voiceless fortis slightly
aspirated stop. Occurs before [3, {i], often
before other front vowel allophones or juncture
phoneme. [k'6k'] ‘blue, green’; [k'urak’]
‘shovel’; [miimk’'in] 'possible’

Prevelar voiceless fortis stop, slightly aspir-
ated before vowels. Occurs elsewhere.
[kut’B1#] ‘strong’; [ikkE] ‘two’

Palatalized velar voiced lenis unaspirated
stop. Occurs before [8, i], often before
other front vowel allophones. [g'dr] ‘grave';
[g'ulg'a]‘to the flower’

Prevelar voiced lenis unaspirated stop.
Occurs elsewhere. [gedgraﬁxa] ‘geography’;
[god&k’'] ‘infant’
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lal

19/

/£/

/s/

lz/

/z/

/x/

[q]

(4]

[f]

[s]

(2]

[x]

11

Postvelar voiceless fortis unaspirated stop.
Has fricative offglide when final or precon-
sonantal. [quruq] ‘dry, thin, cold’; [qot]
‘arm, hand’; [oqPBa ~ oxfBa] ‘money’

Bilabial voiceless slit fricative. [¢dn] ‘sci-
ence’'; [pu¢limoq] ‘breathing’; [$drs] ‘Persian’

Labiodental voiceless slit fricative. Often in
Russian loans and next to a front vowel.
[fatdgrafiya] ‘photography’; [fabrika ~ ¢dbriki]
‘factory'; /ldtif/ ‘Latif (man's name)’

Dentoalveolar voiceless groove fricative.
[maxXsus] ‘individual, special’; [ist;\s'il]
‘succession’

Dentoalveolar voiced groove fricative,
slightly devoiced when final. [4rzdn] ‘cheap,
inexpensive’; [k'8z] ‘eye’

Alveo‘galatal voiceless groove fricative.
[i84nP§] ‘faith, trust'; [pissa ~ pdssa] ‘fly,
gnat’

Alveopalatal voiced groove fricative. [4Zddd]
‘ancestors’; [giZdandn] ‘fancy cake or pan-
cake'; [bagaz] ‘baggage’

Prevelar voiceless groove fricative made
with little friction. Occurs initially and pre-
consonantally. [¥ond] ‘building, room';
[maxXsat] ‘aim’

Postvelar, almost uvular, voiceless groove
fricative made with stronger friction than [X].
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Occurs elsewhere. [oxir ~ axir] ‘end’; [nusxa]
‘example’

Postvelar voiced groove fricative. [ogfr]
‘heavy'; [PZag] ‘jaw’

Glottal voiceless slit spirant made with only
slight friction. [m&hilld] ‘quarter, ward
(of town)'; [ruh] ‘spirit, breath’

Dentoalveolar voiceless affricated stop—the
first component dental [t], the second, dento-
alveolar [s]. [f8irk] ‘circus’; [kdnfsert ~
kansert] ‘concert’

Palatal voiceless affricated stop—the first
component a backed [t*], the second, alveo-
palatal [5]. [tBap] ‘left (side)’; [atP¥iq]
‘bitter’

Palatal voiced affricated stop—the first com-
ponent a backed [@], the second, alveopalatal
[2]. [PEidd] ‘very'; [P¥adFFE] ‘tiny’

Bilabial nasal sonant. [mirhimit] ‘Please;
You're welcome’'; [hikim] ‘physician, scholar

’

Dental nasal sonant. [qorindd§] ‘relative,
kin’; [f¥Inni)‘porcelain, china’

Velar nasal sonant. Almost palatal when
both final and after a front vowel. [mip]
‘thousand’; [tSipqiydi] ‘(he) is thirsty’;
[yongoq] ‘nut’; [sépri] ‘after, later’
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Labiodental voiced slit fricative. May vary
with [B, w]. [yanvar~ ydnpir] ‘January’;
[avgust ~ awgust] ‘August’; [bazvaqt ~ bazwaqt]
‘sometime(s)’

Bilabial voiced slit fricative. May vary with
[v, w]. [Bérglt~ wérglt] ‘comma’; [yini-
persitl ~ yuniversitit] ‘university’; [$éfral]
‘February'

Velarized bilabial sonant, made with only
slight lip rounding. [dwwil] ‘earlier’; [wiZdén]
‘conscience’

Velarized alveolar lateral sonant. Occurs
between a rounded non-front vowel allophone
(sometimes [a]) and a consonant or juncture
phoneme. [kut] ‘ash(es)'; [dimoq] ‘taking,
receiving'; [xulq] ‘character, temperament’;
[batki] ‘but; perhaps’

Dentoalveolar lateral sonant. Occurs else-
where. [millit] ‘nation’; [¢&sl] ‘time’; [¥11]
‘type, sort’

Dentoalveolar single-flap sonant. Slightly
palatalized when both non-geminate and next

to front vowel allophones (excepting [&]).
[gurrd] ‘bump, knob'; [erk] ‘freedom’; [ kérik’);
‘necessary’

Palatal glide sonant made with very lax artic-
ulation and almost no friction. Occurs next
to [1, §). [lydd] ‘at home’; [keyin] ‘after,
afterwards’; [tiy] ‘stopl’

High tense palatal glide sonant made with
somewhat greater friction than [y]. Occurs
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elsewhere. [ydmdn] ‘bad; badly’; [tiyydr ~
tiylr] ‘ready’

Vowels

Phonemes and their Allophones

High front to front-central, close unrounded
vowel. Not before syllable with /q, x, g/
(excluding /q/ in the suffix /-moq/). Initially:
before any consonant but /q, x, g/. Medially:
after /k, g, n, y/ or before a vowel, /k, g, 1,
y/, It, 8, %, & 3, w/ or [1/ (though not neces-
sarily before certain suffixes (/-1i/, /-la-/,
[-lik/, /-lar/, etc.). Can occur in syllable
preceding one with these consonants, provided
/i/ does not itself follow syllable with non-
front vowel allophone. Not generally found
before /8/ when syllable with non-front vowel
allophone precedes. May alternate with [¥]

in certain sequences of /pil-/ or /bil-/.
[istik’] ‘wish, desire’; [g'ildm] ‘carpet’;
[zi8d&] ‘surplus’; [widZjwit’d] ‘hissing or
whispering sound’; [bisik'~ bésik’] ‘cradle’;
[diw8ni] ‘insane’

Reduced [i]. Devoiced between voiceless con-
sonants. Occurs non-finally. Found in un-
stressed, usually initial, syllables, under
same conditions as [i]. [{k’dl] ‘difficult’;
[birg'd] ‘to (the) one’; [yig'it] ‘young man'

High-mid central to front-central, half-closed
unrounded vowel, slightly lower when final.
Except when final, does not occur next to

/k, g, 1, y/. Not found before /t, Z, &, J, w/,
nor before /1/ except that in certain suffixes
and in some occurrences of the sequences
/pil-/ or /bil-/. Generally only when pre-
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[3]

ceded by syllable with central vowel allophones
[, a, 0, u] does it occur before /8/. Never
found next to /q, x, g/. [nimi] ‘what?
[birikké] ‘a few, a couple of’; [birintsi]
‘first'; [yaxsHik’ ~ yax§3lik’] ‘goodness’;
[pHaw ~ paldw] ‘pilaf’

Reduced [¥]. Devoiced between voiceless

consonants. Occurs interconsonantally in

unstressed, often initial, syllables—under
same conditions as [1]. [bir ~ bjr ~ br]

‘one, a'; [nkhdyit] ‘end, limit’

High back-central rounded vowel. Occurs
non-finally next to /q, x, g/ and often in
adjacent syllable. Does not follow [3] of /1i/.
[iyaq] ‘chin’; [Xitdy] ‘Chinese’; [gildirdk’]
‘wheel’

Reduced [i]. Occurs interconsonantally in
unstressed syllables when next to /q, x, g/
or in adjacent syllable. [qisqa] ‘short, brief’;
[qiziq] ‘interesting’

Low-mid, back-central, half-open unrounded
vowel. Occurs after syllable with non-front
vowel allophone (excepting [#]), and ordinar-
ily in final syllables. [tirog3] ‘(his) comb';
[8%4d3] ‘(he) took’

[2] Reduced [3]. Occurs interconsonantally in
unstressed syllables, under same conditions
as [3]. [qizsn3 ] ‘his (her) daughter (acc.)’

(#] ~ [3]

Not found next to /q, x, g/. [ombir ~ dmb3r]
‘eleven’; [xotnis¥ ~ xotn3s3] ‘his wife'
[f]~ [2]

Occurs in final syllable ending in /q, x, g/.
[Isslq ~ 1883q] ‘hot’

15
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Low-mid front, half-open unrounded vowel.
Occurs after /y/ in non-initial syllables.

May vary with [¢] or [e]. [blyerdd ~ blyerdd]
‘here’; [pdyema ~ pdema] ‘poem’

Very high-mid front, quite close, unrounded
vowel, approaching [i]. Occurs intercon-
sonantally in initial syllable. ([kéltirip] ‘bring
(pol. Bg.)'; [mépgd ~ mipgi] ‘to me'; [bés]
‘five’

High-mid front, half-closed, unrounded
vowel, Found elsewhere. [er] ‘husband’;
[balet] ‘ballet’

[e]~ [e] ~ [e]

[a]

(&]

In certain sequences of more than one syllable,
especially where following syllable contains
[4]. [k’elddE ~ k’é&lidi] ‘(he) comes, will
come'; [uzbek' ~ tdzbek'] ‘Uzbek’; [ombes ~
dmbek] ‘fifteen’

Very low back-central open unrounded vowel.
Found next to or in syllable adjoining /q, x, g/,
or occasionally a labial consonant. Except
when next to /q, x, g/ it does not occur before
/-moq/ or /-qan(t)/. Occurs in unassimi-
lated Russian loans. [qanaqa] ‘what kind of ?,
how ?'; [¥ayr] ‘Goodbye’; [taglir] ‘mountains’;
[partiya] ‘party’; [sawet ~ sdwet ~ siwPet]
‘soviet’

Low front open, quite long, unrounded vowel,
more centralized before /k, g, h, p, y/.
Occurs elsewhere, Often found between

/q, x, g/ and /y/ and/or in adjoining syllable.
[g'tiz4l] ‘beautiful’; [Xiy@}] ‘imagination’;
[gdyrit] ‘energy’
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Occurs in syllable not containing /q, x, g/
but immediately following one with these con-
sonants. Between /q, x, g/ and /y/. Next

to a labial consonant. [qulay ~ quldy] ‘con-
venient, easy’; [¥ola ~ X>5li] ‘mother’s sister'

Low back, rather long, rounded vowel. Next
to, and sometimes in syllable adjoining,

/9, x, g/. [orqa] ‘back’; [¥oroz] ‘rooster’;
[bog] ‘garden’

Very low back open, quite long, only slightly
rounded vowel, lower and fronter than [5].
Found elsewhere. [t;ﬁdy] ‘tea’; [sidndit]
‘industry’

High-mid front, half-closed, slightly rounded
vowel. Relatively rare. Found next to or in
syllable adjoining /k, g, y/. Often next to

/t, 8, &, J/, occasionally /1/, provided follow-
ing syllable does not contain a back allophone
of a vowel (except in /-moq/), and provided
/q, x, g/ are not adjacent. [51diri8] ‘murder’;
[6g’dy] ‘foreign’; [k'5l] ‘lake’

High-mid back close rounded vowel. Next
to, or in syllable adjoining, /q, x, g/—but
not necessarily before /-moq/. [yoq] ‘non-
existent’; [S5ox] 'mischievous’; [ogil] ‘son’

High-mid back-central, somewhat close,
slightly rounded vowel. Occurs elsewhere.
Occasionally next to /t, §, &, J/ and /1/,

as well as [k, g, y/. [or3n ~ Srun] ‘place’;
[yst] ‘road, way’

(61~ 18]

[PF5rd ~ Prord] ‘friend’
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High front close moderately rounded vowel.
Found next to or in syllable adjoining /k, g,y/.
May occur next to /t, 8§, &, J/, or occasionally
a labial or /1/, provided following syllable
does not contain a back allophone of a vowel
(except in /-moq/), and provided /q, x, g/
are not adjacent. Sometimes found in pro-
noun /u(l)/. [k'iindiz] ‘day’; [g'dl] ‘flower’;
[d%iidi] ‘very’; [hill] ‘wet, damp’'; [linip] ‘his,
her, its, of that (distant)’

Reduced [ii]. Devoiced between voiceless
consonants. Occurs in unstressed, usually
initial, syllables. [tii§dw] ‘path, way';
[8iini] ‘that (near; acc.)

High back close rounded vowel. Found next
to or in syllable adjoining /q, x, g/-—but not
necessarily before /-moq/. [yupqa] ‘thin’;
[#uS] ‘agreeable, pleasant’; [gulu] ‘noise’

Reduced [u]. Occurs in unstressed, usually
initial, syllables. [qudsm] ‘my bird’;
[sugors&] ‘irrigation’

High back-central, rather close, slightly
rounded vowel. Found elsewhere. Often
also next to /t, 8, &, J/ and /1/, as well as
/k, g, y/. [bzln] ‘thin’; [timbur] ‘a musical
instrument’; [5id ~ 84] ‘that (near)’; [tuit]
‘holdl, takel’

Reduced [u]. Devoiced between voiceless
consonants. Found in unstressed, usually
initial, syllables. [titun] ‘smoke’; [pil3]
‘his (her) money’

[d] ~ [4]

[yiir ~ yar] ‘walk!’; [@%in ~ &¥an] ‘wool,
hair’
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2.23. Free alternation among phonemes.
2.231. Consonants.

Certain consonants vary freely in standard speech in a
number of sequences. Voiced stops and some voiced frica-
tives (and the voiced affricate) may alternate in final posi-
tion with their voiceless counterparts; the voiceless pho-
nemes appear more often, however. /maktab ~ maktap/
‘school’; /obad ~ obot/ ‘populous’; /tug ~ tuk/ ‘tiel startl’;
/ogiz ~ ogis/ *mouth’;® /ilo] ~ i1o&/ *possibility’

The following are some other common patterns of alter-
nation. /¢/ ~ /p/, especially in medial position: e.g.
/itti¢poq ~ ittipoq/ ‘union’; /f/ ~ /4/ in Russian loans:
/forma ~ ¢orma/ ‘form'; /b/ ~ /w/, in medial position:
/kabob ~ [kawob/ ‘shashlik'; /q/ ~ /x/, medially or finally:
/togson ~ toxson/ ‘ninety’; /issiq ~ issix/ ‘hot; heat'; /q/ ~
/€/, in final position: /pifoq ~ pifog/ ‘knife’; /h/ ~ [x/:
/rahmat ~ raxmat/ ‘Thanks!’

2.232. Vowels.

Free alternation® among vowel phonemes is character-
istic of many utterances, in large part because certain
allophones belonging to different phonemes are quite similar
in their articulation (Table 2). Note, for example, the
close proximity of certain allophones of /i/ and /u/, as
heard in alternating sequences like the following: [i] and [{]
in [k'iyaw] ~ [k'iyaw] ‘bridegroom, son-in-law’; [#] and [u]
in [témir] ~ [témur] ‘iron’; and [i] and [u] in [yopgir] ~
[yopgur] ‘rain’; or /e/ ~ /i/ in [yéydE] ~ [yiyd}] ‘(he) eats,
will eat'; /o/ ~ [u/ in [0z] ~ [uz] *self’ -

Among phonemes, the chief alternations are between
those that are adjacent, for allophones belonging to differ-
ent sound-classes may be interchanged-——with resulting
replacement of one phoneme by another. (It must be empha-
sized that these alternations occur in a restricted number
of sequences.)
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Examples of each type of alternation (the standard form
is listed first) are: /nima ~ nema/ ‘what?’; /neda ~ nida/
‘how much? how many ?'; /yepgil ~ yangil/ ‘easy; light’;
/tag ~ teg/ ‘bottom’; /qaynana ~qaynona/ ‘mother-in-law’;
/qozon ~ qazan/ ‘kettle’; /sop(ra) ~ supra/ ‘later, after-
(wards)'; /tuproq ~ toproq/ ‘earth’; /sowuq ~ sowiq/ ‘cold";
[tandir ~ tandur/ ‘a kind of oven’. In a few instances non-
adjacent, but still relatively close, vowel phonemes may
alternate. /palow ~ pilaw/ ‘pilaf'; /muallim ~ moallim/
‘teacher’

2.3. Stylistic variants.

Special social situations often call for stylistic devia-
tions from the formal standard. And these involve some
additional segmental phonemes. In the hypercorrect style:
/?/ (glottal stop or, more often, a slight constriction or
diminution of voice volume) and /:/ (vowel lengthening).
One of the speakers also employs /v/ and /'/ (palataliza-
tion).* In the colloquial and emphatic styles of both persons
/3/ is the only additional phoneme.

2.31. Hypercorrect style.

This speech variety is characterized by slower, more
precise articulation and closer adherence to the written
form —especially for Arabic, Persian, and Russian loans —
than is the case in the ordinary, but still rather formal,
discourse of educated persons. It could be termed “the
elegant, spelling-pronunciation style.”

/£/ and final /h/ become more common, /v/ and /°'/
may appear in Russian loans. /da¢tar/ > /daftar/ ‘note-
book’; /8kap/ > /Skaf/ ‘cupboard’; /owgoni/ > [afgoni/
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‘Afghan’; [/sawxos/ > [sofxos/ ‘sovkhoz’; /bismills/ >
/bismilloh/ ‘religious expression’; /abdulla/ > /abdullah/

* Abdullah (man's name)’; /ergasewa/ > /ergaseva/ ‘woman's
surname'; /fewral/ > /fevral'/ ‘February'; /yanwar/ >
/yanvar’/ ‘January’; /iyun/ > /iyun'/ ‘June’

In addition, /?/ (glottal stop) occurs sporadically in
Arabic loans that originally contained hamza or ‘ain and
indicate such today in their written form. Where /?/ occurs
after a vowel and before a consonant, it may vary with /:/
in hyperformal speech. /bazi/ > /ba?zi ~ ba:zi/ ‘some’;
/malum/ > /ma?lum ~ ma:lum/ ‘well known'; /[¢el/ > /fe?l ~
fe:l/ ‘verb’

Where /?/ is found before a vowel, it indicates a glottal
stop or else a slight constriction, though either may be lack-
ing even in highly formalized discourse. /masul/ > /mas?ul ~
masul/ ‘responsible’; /sasdat/ > /sa?cdat ~ saodat/ ‘pros-
perity'; /sanoat/ > /sano?at ~ sanoat/ ‘industry’

Lengthened vowels may appear in certain other loans
as well. /koperatif/ > /ko:peratif/ ‘cooperative (n.)’;
/salom ~ salam/ > /saloim ~ sala:m/ ‘greetings| welcomel’

2. 32. Colloquial style.

This is the speech-style of educated persons which is
more rapid and relaxed than the formal standard we have
described.

2.321. Some consonant phonemes may replace others.
/g/ > |yl and [y/ > /g/ in certain sequences. /[kigiz/ >
/kiyiz/ ‘felt (n.)'; /keyin/ > /kegin ~ kiyin/ ‘after, after-
wards’'. In numerous utterances /¢/ > [/p/ and /b/ > [w/,
especially between vowels. /daqat/ > /pakat/ ‘only’;

/adandi/ > /apandi/ ‘a polite term'; [xabar/ > /xawar/
‘news’; /sabzi/ > /sawzi/ ‘carrot’. Occasionally /b/ > /m/
and /ts/ > /s/. /bunday/ > /munday/ ‘like this’; /protsent/ >
/prasan/ ‘percentage’

In a few sequences an extra consonant appears: /berig/ >
/berigg/ ‘give!’; /doira/ > /doyira ~dorra/ ‘circle’. /g/
may be inserted (where a glottal stop would appear in hyper-
formal discourse). /soat/ > [sogat/ ‘hour, clock’; /malumat/
> /maglumbst/ ‘knowledge’
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In still other utterances a consonant is dropped or,
occasionally, replaced by /:/—e.g. /buyerga/ > /biyega/
‘(to) here'; /kiyim/ > /ki::m/ ‘clothes’; /ilmiy/ > /ilmi/
‘scientific’; /oqituw&i/ > /oqitu&i ~ oqutu&i/ ‘teacher’;
/xohlaman/ > /xolaman/ ‘I want, wish'

2.322. Quite often /i/, or sometimes /u/, replaces
another vowel, is inserted between consonants or vowels, or
appears initially before a consonant cluster: /maslahat/ >
/maslihat/ ‘advice’; /traktor/ > /traktir ~ tiraktir/ ‘tractor’;
/stul/|> /istul ~ ustul/ ‘chair’'; /stakan/ > /istakan ~ istakon/
‘(drinking) glass®’; /mehmon/ > /mihmon/ ‘guest’

/a/ frequently replaces /5/ or vice versa: /kabob ~ kawob/
/kawab/ ‘shashlik'; /owqat ~awqat/> /owgot/ ‘food, drink’

In a number of sequences a vowel is dropped. /kisi/ >
/k8i/ ‘man, person’; [sowuq/ > /sowq ~ sauq/ ‘cold’;
/buyurip/ > /buyriy/ ‘please!’

Metathesis sometimes occurs in the shift to colloquial
speech: /yopgir/ > /yogmur/ ‘rain’; /tuproq/ > /turpoq/
‘soil, earth’

2.33. Emphatic style.

This is characterized by one or more of the following:
extra-heavy stress [“”] (and, occasionally, nasalization [~]
of the vowel involved), insertion of /:/ in the syllable carry-
ing strongest stress, abnormal position of primary stress,
and gemination of normally single consonants: /h&/ ‘Yes' >
/hd:/ [h1] ‘Yes ?; What do you want?'; /xdyr/ > [xdiyir/
‘Goodbyel’; /kop yax8i/ > [kd::p yax8i/ ‘Very goodl’;
/gaddir/ > [gdpur/ [g:dur] ‘Ghaffar (man's name)’; [edak/ >
/e88ak/ ‘Donkey! Assl (pejor.)'

2.4. Suprasegmental phonemes.

The patterns below apply mainly to the formal speech
variety of the two Uzbeks, but they are generally valid for
other styles as well.

2.41. Inventory of phonemes.

/+/ internal open juncture

{|1, 1Y), [}/ terminal, or major, junctures
1”1, ", I*], /7] stresses

[*], 1?1, I'] pitches
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2.411., Junctures.

/+/ is the normal transition—a very slight pause —
between “phonological words” and is indicated herein by a
space. When it occurs in careful speech next to “bound”
morphemes, we insert /+/. /[&iqti/ > /iq+di/ ‘(he) went
out’. /+/ contrasts with close juncture, which is the usual
transition between phonemes and between syllables within
morphemes. The shift from internal open to close juncture
is often marked by changes in the adjacent phonological units.
/on kitop/ > /opkitop/ ‘ten books®

/]/ is non-final major juncture accompanied by level or
rising pitch or, occasionally, a high-falling pitch pattern.

It involves some prolongation of the immediately preceding
segmental phonemes and a brief pause. /%siz 3kahzwa.l
248a’sizmit/ ‘Will you drink some coffee ?'; /’man|®uz’bek—
'man}/ ‘I am an Uzbek'; [%s1’in| ?si'kin}/ ‘Very slowly
(quietly)’; /%dostipgiz| *~'kiml/ ‘Who is your friend ?';
/*o*ki|/ *or,’; /*har’bir inson|/ ‘every man,’

/}/ is final major juncture accompanied by a rise in
pitch. It involves a longer prolongation of the preceding
phonemes than does /|/ and is followed by silence. /?bilur-
*sammil/ ‘Do you (by any chance) know ?'; /%" *ha:l/ ‘Yes?
What do you want?'. It may mark a question or, occasion-
ally, an emphatic statement.

/4/ is final major juncture accompanied by falling pitch.
It occurs only before silence and is characterized by a grad-
ual slowing down and cessation of articulation. /?i§ ﬁaylmanll
‘I work, will work'; /%ab?bay}/ ‘What did you say? What do
you want ?’

2.412. Stresses.

Stress is phonemic both on the word level and in longer
utterances (i. e. the position of the various stresses can be
significant for meaning). The stress patterns on the sen-
tence level, however, are highly variable.

Some minimal contrasts between phonological words
are: /qizgind/ ‘little girl (affectionately)’: /qfzgina/ ‘only
a girl'; /yozmd/ ‘writing’: /y3zma/ ‘don’t write!'; /bundd/
‘at this, in this't /bdinda/ ‘this too'; /otip/ ‘your horse':
/3tip/ ‘throw! shoot! (pol. sg.)’; /oqituwlim{z/ ‘our
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teacher': /oqituwdfmiz/ ‘we are teachers'; /matemdtik/
‘mathematics’: /matemattk/ ‘mathematical’; /4tlas/ ‘atlas’:
/atlds/ ‘silk cloth'; /ffzik/ ‘physicist': /fizfk/ ‘physical’;
/étik/ ‘ethics’: /ettk/ ‘boot’

2. 4121, Primary stress.

Generally this falls on the final syllable of a. non-verbal
words and phrases occurring before /|/ or as minor inde-
pendent clauses; b. dependent clauses. In most cases the
addition of suffixes to such sequences results in a shift of
/?/ to the final syllable of the new utterance: /ortsq/ ‘friend’
> [ortoqldr/ ‘friends’ > /ortoqlarf/ > ‘his friends’ > /ortoqlar-
igd/ ‘to his friends'; /trdktor/ ‘tractor' > /traktordd/ ‘on
the tractor’

The stress patterning for major independent clauses is
quite different., Here, one or more enclitic particles appear
finally in many sequences, and where no enclitics occur,

[’/ very often falls on a non-final syllable. Compare the
positions of primary stress in the following dependent clause-
independent clause contrasts: />zaymoqtd/ ‘in (the) decreas-
ing, while decreasing,’; /5zaymoqtddir}/ ‘It is becoming
smaller'; /kelmagandd / ‘when (he) didn't come,’; /kélmagan-
lar}/ ‘they haven't come’

2.41211. We shall treat in greater detail the patterning
of primary stress in major independent clauses. First,
however, we list certain categories of exceptions to the
aforestated rule applying to other utterance - types.
(Exceptions to some of these exceptions may result from
changes in the number of syllables, due to elision or in-
sertion of vowels for stylistic or morphophonemic reasons.
These technicalities can not be examined here.)

A. Inwords and phrases occurring before /|/ or as
minor clauses,

1. Primary stress falls on a non-final syllable in:

a. Certain Persian or Arabic loans (mainly adverbs
and conjunctions): /albdtta/ ‘certainly’; /h4ttd> ~ hatts/
‘even’; /médsalan/ ‘for example'; /4mm?d/ ‘but, however';
/bdzan/ ‘sometimes’; /hdmma/ ‘all’; /1€ékin/ ‘but’
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b. Many Russian loans: /istdnsiya ~ stdnsa/ ‘station’;
/pStyiz ~ poyfst/ ‘train’; /gram(m)dtika/ ‘grammar’;
/mihdnik/ ‘mechanic’; /sdntimetr/ ‘centimeter’

c. Many interrogative words or phrases: /qdnday/
‘how ?'; /qdysi/ ‘which?', but: /qaysf/ ‘which? (emph.);
/nimaga/ ‘why?'

d. A few given names and geographical names (except
when they carry suffixes or function as adjectives)—e. g.
/lutd6lla/ *Lutfulla'; /15la/ ‘Lola’: /lolagd/ ‘to Lola’;
/tdEkent/ ‘Tashkent': /tafkendlf/ ‘of Tashkent’; /5lm%niya/
‘Germany’

e. Some interjections, special forms of address, and
many given names in direct address, especially when the
speaker calls from a distance: /affndim ~ apandfm/ ‘Mr.;
sir!, gentlemen!'; /xdyir ~ xdyr/ ‘Goodbye!'; /4:xmat/
‘Ahmad! (voc.)’: /axmdt/ ‘Ahmad (citation form)'

2. Primary stress often coincides with the syllable
immediately preceding:

a. Postpositions: /nimd-u&un/‘'why?’; /undén-sogra/
‘after that'; /brz-kabi/ ‘like us', but sometimes: /biz-kabr/;
/koptén-beri/ ‘a long time ago’

b. Enclitics (particles and derivational suffixes that
normally are weakly stressed.)

/-ta/ ‘unit reference marker attached to numeral or
quantitative adjectives or nouns': /sakkfsta/ ‘nine’; Inéta/
‘how much? how many?’

/-dak ~ -dek ~ -day/ ‘equative’: /bdnday/ ‘like this’;
[oltfndek/ ‘like gold’

/-%a/ ‘equative’ (i.e. ‘like, as’): with /-nig/, ‘accord-
ing to’; with /-ta/ (enclitic), ‘about, approximately’; with
/-ga ~ -ka ~ -qa/, ‘as far as, up to': /mipldr&a/ ‘like
thousands, by thousands'; /kelgdn&a/ ‘at the arrival’;
/sentp&a/ ‘according to you'; /qrrqtaZa/ ‘about fifty (ad-
jective)'; /uyigdZa/ ‘as far as (her) house'; /bdnda/ ‘as
much as this, like this’; /uzbék&a/ ‘in Uzbek'; /qépa/
‘how much? how many?' (i.e. ‘like what?')
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/-gina ~ -kina ~ -qina/ ‘qualifying particle’ (i.e. ‘only,
just, quiteT: /dzgina/ ‘just a little’; /balfqqina/ ‘only a fish';
/képkina/ ‘quite a lot of’

/-sa/, /-dir/ ‘indefinite’': /nfmadir/ ‘whatever'; /kfmsa/
‘someone, somebody’

/-ala/ ‘collective’: /yéttala/ ‘seven in all'; /d&ala/
‘three together’

/-dir ~ -dur ~ -tir ~ -tur/ ‘predicative (or copula)
particle': /u kfmdir/ ‘who is (he)?'; /men studénttir/ ‘I am
a student’

/-man/, /-san/, /[-¢/, /-miz/, /-siz/ ‘personal predica-
tive particles’: (see 4. 493.)

/-lar/ ‘pluralizing particle’: (see 4. 493.)

[-ma/, [-wa/, [-ki/ ‘conjunctions (clitic): /ko¥dma
ko&a/ ‘along the street (lit. street-and street)’; /kordrkwa
keldik/ ‘we came and saw’

/-a ~ -ya/, [-32q~ -yoq/, /-ku/ ‘intensifying particles’:
/u yilddyoq/ ‘in that same year'; /hozird4dnoq/ ‘from this
very moment'; /sépku/ ‘youl!’

/-da/, /-u ~ -yu/, /-ham/ ‘conjunctions and intensify-
ing particles’': /bunddham/ ‘in this also!’; /bfzda/ ‘we, too!’
/-mi/ ‘interrogative particle': /bu yapgfmi| eskfmi/

‘is this new or old?'; /iloji y6qmi/ ‘isn’t it possible? (lit.
its-possibility is-it-non-existent?)

/-&i/ ‘interrogative (and qualifying) particle’ (i.e. ‘and,
but, please’): /s13¢i/ ‘and you (pol. sg., pl.)?’

/-kan ~ -kin/ ‘dubitative particle': /keldfmikin/ *did
(he) really come?’

3. Primary stress tends to fall on certain modifying
adverbs and on numeral adjectives: /tfm/ ‘completely';
/kop/ ‘very'; [judd/ ‘very'; /épy/ ‘the most’; /oltf kun/
‘six days’

4., Primary stress falls on certain derivational pre-
fixes: /4lla-/ ‘indefinite’; /s&r-/ ‘much (adjective formant)’;
/n3-/ ‘negative’

5. Primary stress falls on the first syllable of the
intensifying particle (t:ormed by partial reduplication of the
word it modifies) /C'V4-p- ~ -ppa- ~ -b- ~ -m- ~ -8-/;
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/kém-kok/ ‘very blue': /kok/ ‘blue, green’; /s3ppa-sog/
‘exceedingly strong’: /sog/ ‘strong, healthy'

6. Primary stress falls on the final syllable of the first
word in a compound, where the first element is a quantitative
adjective or of the same word class as the last element: /otd-
ona/ ‘'parents’: /ota/ ‘father' (noun), /ona/ ‘mother’ (noun);
/togrf-dan-togri/ ‘directly, to the point’: /togri/ ‘true, cor-
rect; truthfully, correctly’; /yapgf-yapgl/ ‘very new': /yapgi/
‘new’; /bfr-narsa/ ‘something, somewhat’: /bir/ ‘one' (adjec-
tive), /narsa/ ‘thing’(noun); /hé&€-nima/ ‘nothing, something”:
/heé/ *no; any’ (adjective), /nima/ ‘what?’ (noun).

Note: This pattern only occasionally holds for compound
numeral adjectives or numeral nouns: /6n-tort ~ on-tért/
‘fourteen’: /on/ ‘ten’, /tort/ ‘four’

Where the first and last word in the compound are not
members of the same word class, primary stress generally
coincides with the final syllable of the compound (i. e. the
pattern is as in phrases): /kasal-xond/ ‘hospital: /kasal ‘sick'
(adjective), /xona/ ‘room, building’ (noun); /yomon kér-/

‘to hate': /yomon/ ‘badly’ (adverb), /kor-/ ‘to see’ (verb).

However, in compounds made up of verbs, verbal nouns,
or gerunds (or postpositions or particles), primary stress
usually coincides with the final syllable of the first word:
/oltb-berig/ ‘bring (it) (pol. sg.)!': /»lip/ ‘taking, re-
ceiving’ (gerund), /berip/ ‘give!l’ (finite verb); /sotrb-olia/
‘buying': /sotip/ ‘selling, having sold' (gerund), /21-/ ‘to
take, receive' (verb) (the derivational suffix /-i%/ is added
to the compound /sdotip o1-/ ‘to buy'); /oslip-sotar/ ‘resell-
ing, retailing, speculating’: /olip/ ‘taking, receiving’
(gerund), /sotar/ ‘selling’ (verbal noun)—but cf. the special-
ized construction /9lip-sotdr/ ‘second-hand dealer, middle-

]

man
B. In dependent clauses,

The final syllable before /|/, except in the case of an
enclitic, takes /’/; /i%la¥im es4|/ ‘if my working is,’;
/kerak bolsd|/ ‘if it is necessary,’; /bolsd-ham]|/ ‘if it is
(emphatic),; /korsd-da|/ ‘even if (he) sees,’; /seni buni
istasdn| wa istamasdp-da|/ ‘whether you like it or not,
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(1it. your this-acc. your-contingent-wanting and your-con-
tingent-not-wanting-emphatic particle)’; /agar u bolsa edr|/
‘if (it) had been, become,; if (it) were,’

C. In major independent clauses.

Such utterances are of two kinds: 1. equational, and
2. non-equational.

1. Equational clauses fall into several types in the
matter of stress.

a. The center of the predicate is a noun, pronoun,
adjective, or adverb, not followed by any form of the auxili-
ary verbs /bol- ~ bul-/ ‘to be, become' and /e-/ ‘to be’.
Here the head of the predicate carries primary stress un-
less it is one of the following: /bor/ ‘existent’, /yoq/ ‘non-
existent’, [kerak/ ‘necessary’'—if it is, then the subject
carries [’/

/bori#im zardr/ ‘I must go (lit. my-going is-necessary)’;
/bolalar kép/ ‘there are many children’; /n3n bor/ ‘there is
bread’; /men yeganfm yoq/ ‘I haven't eaten'; /yemoq
istamasdm kerak/ ‘I may not want to eat’

b. The center of the predicate is a noun, pronoun,
adjective, or adverb followed by some form of /bol- ~bul-/
or /e-/, or by an enclitic particle. Here the center of the
predicate (including /bar/, /yoq/, and /kerak/) takes //.

/non bsr edi/ ‘there was bread’'; /men yeganim yéq edi/
‘I had not eaten’; /qdnday boladi/ ‘what is it like ?'; /kas4l
ekansan/ ‘(we heard that) you were sick’'; /ham b3r ekan/
‘(we heard that) there also is8’; /nimg edi/ ‘what was it?’;
/borisimiz kerdk emas/ ‘we must not come’; [pul y6qmi/
‘isn't there money?’

Note: Where the head of the predicate is followed by
the verbal noun /emas/ + /bol- ~bul-/ or /e-/, primary
stress coincides with the final syllable of /emas/. /[oquw&i
emds edim/ 'I was not a student’

c. The clause terminates in more than one enclitic
particle. Here, /’/ falls on the penultimate or, occasional-
ly, the antepenultimate (especially where /-mi/ precedes
/ -kan ~ -kin/).
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/sagmrsan/ ‘are you well?'; /kuldimfkin/ ‘did (he)
really laugh?'; /siz studéntmisiz/ ‘are you a student?’;
/sen ortogfmdursan/ ‘you are my friend's /eski emasddrmiz/
‘we are not old'; /y»>¥ xizmat&rdirlar/ ‘they are young em-
ployees’; /keli¥ddimi/ ‘will they come together?'

2, Non-equational clauses have a finite verb as predi-
cate. Usually /’/ falls on the syllable preceding the personal
suffix (especially where this is one of the enclitic personal
predicative particles). Personal suffixes appear after the
hyphen.

/bolajdk-man/ ‘I will be, become'; /kél-ipgizlar/‘come!
(to a group)’; /kér-sin ~ kér-sinlar/ ‘let them see, may
they see'; /qard-pn/ ‘look (pol. sg.)!'; /kiyfp-siz/ ‘(apparently)
you (pol. sg., pl.) put (it) on'; /ketkdn-¢/ ‘(he) has left’

Exceptions to this pattern occur, especially in verbal
constructions with personal endings other than the personal
predicative particles (6. 32.).

a. In compounds of one gerund or verbal noun + finite
verb, [/ falls on the final syllable of the first element.
/oq1p qoldi-¢/ ‘(he) continued reading'; /ketd ber-¢/ ‘keep
going! go quickly!'; /korg4n edim/'I had seen', (Does not
hold if finite verb is negative —see c., below.)

b. In constructions with a derived verbal stem formed
from verb stems by the addition of causative -transitive,
passive and/or reflexive, or reciprocal-cooperative
voice formants, /’/ may be found on any syllable of the
derived stem. /kdydirgan-¢/ ‘(he) burned (it)'; /otfra-man/
‘I'll sit down’; /kéltirma-pgizlar/‘don't bring! (to a group)";
/e&itndi-¢/ *(it) was heard’; /gapldsti-¢-lar/ *they con-
versed’

c. [’/ coincides with or precedes the negative mor-
pheme /-ma-/, except where some other pattern discussed
in this section (C. 2.) takes precedence. /kérmagan-é-lar/
‘they haven't seen’; /gapfrma-sin/ ‘don't let (him) say,
speak’; /oqimds-miz/ ‘we don't read, study (hab.), will
not read, study (poss.)'; /bera Slmas-miz/ ‘we (poss.)
can't give's /yemoqta emds edim/ ‘I was not (in the pro-
cess of) eating'; /&fqmaydi/ '(he) doesn't go out, come out’
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d. The position of primary stress varies considerably
in verbal constructions containing the tense-aspect formant
[-a- ~ -y- ~ -¢-/. [uxldy-dilar/ ‘they sleep, will
sleep’; /iBlamayaJdk-¢-lar/ ‘they don't work, won’'t work’;
/y5zmay-dilar/ ‘they don't write, will not write'; /bflmayajak-
¢/ ‘(he) will not know’; /kord-di ~ kdéra-di/ ‘(he) sees, will
see'; /bo¥land-di/ ‘(it) is beginning (intr.)'; /sézlay-san ~
sozldy-san/ ‘you say, speak; will say, speak’

However, the lst person sg. ending is apt to be heavily
stressed, except in negative constructions. /gapira-mdn/
‘I talk, will talk’; /tu¥una-mén/ ‘I understand, will under-
stand’; /xohlay-m#n/ ‘I want, wish't /x5hlamdy-man/ ‘I
don't want, wish’

e. The aspect formant /-ystir-/, which follows /-a- ~
-y- ~ -¢-/, 18 usually heavily stressed on its first syllable,
except when followed by interrogative or intensifying enclitic
particles, or under conditions of special emphasis. /[yozay3Stir-
man/ ‘I am (in the process of) writing'; /oqlystir-¢-lar/

‘they are reading, studying'; /iBlayotrr-mi/ ‘is (he) working?';
/kétayotir-¢ ~ ketdyotir-4/ ‘(he) is (in the process of)
leaving I’

f. The position of /’/ in preterite constructions is
extremely variable. /[kettf-m ~ kétti-m/ ‘I left, went (away);
/kérdi-¢-lar/ ‘they saw’; /qaradi-¢-l4r/ ‘they looked';
/s6zlamadi-é-lar/ ‘they didn't say, speak’; /kulmddi-p/

‘you didn’t laugh’

g. In the lst person only of the imperative-subjunctive -
optative, /‘/ often falls on the first syllable of the personal
suffix. /et-dy(in)/ ‘may I eat, let me eat, I want to eat’;
/kor-dylik ~ kér-aylik/ ‘may we see, we want to see';
[bermd -y(in)/ ‘don't let me give, I want to give’

2,41212. [”], extra-loud stress, is an allophone of /*/,
occurring only in conjunction with extra-high pitch [*], an
allophone of pitch phoneme /3/ (see 2. 4131.). Its presence
may induce a shift in the normal position of heaviest stress
and/or cause vowel lengthening. [*bilur*mf?~'siz}] ‘do you
(pol. sg., pl.) (by any chance) know?'; [zbordi"ldd::” ‘so
(he) went?!'
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2. 4122, Secondary stress,

This normally is found in prosodic units (sequences
bounded by major junctures) containing at least three syl-
lables —four or more in the case of sequences terminating
in enclitics. /kéyinrsx/ ‘'later': /keyfn/ ‘after(wards);

/x6p yaxsrdur/ ‘(it) is very good': /yax&fdur/ ‘(it) is good’

/A may, however, occur in two-syllable clauses con-
sisting of an abrupt command or a proper name spoken with
special emphasis or in two-syllable equational clauses.

[ifm bhl/ ‘be quiet!’; /rf:xfm/ ‘Rahim (man's name)’;
/n3n yé\/ ‘get some bread!’; /pdl b5/ ‘there is money';
/kfrma/ ‘don’t come in!’

In prosodic units consisting of three to five syllables,
secondary stress tends to occur two or three syllables before
primary stress. /iﬁéﬂariggrz/ ‘your (pol. sg., pl.) workers';
/méktabddgina/ ‘only in school’; /yax#¥ oqfydi/ ‘(he) studies
well'; /k&rim#£/‘'Karima (woman's name)

In sequences of six or more syllables, the position of
secondary stress is more variable, but it is usually found
at least two syllables before primary stress. /qiﬁloql'a\rimiz-
dagf/ ‘which is in our villages’

2.41221. Some major categories of exceptions to the
above patterns of secondary stress are observable.

A. Inwords and phrases occurring before /|/ or as
minor clauses,

In sequences which carry primary stress on a non-final
syllable (2. 41211. A), secondary stress tends to fall on the
final syllable —except where enclitics or certain other
morphemes occur finally. /hﬁzirgﬁ\éa/ ‘up to now': /h3zir/
‘now; present’; /h(r-qanéﬁ\/ ‘however much’; /hé& -qanaq?/
‘not one; not at all’; /sizldr-bilﬁ\n/ ‘with you (pl.)'; /kelgani-
dén-burfln/ ‘until (it) finally comes’; /kunddn-kungg\/ ‘from
day to day'; / yurtb-yurlp/ ‘walking and walking’; /kor-
korf) ‘again and again’

B. In dependent clauses.

An enclitic conjunction occurring immediately before
/|/ often carries secondary stress. /korsd€h&m/ ‘if he also
sees,’; /ayttfk?/ ‘he said that...’
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C. In independent clauses.
1. Equational clauses.

Secondary stress generally falls on the subject, where
primary stress appears on the center of the predicate.
/bizlar xabar&ildrmiz/ ‘we are messengers’; /bolsh kerdk
edi/ ‘it may (might) have been': /bolsa/ ‘its-contingent-being’

If, however, the clause ends in just one of the following:
/bor/, /yoq/, /kerak/, [bol- ~ bul-/, /e-/, and no “sentence”
enclitic follows, this final element takes /Y. /bolsd kerfa.\k/
‘it may (might) be'; /pdl ygq/ ‘there is no money’

If a subject is lacking, secondary stress will coincide
with the auxiliary verb /bol- ~ bul-/ or /e-}, where this is
present. /qdnday bbladi/ ‘what is it like?'; /kasdl ekansan/
‘(we heard that) you were sick’; /nimd eﬁ‘/ ‘what was it?’

2. Non-equational clauses.

In rather short prosodic units the subject, especially if
it is a noun rather than a pronoun, will carry secondary
stress, But where a subject is lacking, or in some cases
where it is a pronoun, secondary stress shows the follow-
ing patterns of occurrence:

a. In compounds of a single verbal noun or gerund with
an auxiliary verb, secondary stress usually falls on the
auxiliary, unless this is negative. /korgdn bblaman/ ‘I will
have seen'; /olfp q51di/ ‘(he) dropped dead’

b. In certain imperative constructions forming short
prosodic units, the finite verb may carry secondary stress.
/pulnf kéltrip/ ‘bring the money (pol. sg.)

c. /Y coincides with the final syllable of a verb stem
ending in the negative morpheme or a denominative verbal
formant and carrying the abrupt singular imperative suffix
/-&/. /boBléma*-¢/ ‘don't begin!’; /taﬁwfrla-q)/ ‘sketch
(1t)1I'; /otfrm%/ ‘don’t sit downl!’

d. The imperfective gerund, when it appears in com-~
pounds with finite verbs containing the perfective gerund
formant functioning as a tense-mode-aspect marker, is
likely to carry secondary stress, /yoza yottbman/ ‘I am
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continuing to write’. And before finite auxiliary verbs in
lyst- ~vyat-/, [tur-/, [otir-/, or /yur-/, even the perfective
gerund may take secondary stress. /y"::\ziptﬁripean/ ‘you
are in the process of writing’

e. A single verbal noun or gerund appearing before a
negative auxiliary verb often takes /Y. [/béra Slmaysan ~
bérslmaysan/ ‘you won't be able to give'; /men yemoqtd
bulmdyman/ ‘I won't be eating'; /bulg?n emdsman/ ‘I have
not been, become’

2.4123, Tertlary stress.

A. Inwords and phrases occurring before /|/ or as
minor clauses (as well as in relatively short clauses of other
types).

Tertiary stress, /°/, tends to fall on or near the initial
syllable. /Saharlarinflzdagildr/ ‘the things that are in our
cities’; /drtogrp-bilfn/ ‘with your friend’; /1518maymdmmi/
‘don't I work?'; /dqi¥tdp-keyin/ ‘after reading, studying’

Sometimes, however, it is found after secondary stress:
/qiﬁl':}qimlzgsl ‘to our village'; / yaxﬁ emasddrlar/ ‘they
are not good’

B. In major independent clauses.
1. Equational clauses (with a subject)

a. When the adjective /kerak/ follows a verbal noun
in /-sa-/ but does not precede /e-/, it takes /Y. /yemaghn
bolsdm kerak/ ‘I may have eaten’

b. The auxiliary /e-/ takes tertiary stress when it
immediately follows /bor/, /yog/, or /kerak/. /ylya
bilmasfm kerdk edl/ ‘I might not have been able to eat':
/yiya bilmasam/ ‘my-contingent-not-being-able to eat’ (sub-
ject).

2. In non-equational clauses.

a. A verbal noun or gerund takes tertiary stress on
its final syllable when it immediately precedes /emas/

with primary stress + finite auxiliary in /e-/ with secon-
dary stress. /kellp emds ed}/ ‘(he) was not coming’;
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/yem>sqtd emds eddm/ ‘I was not eating': cf. /yemoqts|
emds eddm/ ‘I was not eating’

b. A verbal noun or gerund that immediately precedes
a verbal noun or gerund with a negative finite auxiliary verb
takes /3. /oqly o1& bilmdydi/ ‘(he) doesn't know how to
read, study’

c. /e-/ receives tertiary stress when it follows a
verbal compound. /berd slmds tdilar ~ ber8lm4s ddilar/
‘they weren't able to give'; /kérgan bullr edim/ ‘I would
have seen’

2.4124., Weak stress.

This is generally carried by enclitics, but it may also
be found on those syllables of longer utterances that do not
receive primary, secondary, or tertiary stress. [ iz
izbékmY/ ‘are you an Uzbek?'; /bilm&ydi/ ‘(he) doesn't
know'; /isﬁ‘llﬁ\r‘lm‘lzdin/ ‘from our workers’; /Hiz y&xﬁf]
&mas ddrmis/ ‘we are not good’

2.4125, Remarks concerning stress in general.

1. Although primary stress tends to occur toward the
end of sentences, secondary or tertiary stress may be en-
countered here if some other morpheme is given special
emphasis and, therefore, primary stress. /u &Sy ‘léiyot‘lr/
‘(he) is drinking tea'. The following are contrasts between
the stress phonemes resulting from a shift in emphasis.
/6qnwé’i jirnalnY ¥qrdi/ The student read the journal (nor-
mal): / thwé‘l Jirngln{ 6q1d‘l/ ‘The student read the journal':
/8qéw&! Jirdalnt 8qudi/ *The student read the journal’

2. In a series of coordinate phrases, or clauses, se-
quences of similar construction and stress (and pitch) pat-
terns may, when conjoined, become differentiated. /m&ktibdd |
b$z5rgﬁ/ ‘to school and to market‘ /ma'\ctﬁbdé/ to school’,
/boerg(/ ‘to market'; /2 hdm émasl bd ham &mas}/ ‘it's
neither this nor that’

Or, stress (and pitch) in a series of coordinate phrases
or clauses may be found in abnormal positions —such
occurs, for example, in a listing of items: /ménfl| ¥6rw5|
méwélﬁr' wisabzy ‘pastry, soup, fruits, and vegetables’
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3. In quite long, rapidly enunciated sentences, rhythmic
alternation of stresses often occurs, overriding some of
the patterns of stress described earlier. The heavier stres-
ses tend to spread out over prosodic units and/or clauses
in such a way that the syllabic intervals between the main
stresses become somewhat more equalized. The neigh-
boring syllables, then, become rhythmically strengthened
or weakened in accordance with the position of the strongest
stresses.

2.413. Pitches.

Pitch is phonemic not on the word level —as is stress —
but only on the sentence level: i.e. in prosodic units ter-
minating in a final major juncture phoneme.

2. 4131. High pitch.

In the Tashkent dialect /3/ is most often encountered at
the onset of primary stress.® And primary stress tends to
fall on the final syllable before /|/, as well as often before
/t/ (or on the penultimate if an enclitic occurs last). It is
also found on words or phrases given special emphasis.
/mén| 2 yA¥1igin® d4 |  matEmAtiky’dd| 2 y#x&1b81°gdn min}/
‘When I was a child, Iwas good at mathematics'; /%4 Sahir?
ddn| zkt’.a\tﬁ:’dfrm‘lt/ ‘Is (he) leaving (going to leave) the city?’;
/%5434 | 2y4%d4| *issrq}/ ‘It is very hot!’

/*/ sometimes appears on a lightly stressed syllable
just before or after one with primary stresa /2biz’1ir|
harkirl| Zsikiisss’t| Ysldy'miz}/ ‘We work eight hours
every day'; /’yd%kr|/ ‘or,..."; /*7%61|/'he,*; /?h4t’t3|/* even’

2.41311. Extra-high pitch [*], an allophone of /%/,
may replace [*] in syllables given special emphasis.

2, 4132, Medium pitch.

In most cases this is found at the beginning of utterances,
coinciding usually with secondary or tertiary stress, only
occasionally with weak stress. /?mé&nlp 3tim y#x’sf| 2amm3
siznidd Jiudh ydx3sr'drr}/ ‘My horse is good, but yours is
very good’; /231%tf%k(n|/ ‘four days,’. Occasionally /%/ is
found before /{/. /'Qrt&"zgil/ ‘Tomorrow!'
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2.4133. Low pitch,

Often in combination with /¥, this typically accompanies
the syllable or syllables just preceding final major juncture,
/}/, in utterances that are statements (including emphatic
ones) or questions containing interrogative nouns, adjectives,
or adverbs (or sometimes an interrogative particle).
/’i‘ﬁld’gén’mtzl/ ‘We worked'; /23kbdr q¥3&4n xe1d1}/ ‘When
did Akbar come?'; /%&3y’bsr'mi}/ ‘Is there tea?'; /*k€tm3q
3%t'miy}/ ‘Is (he) going (intending to go)?'; /*u k€tdy?>ter! my}/
‘Is (he) (in the process of) going?'

Though /'/ is most often found in conjunction with weak
stress, it may occur with any stress, including /*/ where
the latter falls on a final syllable: /zbgrmi:’"génl/ ‘(He)
didn't go'; /*méniy 8> “21fm| *m{41 1tm}/ ‘My son is a
teacher'; /3 'kfm}/ ‘Who?'

2,4134. An example of contrasting pitch phonemes:
/Yer?ta’gd}/ ‘Tomorrow?': /'ért#’ 2g4|/ ‘Tomorrow!'

2. 5. Orthography.

The following is the official Cyrillic alphabet for
Uzbek (the letters appear in official alphabetical order),
along with the phonemic equivalent for each of the signs in
standard Tashkent speech.
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Aa ~‘(¢»
B6 z'J
BB‘296!"
I'r :;2
In ,’9
Ee g;‘b
Be £&
®e € oe
33 93
Yn acaf;
i Ya
ke Hx
In L

M S

He K
Oo C’c;

Mn Txr
Pp U?in

TABLE 3

/al
/b/
Iwl
/gl
/d/
*
lyo/
ook
1=/
11/
Iyl
Ix/
11/
/m/
/n/
/>/
/p/
/r]

THE UZBEK ALPHABET

ce Cc

. 7

vV Yy
ND @
Xx X x
Gy
Yy %ﬂ ~
1l 2¢z‘¢4‘
L/
by & 4

oT) J?é;
1010 ]
fla K2
8 24
L 4
r sy

Xx.%z;,

37

/s/
/t/
[u/
11, 191
/x/
/t8/
/el
/8/

See expana-
tion (2. 52.)
le/
lyu/
/yal
lof
/a/

8/

/h/

* /ye/ initially or after a vowel or b, b; /e/ elsewhere
%% Usually /J/; /%/ in Russian loans and a few Uzbek words
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2. 51, Illustrations of some contrasting forms.

€xy /yoki/ ‘or': i¥x /yoq/ ‘non-existent’; xaiiT/xayt/
‘man's name’': xailUT /hayit/ ‘holiday, feast’; ap/er/ ‘hus-
band': ep /yer/ ‘land, place’

2.52., Explanation of two special signs.

2.521. The letter b. In Russian loans, before the letter
e, b stands for /y/—i. ‘e. it indicates that the following e
is to be realized as /ye/: CYOBEKT /subyekt/ ‘subject’.

In some other Russian loans P also may occur, for example,
before €, though it serves no “function in Uzbek: C'bgMKa
/syamka/ ‘plan, survey'

In Arabic loans containing hamza or ‘ain, and here
generally only in hyperformal speech, B m—;y be realized as
a glottal stop /?/. Where it follows a vowel and precedes
a consonant it may, within this style, vary with /:/. Before
a vowel it may be replaced by a slight constriction or even
disappear (see 2.3l.). An example of P after a vowel and
before a consonant: WEDBP'poem'—in standard usage /s&r/,
in more elegant speech /§e?r/ or /Se:r/.

An instance of b before a vowel: MaCEyZ ‘fortunate'—
pronounced /masud/ in ordinary usage, either /mas?ud/ or
/masud/ in more precise speech.

Note: The writing system does not mark the glottal
stop in Arabic loans where this occurs between two vowels —
e.g. €0aT ‘hour, clock'—in ordinary usage /soat/, in
hyperformal speech /s>?at/ or /soat/.

2.522. The letter b is restricted to Russian loans.
Standing before € it denotes /y/ —1.e. it indicates that the
following letter e is to be realized as /ye/: BaCUIBEBA
/vasilyeva/ ‘feminine surname'. In highly russianized
Uzbek b may also be expressed as palatalization of the
preceding consonant: MIOJIB /[iyul'/ ‘July’. In other Russian
loans, however, it may serve no real function in Ugzbek:
CyAbs [sudya/ ‘judge’. Cf. the orthography of a traditional
Uzbek word: XaAs /hadya/ ‘gift’.

2.53. The orthography diverges in a few important
respects from the standard educated pronunciation of
Tashkent.



Phonology 39

One Uzbek phoneme, /p/, is represented by two letters,
HI'. But such is not always consistent with standard pro-
nunciation. Cf. c¥Hrpa /sopra/ ‘after’ with yHra /upga/
‘to him'. In the first example HI' represents /p/, in the
second /ypg/. Also, H before G represents /m/, not /n/.
maHba /¥amba/ ‘Saturday’, aHOap /ambar/ ‘amber’, etc.

The use of O in the writing of numerous words often
does not accord with standard educated Tashkent speech—
e.g. TONKEHT ‘Tashkent' is very frequently pronounced
[tagkent/, 6yxopoO ‘Bokhara' as /buxara/, and so on.

Notes

1. Additional data are contained in: Andrée F. Sjoberg,
“The Phonology of Standard Uzbek,” in Nicholas N. Poppe
(ed.), American Studies in Altaic Linguistics, 13 (Blooming-
ton: Indiana University, 1962), 237-61,

2. Despite the fact that final /z/ is already slightly
devoiced, it may vary with /s/. /z/ and /s8/ do, of course,
occasionally contrast in final position—e. g. /tarwuz/
‘melon': /maxsus/ ‘individual, special’.

3. For a discussion of some of the probable historical
factors leading to the considerable free alternation among
vowel phonemes today, see: Sjoberg, op. cit.

4. In the hypercorrect style, /v/ contrasts with /w/ —
e.g. /aliyeva/ ‘woman’s surname (Uzbeks in USSR)': /sewa/
‘to love, loving (ger.)’. Some contrasts for /?/ are: /s&?r/
‘poem, poetry’: 7§er/‘1ion'; /ma?no|~ ma?na/ ‘meaning,
understanding’: /mana/ ‘here’; forl/'/: /yanvar' ‘January':
/da¢tar/ ‘notebook’

5. This pattern is rather different from that in certain
Uzbek dialects which have preserved a degree of vowel
harmony (on the phonemic level)—e. g. the Namangan
dialect (on the basis of my own field data) and that of
Andijan: Stefan Wurm, “ Uber Akzent und Tonverhiltnisse
im Ozbekischen,” Ural-Altaische Jahrbiicher, XXV (1953),
220-42.

In the Tashkent dialect the frequent occurrence of pri-
mary stress (and highest pitch) on a final or near-final



40 Uzbek Structural Grammar

syllable is apparently related to the general destruction of
vowel harmony on the phonemic level. That is, the shift
of prime emphasis to a more final syllable seems to reflect
the reduced prominence of the vowels of initial syllables

over those that follow.



3. PHONOTACTICS AND MORPHOPHONOLOGY

3.1. Phonotactics.

3.11. Distribution of segmental phonemes in formal
speech.

All but /n/ are found initially in phonological words and
longer utterances (i.e. in sequences between juncture pho-
nemes). All occur medially and finally, However, /e, o/
rarely appear finally, and /b, d, g, z, j/ show only limited
occurrence in this position.

3.111. Any consonant phoneme but /f, %, x, g, h, t8,
&, j» p/ may occur geminately and, as such, may contrast
with itself ~——~ e.g. /noni/ ‘his bread’: /nonni/ ‘the bread
(acc.)'; /qatiq/ ‘yogurt': /qattiq/ ‘difficult'. However, in
quite rapid formal discourse, geminate consonants tend to
be reduced to single units.

As to non-geminate consonant clusters, those that com-
bine stops, fricatives, and/or affricates (i.e. all consonants
but /m, n, §, w, 1, r, y/) normally exhibit the same voicing
quality — except that in some sequences /¢ f, s, 8/ may
combine with a voiced consonant. (However, syllable
boundary — and therefore a possible occurrence of internal
open juncture — lies between the two consonants). /[afzal
~abzal/ ‘better, best’; bsbop/ ‘'tool, instrument’;
/qozogston/ ‘Kazakhstan'; /nisbatan/ ‘with regard to, com-
pared with’; /uSbu/ ‘this’; /qaSgar/ ‘Kashgar (city in E.
Turkestan)’; /masjit ~masdit ~madéit/ ‘mosque’.

Another important pattern: /j/ [d®%] does not appear
before /d/. (Where the writing system indicates /j/ in this
position, /Z/ actually occurs.)

3.112. Vowels can cluster in standard speech, but
they do not occur geminately. (In the hyperformal, collo-
quial, and emphatic speech varieties a vowel phoneme may
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combine with a phoneme of length /:/.) /aero>port/ ‘airport’;
/tesriya/ ‘theory’; /nawoiy/ ‘Navoi (famous Uzbek writer)’;
/beor/ ‘insolent’; /radis/ ‘radio’.

In more rapid discourse vowel clusters tend to be
replaced by sequences of /w/ or /y/ plus a vowel, or the
two vowels may be separated by epenthetic /w/ or /y/.
/doira/ > /ddyira ~dorra/ ‘circle’; /ahudsl/ > /ahwol/ ‘con-
dition'; /teatr/ > /tiyatr/ ‘theater’; /Sariat/ > /8ariyat/
‘Islamic sacred law’

3.113. All geminate consonants and vowel clusters are
spread over two syllables — e.g. /aw.wal/ ‘first, at first,
earlier'; /ra.is/ ‘chairman’

3.12. The Syllable.

In Uzbek every syllable contains one vowel — the
highest point of sonority (i.e. the locus of stress). The
smallest syllabic unit consists of a single vowel. Longer
ones comprise a vowel preceded or followed by one or more
consonants (and, in special styles, a vowel plus /:/ with or
without one or more consonants).

Syllable division occurs between a vowel and the fol-
lowing consonant, unless that consonant is word-final or
forms part of a consonant cluster. If the consonant in
question is part of a two-consonant cluster that is in turn
followed by a vowel, the syllable break occurs between the
two consonants. In the case of three-consonant clusters,
the syllable boundary lies after the first two consonants.

All segmental phonemes but /1) / occur initially in
syllables. All occur medially and finally.

3.121. Syllable-types in traditional Uzbek words (and
in recent loans).

Syllable As complete word Various positions within word
A /u/ ‘he, she, it, /2.1d/ *concerning’; /d>.i. mi/
that (distant)’; ‘continual’; /do.a ~du.s/

/a/ ‘but, and; yes' ‘prayer'
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Syllable As complete word Various positions within word

CcVv /bu/ ‘this’; /wa/ /de.ra.za/ ‘window'; /pax. ta/
‘and’ ‘cotton’

vC /er/ ‘husband’; /oy/ Ten.di/ ‘now’; /so>.at.é&i/
‘thought, idea’ ‘watchman’; /8i.or/

‘motto, sign’

cvcC /bor/ ‘chalk’; /suw/ /[hay.won/ ‘animal’; /ta.nag
‘water’ gus/ ‘change, recess’

vCcC /ilk/ ‘first’; [ust/ /ost.ki/ ‘low, inferior'; (not
‘top, upper found as medial syllable);
part’ /te.atr/ ‘theater’ (occurs
finally in a multisyllabic
word only in recent loans)

CVCC /qalp/ ‘heart’; /haw¢.li/ ‘dangerous’;
/husn/ ‘beauty’ /qor. qiné.1li/ ‘terrible,
dangerous'; /da.raxt/
‘tree’

3.122, Syllable-types in recent borrowings (mainly
through Russian).

Syllable As complete word Various positions within word

CCV —_ /pro.tfsent/ ‘percentage’;
/stu, dent/ ‘student’

CCVC /plan/ ‘plan’; /stul/ /stan.t8i.ya/ ‘station’;

‘chair’ Jtram.way/ ‘streetcar’
CCVCC /blapk/ ‘blank, /trans.port/ ‘transport’;
form’; [sport/ /sin. tyabr/ ‘September
‘sport’ (hypercorrect)’
CcccvVv /stra.te.gi.ya/ ‘strategy’
CCCVC /straf/ ‘fine (n.)’ /struk. tura/ ‘structure’
cvccece! /pupkt/ ‘point’; /t8i. lindr/ ‘cylinder

[tekst/ ‘text’ (hypercorrect)’

The speech of Uzbek scientists and others with a large
vocabulary of international terms would likely contain
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examples of these syllable-types in all or almost all possible
positions.

3.123. Syllable-types in traditional Uzbek words in
more rapid formal speech.

Such syllables arise through loss of a medial vowel or
loss of one member of a final consonant cluster.

CCV. /sti/ < /su.ti/ ‘its milk'; /sra/ < /si.ra/ ‘com-
pletely, at all’; /ik.kta/ < /ik. ki.ta/ ‘two (adj.)’

CCVC. /blan/ < /bi.lan/ ‘with’; /brow/ < /bi.row/
‘some, somebody, one’

CCVCC. /gruné/ < /gu. runé/ ‘rice’
CCCVC. /q8laq/ < /qis.loq/ ‘village’

CVC. /pas/ < [past/ ‘low'; /tor/ < [tort/ ‘four’; /gos/
< /go8t/ *meat’; /ba.lan/ < /ba.land/ ‘high, tall’; /xur.san/
< [xur. sant/ ‘happy’

3.124. The syllable in styles other than the formal
standard,

The phonemes /:/ and /'/ do not occur initially in
syllables, nor /?/ finally.

3.1241. In very precise pronunciation the additional
syllable-types VV, CVV, and CVVC appear. /[a:.ld,¢&i/
‘outstanding person’; [ba:.zan/ ‘sometimes’; /fe:l/ ‘verb’.
(The initial syllables in the variants /ba®.zan/ and /fe?1/,
which occur in the same speech-variety, belong to the
common types CVC and CVCC, respectively.)

3.1242. In more relaxed discourse, initial and final
consonant clusters tend to disappear; here no new syllable-
types emerge, however. /is.tan.sa/ < /stan.t{sa/ ‘station’;
/is. to1 ~us.td1/ < /etol/ ‘table’; /pi.lon/ < /plan/ ‘plan’;
/ti. rans. port/ < /trans.port/ ‘transport’; /is.trel.ka/ <
/strel.ka/ ‘hand (of clock)'; /fik. ri ~fi.kir/ < /fikr/ ‘mind,
thought, idea'; /i.sim/ < /ism/ ‘name’; /i.lim/ < /ilm/
‘knowledge, science'; /hukum/ < /hukm/ ‘judgment’;

/ok. tya.bir/ < /ok.tyabr/ ‘October’
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3.2. Morphophonology.

We have already observed the general pattern whereby
stops, fricatives, and affricates of different voicing quality
do not combine in close juncture (3.111). This holds both
within and between morphemes. When suffixes (and, in the
case of compounds, words) are joined to stems of a partic-
ular phonological make-up, phonemic changes occur. These
are generally predictable, though specific sequences oc-
casionally combine in abnormal fashion. The chief mor-
phophonological processes in Uzbek are assimilation —
regressive and progressive — and vowel syncope — i.e.
elision of a short vowel in a stem-final syllable when the
addition of a suffix places that syllable in medial position.

3.21. Assimilation in standard Uzbek involves two
main patterns:

1. A shift in voicing quality for those stops and spirants
(excepting usually /x, £/) that have a voiced or voiceless
counterpart.

2. A shift in place of articulation for members of the
nasal series.

The first may involve an alternation of allomorphopho-
nemes belonging to certain morphophonemes — in mor-
phemes that are conjoined. Each of the morphophonemes
/B, D, G, G, Z, Z, J/ has voiced and voiceless allomor-
phophonemes. The voiced allomorphophonemes /b, d, g,

g, 2z, Z, J/ appear next to a voiced phoneme — i.e. one

that is suffix-initial. The voiceless allos /p, t, k, q ~x,

8, 8, &/ occur before a juncture phoneme or next to a suffix-
initial voiceless consonant. However, the voiced allos,

/g/, /2/, and /z/ especially, may alternate with their voice-
less counterparts before a juncture phoneme (2.231.).

3.211. Regressive assimilation in terms of voicing.

A. Final voiceless allomorphophonemes /p, t, k, q
~x, 8, ¢/, belonging to the morphophonemes /B, D, G, G,
z, ¥/ respectively, are replaced by the voiced allos before
a suffix beginning in a voiced phoneme.
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/Jawop/ ‘answer’

/kitop/ ‘book’

[umit/ ‘hope,
fate’

/tek/ ‘touch! hit!

/pioq ~pidag/
‘knife’

ly>s ~yoz/
‘summer’

/qars/ ‘debt’
/lané/ ‘weak’

/ilo& ~il3j/ ‘pos-
sibility’

Uzbek Structural Grammar

[-ni/ >
/-lar/ >
/-im/ >
[-al >
/-ipgiz/ >
l-gil >
/-dor/ >
/-1lik/ >
/-dan/ >

/jawobni/ ‘the answer
(acc.)’

/kitoblar/ ‘books’

/umidim/ ‘my hope,
fate’

/tegasan/ ‘you touch,
will touch; hit, will
hit’

/piéogipgiz/ ‘your (pol.
sg., pl.) knife’

/y2zgi/ ‘summer (adj.)’

/qarzdor/ ‘debtor’
/lanjlik/ ‘weakness’

(/il>jdan/* >) /iloZdan/
‘from the possibility’
(see 3.111.)

B. The voiceless allomorphophonemes /p, t, k, q ~x,
s, 8, &/, of the morphophonemes /B, D, G, G, Z, Z, J/,
appear in close juncture with a suffix with a voiceless

initial consonant.

/kitob-i/ *his book' + /-xon/ >

/did-i/ *his taste
(sense of sel-
ection)’

/bag/ ‘garden’

/dengiz/ ‘sea’
/yuz/ *hundred’

/bagaZ/ ‘baggage’

/-siz/ >
/-8a/ >
/-¢&i/ >
/-taca/ >
/-s8iz/ >

/kitopxon/ ‘reading
room, bookstore’

/ditsiz/ ‘lacking in
taste’

/boqda ~boxda/ ‘little
garden’

/dengiséi/ ‘sailor’

/yustada/ ‘about a
hundred’

/bagassis/ ‘without
baggage’
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/toj-i/ ‘his throne' + [-siz/ >  /[todsiz/ ‘lacking a
throne’

C. In a few morphemes, final /k, q ~x/ (not members
of the morphophonemes /G, G/) may, before a suffix begin-
ning in a vowel, be replaced by their voiced counterparts.

/esik/ ‘door' + [-im/ > /e8igim/ ‘my door’

[ellik/ ‘fifty’ + /-indi/ > /elliginéi/ ‘fiftieth’

/ortoq ~ortox/ + /-iy/ >  [ortogin/ 'your friend’
‘friend’

But: /esikni/ ‘the door (acc.)'; /ortoqlar/ ‘friends’

3.212. Regressive assimilation in terms of point and/
or manner of articulation.

A. In quite rapid speech, but only in some sequences,
the stem-final consonant (if a non-nasal) may become
identical with the initial consonant of the suffix — this holds
only where the two consonants involved share roughly the
same point of articulation (i.e. both are labial, dentoalveolar,
etc.). But even under these conditions the alternation does
not invariably occur.

/ber/ ‘givel’ + [/-di/ > /beddi/ ‘(he) gave’

/i¢/ ‘drink!’ + [-sa/ > [/issa/ ‘if (he) drinks’

/siz/ ‘you (pol. + [-ni/ > [sizzi/ ‘you (ace.)’
sg., plL. )’

The following show a concomitant change in voicing.

/xop/ *Good! All + [-mi/ >  [xommi/ ‘Is it all

right!’ right?’
/yoz/ ‘writel’ + [-sam/ >  [yossam/ ‘if I write’
/bir/ ‘one, a' + /-ta/ >  /bitta/ ‘one (item)’

B. A stem-final nasal often becomes assimilated to
the point of articulation of the suffix-initial consonant —
e.g. dentoalveolar > labial. (Occasionally /n/ > /p/ before
/&/, although /&/ is not a velar consonant.)
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/on/ ‘ten’ + [/bir/ > [ombir/ ‘eleven’

/qorin/ ‘abdomen’ + /bag/ > [qdorimbog/ ‘saddle

girth’

/bugun/ ‘today’ + [-gi/ >  /bugungi/ ‘of today’

[xotin/ ‘wife’ + /qiz/ >  [xotingizlar/ ‘women

(lit. wives and
daughters)’

/qdron/ ‘darkness' + /-gi/ > /qorongi/ ‘dark’

/korgan/ ‘seeing, + /[-8a/ > [korganpla/ ‘at seeing’
having seen'

/sozlagan/ + [-miz/ > /sozlagammiz/ ‘we
‘speaking, having have spoken’
spoken’

/sen ~san/ ‘you + /-mi/ > /bilasammi/ ‘do you
(sg.)’ (will you) know ?'

C. The stop /q/ often becomes assimilated to the point
and manner of articulation of the suffix-initial consonant /&/.

/kelmdq/ ‘coming’ + /-&i/ > [/kelmdoxdiman/ ‘I am
(intending to) come’

Cf. /kelmoqtaman/ ‘I am coming'
3.213. Progressive assimilation in terms of voicing.

A. After a stem with a final voiceless consonant,
initial /d, g/, allomorphophonemes of /D, G/ respectively,
are replaced by the voiceless allomorphophonemes /t, k/.

/gap/ ‘word, + [/-ga/ > [gapka/ ‘'to the word’
speech’

[xat/ ‘letter (cor- + /[-da/ > /xatta/ ‘in the letter’
respondence)’

/sot/ ‘selll’ + [-dim/ >  [/eottim/ ‘I sold’

layt/ ‘say!’ + [-gan/ >  [aytkan/ ‘(he) has

said’
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/kuprik/ ‘bridge’ + [-dan/ >  /kupriktan/ ‘from the

bridge’
[uzoq/ ‘long, far’ + [-dir/ >  /uzoqtir/ ‘it is long,
far’
/dars/ ‘lesson, + /-ga/ > /darska/ ‘to the lesson’
lecture’
[xawg¢/ ‘danger’ + /[/-ga/ > [xawgka/ ‘into danger’
/harf/ ‘letter (of + [-gal > /harfka/ ‘to the letter’®
alphabet)
/i8/ 'work' 4+ [/-dan >  /i8tan keyin/ ‘after
keyin/ work'
/tug/ ‘falll’ + /-dim/ >  [tudtim/ ‘I fell’
/85h/ ‘king’ + [/-ga/ > [8d>hka/ ‘to the king'

B. Occasionally the stem-final voiceless allo of mor-
phophonemes /B, G/ will induce loss of voicing in a suffix
— i. e, in suffixes with initial morphophonemes /D, G/.

/maktap/ *‘school’ + /-da/ > /maktapta/ (beside
/maktabda/) ‘in
school’

/ertalap/ ‘dawn’ + [-gadal/ > /ertalapkada/ ‘until

dawn’
/y>zip/ ‘writing’ + /[-edi/ >  /yozipti/ ‘(he) was
(just now) writing’
/bark/ ‘leaf (of + [-gal/ > [barkka/ ‘to the leaf'
tree)’
[tuk/ ‘tie! start!’ + [-gan/ > /tukkan/ ‘tying, having

tied; starting,
having started’

3.214. Progressive assimilation in terms of point and
manner of articulation (and of voicing). In some instances
the suffix-initial consonant may become identical with the
stem-final consonant.
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/qi8loq/ ‘village® + /[-ga/ >  /qiSloqqa/ ‘to the

village'
/xalq/ ‘people’ + /[-ga/ >  [xalqqa/ ‘to (the)
people’
/¢iq/ ‘go out! come + /-gan/ > /&iqqan/ ‘(he) went out,
out!’ came out’
/ariq/ ‘irrigation + /-ga/ > /ariqqa/ ‘to the irri-
canal’ gation canal’
/kim/ ‘who?’ + /-ni/ >  /kimmi/ ‘whom (acc.)?’

3.215. When a stem with final morphophoneme /G/ is
conjoined to a suffix with initial morphophoneme /G/, voice-
less allomorphophoneme /q/, belonging to both /G/ and /G/,
will appear.

/7ag/ ‘jaw’ + [-gal/ > [jaqqa/ ‘to the jaw’
/t2g/ ‘mountain’ + [-ga/ > [togqa/ ‘to the mountain’
/tug-moq/ ‘giving + [/-gan/ >  [tugqan/ ‘relative (n.);
birth to' one who has given
birth’

3.22. Insertion of phoneme.
3.221. Epenthetic vowel.

Before a suffix with initial consonant, /if/ or /u/ is
inserted after or between the last two components of a stem-
final consonant cluster consisting of: 1. any consonant but
/w, y/, plus a nasal or /1, r/, or 2. a nasal followed by
a non-homorganic consonant,

/€8ilindr/ ‘cylinder’ + /[-da/ >  /{8ilindirda/ ‘in the

cylinder’
[ ¢ikr/ ‘thought, + [-dan/ >  /¢ikridan/ ‘from the
idea’ thought, idea’

[sintyabr/ ‘Septem- + /-da/ > /sintyabirda/ ‘in Sep-
ber’ tember’

/ilm/ ‘science’ + /[-nip/ >  [ilimnip/ ‘of science’
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/sinf/ ‘class, + [-da/ > /sinifta/ *in (the) class’
grade, kind’

/hukm/ ‘command, + /-ni/ > /hukumni/ ‘the com-
order’ mand, order (acc.)’

3.222. Epenthetic consonant.

/w/ may be inserted after a stem-final vowel and before
a suffix beginning in /2/.
/bera/ ‘to give, + Jplaman/> /berawolaman/ ‘I am
giving’ able to give'

/g/ is often inserted between final /-p/ and a suffix
beginning with a vowel.

/rap/ ‘color’ + [/-if >  [rangi/ ‘its color’

/berip/ ‘give (pol. + /iz/ >  [beringiz/ ‘give (pl.)!"
sg.)!’

/korsap/ ‘if you + [-iz/ >  [korsangiz/ ‘if you (pol.
(pol. sg.) see’ sg., pl.) see’

/min/ ‘thousand’ + [-inéi/ > /minginéi/ ‘the thou-
sandth’

3.23. Loss of phoneme.
3.231. Syncope.

A. Initial /e/ in forms of the auxiliary verb /e-/ ‘to
be' often is elided after a stem-final consonant.

/yd>zar-man/ ‘I + [edim/ > /yszardim/ ‘I used to
write, will write, would write’
write (poss,)’

/sotkan/ ‘(he) has + [edilar/ > /sotkandilar/ ‘they

sold’ had sold’

/bilmas/ ‘(he) + /emis/ >  /bilmasmis/ ‘(he)
(probably) (apparently) doesn’t
doesn't know’ know'

B. /i, u, a/, occurring in a final, strongly stressed
syllable, and standing after one or two consonants and
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before either a sonant or a fricative, is elided when a suffix
beginning in a vowel is attached.

/burun/ ‘nose’ + /-i/ >  /burni/ ‘his (her) nose’
/howur/ ‘steam, + /-i/ > /howri/ ‘its steam,
vapor"’ vapor’
/ogil/ ‘son’ + [/-imiz/ > /oglimiz/ ‘our son'
/>giz/ ‘mouth’ + /-im/ > /ogzim/ ‘my mouth’
/8ahar/ ‘city’ + /-in/ >  [8ahrip/ ‘your city’
/orin ~orun/ + [-at/ > /ornatmoq/ ‘placing’
‘place’
[ulug/ ‘great’ + [-ay/ > /ulgaymdq/ becoming
big; growing up’
/qayin/ ‘in-law’ + /ona/ > /qaynana/ ‘mother-in-
law’
/keltir/ ‘bring!’ 4+ /[-aman/>  /keltraman/ ‘I bring,
will bring’
Exceptions:

[kelin/ *‘daughter- + /-i/ > /kelini/ ‘his (her)
in-law, wife’ daughter-in-law’
[xotin/ ‘wife, + /-i/ > /xotini/ (also /xotnisi/)

woman' ‘his wife’

3.232. Loss of consonant.

A. In stems where a medial vowel following the cluster
/ng/ is elided before a suffix beginning in a vowel (3.231.B.),
the /g/ often is dropped to avoid a possible three consonant
cluster.

/sipgil/ ‘younger + /[-im/ > (/sipglim/*>) /siplim/
sister’ ‘my younger sister’

/kongil/ ‘soul’ + /-i/ >  (/kopgli/*>) [konli/
‘his (her) soul’
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B. Stem-final /t/ or /d/, preceded by a stop or
fricative, may be elided, especially in rapid discourse,
before a suffix with an initial consonant.

/pubkt/ ‘point’ + /-da/ > /[pubkta/ ‘at the point’

/proyekt/ ‘project’ + /[-ni/ >  [proyekni/ ‘the project
(acc.)’

/gost ~go3/ ‘meat’ + [-ni/ > /gosni/ ‘the meat’

[/waqt/ ‘time’ + [-gal/ > [waqqa/ ‘at the time’

/daraxt/ ‘tree’ + [-dan/ > [daraxtan/ ‘from the
tree’

/dost/ ‘friend’ + [/-da/ > [dosda/ ‘little friend'

C. Stem-final /t, d/, preceded by a nasal or /r, y/, is
often lost before a suffix-initial /d/ — sometimes after
changing the latter to /t/.

/samarqgant ~ + [/-da/ > [samarqanda/ ‘in
samarqgand/ Samarkand’
‘Samarkand’

/baland ~balan/ + [-da/ > /balanda/ ‘in a high

‘tall, high' place’
/profsent ~prasan/ + [-da/ > /profsenta ~prasanda/
‘percent’ ‘in percent'
/mart/ ‘March + [/-da/ > /marta/ ‘in March’
/hayt/ ‘festival’ + /-dan/ >  /haytan/ ‘from the

festival’

D. Before suffix-initial /1/, final /t, d/ may be
restored in sequences where it is dropped before a juncture
phoneme (3.123.).

/balan ~baland/ + [-lik/ >  /balandlik/ ‘height’
‘high, tall’

/xursan ~xursant/ + /[-lik/ > /xursantlik ~xursand-
‘happy’ lik/ *happiness’
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E. Before /g/, stem-final /t, d/ is lost and the pre-
ceding dentoalveolar nasal replaced by the velar nasal.

/&imkent ~&imkan/ + /[-ga/ > /&imkebga/ ‘to Chimkent'
‘Chimkent’

/tagkent/ ‘Tashkent'+ /[-ga/ >  [taskeDga/ ‘to Tashkent'
3.24. Vowel harmony.

A slight degree of labial attraction persists on the
phonemic level — though it occurs in a few morphemes
only, and even here is far from regular. E.g. /bul-ur/
‘(it) is (hab.), will be (poss.)': /bol-sa/ ‘if (it) is'; /kor-ur/
‘(he) sees, will see (poss.)': /kel-ar/ ‘(he) comes, will
come (poss.)'

But: /bul-sa edi/ ‘if (it) was': /ber-ur/ '(he) gives, will
give (poss.)’

Notes

1. The examples for type CVCCC have been taken from:
Faxri Kamalov (ed.), Sovremennyi Uzbekskii IAzyk (Tash-
kent: Izdatel'stvo Akademii Nauk Uzbekskol SSR, 1957), 104,

202, (in Uzbek).




4. FORM AND FUNCTIONAL CLASSES

4.1. Roots.

These are morphemes that can serve as bases: as the
nuclei of further morphological constructions, a series of
morphemes in close transition. Of these, one type, verbs,
consists of bound forms: the verb base must be followed by
one or more suffixes. The categories of word-roots are the
following:

1. Nouns: /soz/ ‘word'; /opa/ ‘older sister'

2. Pronouns: /biz/ ‘we’; /bu/ ‘this, these'

3. Adjectives: /bir/ ‘one, a'; /har/ ‘each, every'
4. Adverbs: /yana/ ‘still, again’; /juda/ ‘very’
5. Verbs: /kel-/ ‘to come'; [yd>z-/ ‘to write'

6. Conjunctions: /y>/ ‘or'; /wa/ ‘and’

7. Interjections: /woy/ ‘Oh, woe!'; /u¢/ ‘Oh!’

4.2. Postpositions and particles.

Two special classes of bound forms, postpositions and
particles, do not serve as bases for further morphological
constructions. And they rarely create utterances with
essentially new meanings, as do inflectional or derivational
affixes. Most postpositions are adverbs or conjunctions or
inflected nouns that fulfill unique functions and occupy a
special syntactic position. Particles are affix-like forms
that differ in a number of respects from derivational and
inflectional affixes. Some are merely positional variants
of the personal pronouns. Others do not change the function
of the word to which they are attached or its essential
meaning but merely add, to the broader phrase or larger
sequence, “meaning” of an emotional sort — doubt, em-
phasis, qualification, interrogation, etc. Even the inter-
rogative morphemes, here considered to be particles, may
be lacking in an interrogative sentence: interrogative
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meaning may be indicated by special words or intonation
patterns. Where present, an interrogative particle, like
most other particles, forms an immediate constituent with
the entire independent clause to which it is appended.

4.3, Additional morpheme-types.

These include derivational suffixes (and a few prefixes)
and inflectional suffixes.

4.31, Derivational affixes.

Added to bases or stems, these form new morphological
constructions belonging to the same or a different class than
the underlying sequence. The resulting construction is
substitutable for the original one: i.e. the addition of a
derivational affix does not necessitate inflectional changes
in other parts of the utterance. This is true even of the
plural derivational suffix. Some derivational suffixes are
enclitice. Derivational prefixes are few in number. The
more important ones are /ba-/ ‘with’ and /be-/ ‘without’,
and three that carry heavier stress than the following stem:
/nF-/ ‘negative’, /dlla-/ ‘indefinite’, and /sér-/ ‘much
(adjective formant)’.

4.32. Inflectional suffixes.

Inflectional suffixes are attached to simple or derived
bases. The addition of an inflectional suffix often induces
inflectional changes in other parts of the utterance, a phe-
nomenon known as “concord” or “agreement.”

4.4. Word-classes in Uzbek.

We group words in Uzbek into various classes on the
basis of their form, function, and distribution in utterances.
Each of the root-types but verbs, along with the special form
classes, postpositions and particles, is treated below. The
remaining morpheme-types, derivational and inflectional
affixes, are discussed in Chapter 5, “Derivation” and Chap-
ter 6, “Inflection.” Both kinds of elements form new con-
structions belonging to any class of words but particles.

The word-classes are reviewed here in the order in which
they are discussed in the rest of the grammar.
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4,41, Nouns.

These are words that can occur with any of the possessive
and case suffixes listed under noun inflection (6. 2.), as well
as with the plural derivational morpheme. They may be fol-
lowed by postpositions or by enclitics. Some special cat-
egories of nouns are the following:

4.411. Interrogative nouns.

These take only certain of the possessive and case suf-
fixes and may combine with them in an irregular manner.
/kim/ ‘who?’; /kimlar/ ‘who (pl.)?’; /kimni/ ‘whom (acc.)?"
/nima/ ‘what?’; /qanda/ ‘how much? how many?’

4.412. Indefinite or quantitative nouns (including nu-
meral nouns — see 4.445.).

These take only some of the possessive and case suffixes
or may form them irregularly. /hamma/ ‘all’; /hammalarini/
‘all of them (acc.)’; /baréa/ ‘all, the whole'; /bardaga/ ‘to
all, to the whole’; /hed/ ‘none, not one; any’; /o2z/ ‘some’;
/kop/ *much, many'; /ikkisini kordik/ ‘we saw two of them"';
/bdlalarnin biri keldi/ ‘one of the children came’

Some are derived from interrogative nouns by com-
pounding with an adjective or by the addition of a derivational
affix. /harkim/ ‘each one, everybody': /har/ ‘each, every’;
/kimsa/ ‘somebody, someone'; /allakim/ ‘someone, who-
ever'; /allanima/ ‘something, whatever'

4.413, foor/ and /yoq/.

/bor/ ‘existence’ and /yoq/ ‘non-existence’ take any of
the possessive and case suffixes but do not acquire the plural
suffix, /yogimda/ ‘'in my absence'; /borida/ ‘during his
lifetime (lit. during-his-existence)’

4.414. Certain adjectives may function as nouns in
special situations. For example, the adjective /kok/ ‘blue,
green' can serve as a noun: /kok/ ‘the sky’'. Or /kattadan
ki¢ik/ ‘from large to small’; /uydagi/ ‘which is in the
house', also ‘the thing which is in the house’
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4.415. Verbal nouns.

These are derived from verbs (6.31.) and may take any
of the possessive and case suffixes but not the plural deriva-
tional suffix (except where this forms part of the 3rd person
plural possessive suffix — e.g. /yeganlarinda/ ‘while they
ate': /-lari/ ‘their’).

4.42. Pronouns.

Pronouns may acquire the same case suffixes as nouns
but rarely the possessive suffixes. They can carry the
plural derivational suffix.

4.421. Personal pronouns.

These fill the same syntactic slots as nouns. /biz/ ‘we’;
/senga/ ‘to you'; /ulardan/ ‘from them'

4.422. Demonstrative pronouns.

These differ from personal pronouns in that their stem
form is in some cases different from their root form. /su
~g&ul/ ‘that, those (near)’: /Supga/ ‘to that, those (near)’:
/-ga/ ‘to’

4.43. Postpositions.

Postpositions, as such, do not occur in isolation. They
directly follow and qualify nouns (including verbal nouns)
and pronouns and are in immediate constituency with them.
Some are nouns with possessive and case suffixes; others
are also adverbs or conjunctions. Still others, like /-qadar/
‘until, as far as, as much as’, /-ulun/‘for, because of’, or
/-kabi/ ‘like', are strictly postpositions.

4.431. Nouns as postpositions.

/-ustinda/ ‘on, upon’: /stol-ustinda/ ‘on the table':
[ust/ ‘top' (noun); /-orqasida/ ‘behind, in back of': /dukon-
srqasida/ ‘behind the store’: /orqa/ ‘back’ (noun)

4.432. Adverbs or gerunds as postpositions.

/-sopra/ ‘after’; /-ilgari/ ‘before’; /-burun/ ‘until,
before'; /-keyin/ ‘after'; /-awwal/ ‘before'; /-kora/ ‘with
regard to, compared to’
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4.433, Conjunction as postposition.
/-b(i)lan/ ‘with’

4.434. Some postpositions must follow a noun or pro-
noun in a particular case.

1. Ablative: /bundan-keyin/ ‘after this'; /undan-beri/
‘since that time’; /qandadan-beri/ ‘for how long?' (i.e. ‘since
how-much?’); /darstan-ilgari/ ‘before the lesson’; /yuzdan-
burun/ ‘until summer’

2. Genitive: /biznip)-yaqininda/ ‘beside us'; /bozornip-
yoninda/ ‘near the bazaar’

3. Dative: /selga-kora/ ‘with regard to you, compared
to you'; /men korgahga-qadar/ ‘until (before) I saw (it)’

4.44. Adjectives.

Adjectives are non-inflected words that modify nouns
(but not verbal nouns) or appear as heads of equational
clauses. They do not carry the plural suffix.

/yangi kitop/ ‘a (the) new book': /yahgi kitoblar/ ‘(the)
new books’

4.441. A noun in attributive position before another
noun functions as an adjective in a noun phrase. The head
noun often carries a possessive suffix, especially where the
attribute indicates a quality or purpose of the head, or where
the attribute is a geographical name. Frequently the head
lacks a possessive suffix if the attribute, functioning as an
adjective, indicates the possessor — or sometimes sub-
stance or purpose,.

/tagkent Sahri/ ‘the city of Tashkent'; /kitop tili/
‘bookish language’; /universitet yurti/ ‘university campus’;
/uy i8i/ ‘*housework'; /quy gosti/ ‘mutton’, cf. /quynip
go&ti/ ‘meat of a (particular) sheep’ (attribute noun does not
function as an adjective).

4.442. Nouns functioning as adjectives in noun phrases
are to be distinguished from nouns that form compounds
with other nouns: /[ogfl-bola/ ‘boy (lit. son-child)’
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4.443, Interrogative adjectives.

Some of these are identical in form with interrogative
nouns, except that they do not take inflectional suffixes.
/neéa yil/ ‘how many years ?'; /qaysi kuni/ ‘on which day?";
/qay waqtta/ ‘at what time ?'; /qanday/ ‘what kind of ?’

4.444. Indefinite or quantitative adjectives.

Some are identical in form with the corresponding nouns.
/har xil/ ‘each kind, every kind': /har/ ‘each, every’; /hed
waqt/ ‘never (lit. at no time)': /heé/ ‘no; any’; /biroz
qalam/ ‘some pencils'; /harqaysi/ ‘each, every'; /kop/
‘much, many’

4.445. Numeral adjectives,

The nouns these modify do not take the plural deriv-
ational suffix, Numeral adjectives are like numeral nouns
in that both may carry the suffixes /-ta/, which functions
as a unit reference morpheme, and /-indi ~ -ndi/ ‘ordinal
formant'. The quantitative adjective /neda/ functions like
a numeral when it acquires /-ta/ and /-n&i/: /neanli
uy/ ‘which house ?’ (i.e. which of a series?)

Numerals show some special patterns of compounding
as described below.

Numbers from one to ten are /bir/ ‘one’; /ikki/ ‘two’;
/u&/ ‘three’; [tort/ ‘four’; /bed/ ‘five'; /olti/ ‘six’; /yetti/
‘seven’; [sakkiz/ ‘eight’; /toqqiz/ ‘nine’; /on/ ‘ten'

Numbers from 10 to 19 are formed by adding to /on/
‘ten’ the numbers below 10: /on bir ~ombir/ ‘eleven’; /on
sakkiz/ ‘eighteen’

Numbers above 19 are formed by placing the numerals
under nine after the forms denoting 20, 30, and so on.
lyigirma/ ‘twenty’; /yigirma bir/ ‘twenty-one’; /ottiz/
‘thirty’; /ottiz tort/ ‘thirty-four’; /qirq/ ‘forty’; /ellik/
‘fifty’; /oltmis/ ‘sixty’; /yetmiS/ ‘seventy'; /sakson/
‘eighty’; /toqson/ ‘ninety’

The numbers 100, 200, 300, etc., and similar series
in the thousands or millions, are formed by placing the
numbers from 1 to 10 before /yuz/ ‘a hundred’, /min/ ‘a
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thousand®, and /million/ ‘a million’. /yuz ~bir yuz/ ‘one
hundred’; /yuz bir ~bir yuz bir/ ‘a hundred and one’; /bes
yuz/ ‘five hundred’; /mip bir ~bir mip bir/ ‘one thousand
and one'; /bir mip yetti yuz qirq u¢/ ‘one thousand seven
hundred and forty-three'; /ué million tort yuz/ ‘three mil-
lion four hundred’

Note: The numeral adjective /bir/, before a noun in the
indefinite accusative (sometimes other cases or the nomina-
tive), denotes ‘a’. But if the noun is in the definite accusa-
tive (or occasionally other cases), /bir/ usually denotes
‘one'. [/men bir ot kordim/ ‘I saw a horse’: /men bir otni
kordim/ ‘I saw one horse': /men 5tni kordim/ ‘I saw the
horse' (see 6.212.); /bir bolaga/ ‘to a (one) child'; /bir
oquwéi yurayotir/ ‘a (one) student is walking': /oquwdi
yurayotir/ ‘a (the) student is walking®; /bir xotinip bir
Sapkasi/ ‘a woman's hat' (i.e. a hat of a woman).

4,446. Demonstrative adjectives.

These resemble demonstrative pronouns except that they
have no stem form — i.e. they do not take plural or other
suffixes, /u e8fik/ ‘that door’, /u e8iklar/ ‘those doors':

/u| efik/‘that is a door’, Jular| efik(lar)/ ‘those are doors’.
/bu/ ‘this, these' can function as an emphatic definite article
when the noun it modifies is in the definite accusative. /bu
Sapkani keltrip/ ‘bring the hat (pol.)!’

4.447. [bor/, |/yoq/, and [kerak/.

Mor/ and /yoq/ appear more often as adjectives than as
nouns (4.413.). /suw bor jdoy/ ‘a place with water (lit.
water-existing place)’. Especially are they prominent as
heads of equational clauses. /[keragi yoq/ ‘it is not nec-
essary (lit., its-necessity is-non-existent)’; /waqtip yoq/
‘you have no time (lit. your-time is-non-existent)’; /qizim
bor/ ‘I have a daughter (lit. my-daughter is-existent)’;
/guruné bor edi/ ‘there was rice’

/kerak/ ‘necessary’ plays a special role in equational
clauses: it is a complement to a verbal noun in /-sa-/ ‘con-
ditional formant' which functions as a subject. /kerak/ here
denotes ‘existing’, occasionally ‘necessary’. /aytsam kerak/
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‘I may tell (lit. my-contingent-telling is-existent)’, some-
times ‘I must tell (lit. my-contingent-telling is-necessary)’

/bor/, /yoq/, and /kerak/, unlike some nouns functioning
as adjectives, do not induce the nouns they modify to take
possessive suffixes.

4.448. Verbal adjectives (participles).

Like ordinary adjectives these carry no inflectional or
plural suffixes. But unlike other adjectives, they do not
occur as heads of equational clauses and rarely do they cause
a modified noun to take a possessive suffix. /sotilajak
mewalar/ ‘the fruits which will be sold’

4,45, Adverbs.

Adverbs are mixed class including: 1. words that either
occur clause-initially or directly precede a modified verb
or verbal noun; 2. words that modify other adverbs or
adjectives; 3. words that are identical in form with adjec-
tives (sometimes with conjunctions), and 4. words that are
nouns, verbal nouns, or pronouns occurring in combination with
certain possessive and case suffixes, postpositions, der-
ivational affixes, or particles. This last sub-type tends to
occur at or near the beginning of clauses.

1. /¢aqat/ ‘only’; /ham/ ‘also’; /darrow/ ‘immediately’;
/kop/ ‘much’; /endi/ ‘now’

2. /juda/ ‘very': /juda yax8i/ ‘very good’, /juda tez
kettim/ ‘I left very quickly'; /kop/ ‘very': /kop guzal/ ‘very
beautiful’; /ep/ ‘the most': [en 5q/ ‘the whitest’: /el oq
qogoz/ ‘the whitest paper’; /yana/ 'still': /yana bir dagtar/
‘one more notebook’

3. /yax8i/ ‘well’: [sen yax3i iflaysan/ ‘you work weil';
/togri/ ‘truly, correctly’: /togri ayt/ ‘speak truthfully’;
/yomon/ ‘badly’: /u i8ni yomodn qilma/ ‘don’t do that work
badly!’; /balki/ ‘perhaps’

4. /erta-bilan/ ‘in the morning’; /buyerda/ ‘here’;
/kelganda/ ‘when (he) arrived’; /kimlarda/ ‘where? (lit.
with-what-persons?)’; /nimalarda/ ‘where? (lit. on, in-what-
things?)’; /teginda/ ‘from below’; /nima-ulun/ ‘why?"’; /ozi&a/
‘independently’
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A clause may contain more than one of these adverb-
types. /bogda gullar ham bor/ ‘there are also flowers in

the garden’
Like adjectives, adverbs can also be described under

the following categories:

4.451. Interrogative adverbs.

/qayerga/ ' (to) where?'; /qayda/ ‘where?'; /qayerda/
‘where?’; /qanday/ ‘how ?'; /qaon/ ‘when?’; /nimaga/
‘why ?°*

4.452. Indefinite adverbs.

/hel/ ‘never, ever'; /u hed oqiydi/ ‘he never reads,
studies’

4,453, Demonstrative adverbs.

/mana/ ‘right here, there (near)': /mana gora doska/
‘here is a blackboard’; /ana/ ‘over there (distant)’: /ana
katta galamlar/ ‘over there are some good pencils’'; /uyerdan/
‘from there’

4.454. Verbal adverbs (gerunds).

These are derived from verbs (6.31.). /bora qol/
‘keep going!’; /kora olmadim/ ‘I was unable to see'; /pul
sorap| ketti/ ‘having asked for money, (he) went away’

4.46. Verbs.

These are described in detail in the chapters on der-
ivation and inflection.

4.47. Conjunctions.
These are words that serve as connectives.

4.471. Coordinating conjunctions.

.

1. Those that connect two words or non-verbal phrases:
/bilan/ ‘and’; /ya?ni ~yani/ ‘that is’; /fham/ ‘and, also'.
/onam bilan otam bordilar/ ‘my mother and father went’.
/ham/ may occur after a single item, before the last item
in a series, or after each item in a series: /rombdléa ham
yagil/ ‘the kerchief, also, is green’; /boédal sabzi ham
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piyoz ham| gowun ham gullaydi/ ‘in the garden, carrots,
onions, and melons are growing’. With a negative verb or
/emas/, /ham...ham/ denotes ‘neither nor’

2. Those connecting words, phrases, or two independent
(sometimes two dependent) clauses:

a. The following occur singly: /wa/ ‘and'; /y2/, /yski
~ydskim/ ‘or’; /lekin/ ‘but’; /esa/ ‘as for, the same with,
also' (occurs after the second of two connected elements).
/men editaman| sen esa gapirasan/ ‘I listen and you talk':
/sen esa/ ‘as for you,'

b. The following occur paired, before the items they

connect: /yo ... yo/ ‘either ... or'; /na ... na/ ‘neither
... nor’; /xoh... xoh/ ‘whether or’; /goh... goh/,
/dam ... dam/ ‘now now’. /y> sen tuzatasan| y> men

tuzataman/ ‘either you correct (it), or 1 will’; /na yidi na
uéti/ ‘(he) neither ate nor drank’

3. Those connecting two independent clauses: /amm»d/
‘but, however’; /b(i)roq/ ‘instead, rather'; /Supki/ ‘because,
since’; /gar&i/ ‘although’; /Sunip-ucun/ ‘because’

4,472. Subordinating conjunctions (connect dependent
with independent clauses).

/ki/ (rarely /kim/)} ‘that, which (sometimes /dep/
‘that’) is appended to the first of two clauses, making it
dependent; /agar/, [agarda/, ‘if' occurs optionally at the
beginning of dependent clauses.

4,473, Clitic (weakly stressed) conjunctions.

1. /-da/ ‘and then': /keldida ketti/ ‘(he) came and then
went away’
2. /-ma/ ‘and': /ydzma yuz/ ‘face-to-face'; /butiqma
butoq/ ‘from branch to branch’
3. /-u~-yu/ ‘and’: /tértu 5lti| on/ ‘four and six are
ten’
4, /-wa/ ‘*and’: [keldikwa kordik/ ‘we came and saw'
5. /-ham/ ‘and, also': /sénham/ ‘you, too’
6. /-ki/ (rarely /-kim/)'that, which': /ayttiki/ ‘(he)
said that ...’
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4.48. Interjections.

Usually these form minor clauses — i.e. they appear
before terminal junctures. Sometimes, however, they form
sentence-initial phrases. /upl/ ‘Oh!’': /up| ganday sowuq}/
‘Oh, how cold it is!'; /eh}/ ‘Hey! Hi!': /eh| bolalar}/ ‘Hi,
kids!'; /agsus}/ ‘Ugh!’; /ax|/ ‘Oh! (pain or repugnance)’;
/ohol/ (astonishment); /o}/ *Oh!’; /ha/ ‘Yes! Oh!'; /qanil/
‘Well! Look!'; /balli}/ ‘Yes! Correct!’; /mana/ ‘Therel
Here!l'; /ana/ ‘There!’

4.49, Particles.

Particles, we noted, are forms that do not occur in
isolation or serve as bases for further morphological con-
structions. Except for the predicatives, they impart only
shades of meaning of an emotional sort. Most of them are
enclitics. The main sub-classes of particles are:

4.491. Prefixed intensifying particle (strongly stressed).

This is /le’l + -p-~-ppa- ~-b-~ -m- ~-s-/, formed
by partial reduplication of the succeeding word. /qipqizil/
‘very red': /qizil/ ‘red’; /q3pqora/ ‘very black, pitch black’:
/qora/ ‘black’; /toppatogri/ ‘absolutely true’: /[togri/ ‘true,
correct’; /bdbbarawar/ ‘very much alike': /barawar/ ‘sim-
ilar, equal’

4.492, Diminutive and/or affectionate particles (nor-
mal stress on final syllable).

1. /-gind ~-kind ~-qind/: /ortoqqind/ ‘little friend’
2. [-¢4/: /oglimld/ ‘my (dear) little son'; /[yigitéd/
‘young fellow (vocative)!’

4.493. Enclitic particles (see 2.41211, A, 2b. ).

1. /-gina ~-kina ~-qina/ ‘qualifying particle’:
/sekingina/ ‘very slowly’; /kikina/ ‘quite small’;
/até{qqina/ ‘rather sour, sourish'; /haligina/ ‘only just
now'; /kitoblarddgina/ ‘only in books’

2. Intensifying particles.

a. [-a~ -ya/: [yubordfya/ ‘There! You see? (He)
sent (it)!’
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b. /-oq ~ -y2q/: /uyga kelfboq/ ‘just as (he) came
home'; /ertasigdyoq/ ‘just the other day’

c. /-ku/: /qdoldiku/ ‘(he) did stay!'; /sen uxladipku/
‘you slept, then?’

d. /-da/: /bordida/ ‘(and) so (he) went?!’

e. [-u~-yu/: [keldiyu/ ‘See! (He) camel'

f. /-ham/: /bolsdham/ ‘even if it is,*; /judiham katta/
‘very big!’

The enclitic particles discussed below are attached to
words in the order in which they are presented here. These
and the diminutive particles, as well as some intensifying
particles like /-ku/, /-a ~-ya/, or /-u ~-yu/, are termed
“sentence” enclitics = i.e. their domain is larger than the
word to which they are attached and is usually the sentence.

3. Predicatives — particles attached to the heads of
predicates.

a. The predicative (copula) particle:

This morpheme, /-dir ~-dur ~-tir ~-tur/, apparently
from the verb form /turur/ ‘it stands, continues', occurs
optionally after the head of the predicate in equational clauses.
/u kimdir/ ‘who is (he)?’; /bugun juda issixtir/ ‘it is very
hot today'. Occasionally it is found after a verbal noun as
part of a finite verb construction, but here it conveys a
special meaning (6.3821.).

b. Personal predicative particles (positional variants
of the personal pronouns):

/-man/, [-san/, [-®/, /-miz/, [-siz/ are optionally
attached to the head of the predicate in equational clauses
with a subject; they are obligatory in those without a subject
and in finite verb constructions. /bizlar oqituwdilar(miz)
~oqituwdilirmiz/ ‘we are teachers’; /(bizlar) oqitkdanmiz/
‘we taught, have taught'

c. The pluralizing particle /-lar/ (positional variant
of the derivational suffix /-ldr/ attached to personal pronouns):

This enclitic particle occurs optionally after /-miz/,
/-8iz/, or [-@/ in equational clauses with a subject; it is
obligatory in those without a subject and denoting the 3d per-
son plural, It does not occur after a predicate noun with the
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plural derivational suffix. Finally, it is found in finite verb
constructions (6.32.). fular studént-¢ (-lar) ~studént-¢ -
lar/ ‘they are students’, cf. /studentldr/ *students' (noun
phrase occurring as minor independent clause); /ular
ogitdrlar/| ‘they (possibly) will teach"

4. Interrogative particles (rarely found with the copula
particle).

These include /-mi/ and /-&i/. The latter may also
indicate qualification or desire, or a request or abrupt com-
mand. /[kelsd&i/ ‘and (but) if (he) comes ?'; /qarap| boqinéi/
‘why don't you take a look?'; /iéaydimi/ ‘does (he) drink?
will (he) drink ?°*

5. Dubitative particle.

/-kan ~-kin/, apparently from the verbal noun /ekan/,
sometimes occurs after /-mi/ and indicates a doubtful state-
ment or question or a hesitant request. /soradiDmikin/ ‘did
you really ask?’; /berdrmikan/ ‘will (he) possibly give ?';

/u uydamikin bilmayman/ ‘I don’t know whether (he) is at
home’



5. DERIVATION

5.1. Derived words are formed by the addition of der-
ivational suffixes (or, in some cases, prefixes) or by com-
pounding: i.e. conjoining two separate words (occasionally
three where one is an enclitic conjunction), or a word plus a
particle or postposition. Compounds differ from phrases in
that they show one or more of the following: a. heavier
stress falls on the first element rather than the last — cf.
/ak4-uka/ ‘brothers’ (compound word): /aka uki/ ‘older
brother and younger brother’ (phrase); b. segmental pho-
nemes undergo changes that are not predicted by morpho-
phonological rules — /bugun/ ‘today’ (compound): /bu kun/
‘this day’ (phrase); c. the meaning of the compound is dif-
ferent from that of the corresponding phrase — /[yax3i kor-/
‘to love' (compound): /yax8i kor-/ ‘to see well' (phrase);

d. the compound belongs to a word-class different from
that of any of its components — /2ldi-berdi/ ‘fleeting ac-
quaintance' (noun): /51di/ ‘(he) took, received' (verb),
/berdi/ ‘(he) gave’ (verb). Cf. /kop berdi/ ‘(he) gave a lot’
(finite verb phrase): /berdi/ ‘(he) gave' (finite verb); e. the
second of two elements is a particle or postposition.

A derived word functions like any other word of its
class. It may acquire further derivational suffixes or form
compounds with other words {particles especially). The
derivational suffixes /-1i/, /-lik/, /-lar/ are particularly
apt to occur after other suffixes (derivational or inflectional),
as are the enclitic derivational suffixes /-&a/, /-dak ~
-dek ~-day/, or /-dir/ — e.g. /ayt-if-ma-s-lik/ ‘not
speaking', /sabza-wot-&i-lik/ ‘gardening'; /kim-lar-dan-
dir/ ‘from whomever’ (root + derivational suffix +
inflectional suffix + derivational suffix).
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The following are the most common types of derivation
in Uzbek.

5.2. Nouns.
5.21. Nouns from nouns.

1. /-dor/ ‘agentive': /qarzdor/ ‘debtor': /qarz/ ‘debt’;
/8ahrdor/ ‘mayor’: /8ahar/ ‘city’

2. [/-&i/ *occupation': [oquwci/ ‘student’: /oquw/
‘reading, studying'; /xizmat&i/ ‘clerk, servant, employee':
/xizmat/ ‘service, office'

3. /-lik/ ‘state, action; occupation': /yigitlik/ ‘youth
(time of life)’: /yigit/ ‘young man’

4. /-¢&ilik/ ‘state, action; occupation': /yigitdilik/
‘acting like a youth': [yigit/ ‘young man'

5. /-lik/ ‘inhabitant of’: /samarqandlik/ ‘person from
Samarkand': /samarqant/ ‘Samarkand’

6. /-sa/ ‘indefinite’: /kimsa/ ‘someone, somebody':
/kim/ ‘who ?'

7. [/-ow/ ‘collective-indefinite (before it stem-final /i/
is elided)’ (attached to numeral nouns from one to seven):
/ikkow/ ‘both’: /ikki/ ‘two’; /yettow/ ‘seven in all, seven
together': /yetti/ ‘seven’; /birow/ ‘somebody, some': /bir/
‘one’

8. /-ala/ ‘collective (before it stem-final /i/ is elided)’
(attached to numeral nouns from two to seven): /oltala/
‘six together'; /olti/ ‘six’

9. [/-don/ ‘receptacle’: /qalamdon/ ‘pencil-box':
/qalam/ ‘pencil’; /siyohdon/ ‘inkwell’: /siyoh/ ‘ink’

10. /-zor/ ‘place’: /sabzazor/ ‘place with many plants':
/sabza/ ‘vegetables, greens'; /kokatzor/ ‘meadow’': [kokat/
‘grass’

11. /-gar/ ‘occupation’: /sawddogar/ ‘merchant': /sawdo/
‘trade'; /zargar/ ‘goldsmith': /zar/ ‘gold’

12. /-paz/ ‘occupation’: /28paz/ ‘innkeeper': /o5/
‘paldw, food'; /mantipaz/ ‘cook who makes meat pies’:
/manti/ ‘meat pie’

13. /-wot ~-dt/ ‘collective’: /sabzawdt/ ‘vegetables':
/sabza/ ‘vegetables, greens’; /haywonot/ ‘fauna': /haywon/
‘animal’
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14, /-lar/ ‘plural’: (does not occur as part of predicate
where the copula particle /-dir ~ -dur ~ -tir ~-tur/ or
the enclitic particle /-lar/ form part of predicate): /bolalar/
‘children': /bola/ ‘child’ (sometimes ‘children’)

5.22. Nouns from adjectives.

1. /-&i/ ‘agentive': [alo&i/ ‘outstanding person': /alo/
‘outstanding, excellent’

2. [-lik/ ‘state, action': /qdoralik/ ‘blackness’: /qora/
‘black’; /&iroylilik/ ‘beauty’: /&irayli/ ‘beautiful’;
/toqatsizlik/ ‘impatience’: [tdoqatsiz/ ‘impatient’

3. /-iston/ ‘place’: /qirgiziston/ ‘Kirghizistan’:
/qirgiz/ ‘Kirghiz'; /guliston/ ‘garden’; /gul/ ‘flower’

4. /-o5t/ ‘noun formant (for Arabic loans)’: /tabiiyat/
‘nature': /tabiiy/ ‘natural’; /malumot/ ‘fame': /malum/
‘well known’

5. /-iyat/ ‘noun formant (for Arabic loans)': /qgobiliyat/
‘capacity': /qobil/ ‘capable’

6. /-at/ ‘collective': /kokat/ ‘grass’: [kok/ ‘blue,
green'

7. [/-dir/ ‘indefinite': /qandadir/ ‘some, several':
/qanda/ ‘how much? how many?’; /qandaydir/ ‘some,
certain': /qanday/ ‘what kind of ?'

5.23. Nouns from verbs.

1. /-gi~=-ki~-qi/: /kulgi/ ‘laughter’: /kul-/ ‘to
laugh'; /aditqi/ ‘yeast’: /ait-/ ‘to leaven’; /turtki/ ‘blow,
push (n.)': /turt-/ ‘to push’

2. /-ma/: /korsatma/ ‘direction, aim': /korsat-/ ‘to
show’; /qo8ilma/ ‘union, combination’': /qo&il-/ ‘to be
joined’

3. /-i8 ~-§/: /qurilid/ ‘building (act, result)':
/quril-/ ‘to be built’; /iSlad/ ‘working': /ifla-/ ‘to work’;
/kelidid/ ‘agreement’: /keli-/ ‘to come together, agree';
/bilid/ ‘knowledge': /bil-/ ‘to know'

4. /-uw ~-w/ (before /w/, [i/ > [u/ and /a/ > [o/):
/yszuw/ ‘writing (act or result)’: /yoz-/ ‘to write'; /oquw/
*studying, reading': /oqi-/ ‘to study, read’; /sorow/
‘asking': /sora-/ ‘to ask’



Derivation 71

5. /-uwéi ~-wli/ (before /w/, /i/ > [u/ and /a/ >
/>/) *agentive': /taduwci/ ‘porter': [tadi-/ ‘to carry’;
/turuwdi/ ‘resident’: /tur-/ ‘to stand, continue, live';
/sotuwdli/ ‘merchant, salesman': /sat-/ ‘to sell’

6. /-mdq/: /quymdq/ ‘pouring’: /quy/ ‘to pour’

7. [-ik ~ -k/: /istak/ ‘desire’': [ista-/ ‘to desire';
/kelidik/ ‘grammatical case': [keli-/ ‘to come together,
agree’

5.24. Compound nouns.

These are formed by composition of noun + noun, adj-
ective + noun, noun + particle, verbal noun + verbal noun,
or finite verb + finite verb:

/38-xona/‘inn"; /o8/ ‘food’, /xona/ ‘building, room’;
laiz-bola/ ‘child (f.)*: /qiz/ ‘girl, daughter', /bola/ ‘child’;
/xIn-taxta/ ‘table (traditional type)': /xon/ ‘room (adj.)’,
/taxta/ ‘board’; [temir-ydl/ ‘railroad’: /temir/ ‘iron’,
/yol/ ‘road, way'; /qiSl¥qqina/ ‘just a village': /qiSloq/
‘village', /-qina/ ‘qualifying particle’; /bordf-keldi/
‘acquaintance (state)’: /bordi/ ‘(he) went', /keldi/ *(he)
came'; /bfr-ikki/ ‘a few, a couple of’: /bir/ ‘one’, /ikki/
‘two'

5.3. Pronouns.
5.31. Pronouns from pronouns.

/-lar/: ‘plural’: /bizlar/ ‘we (a group)': /biz/ ‘we’;
/bular/ ‘these’: /bu/ ‘this, these'; /8ular/ ‘those (near)’:
/8u/ ‘that, those (near)’

5.4. Adjectives.
5.41. Adjectives from nouns.

1. /-siz/ ‘without, lacking': /toqatsiz/ ‘impatient’:
/toqat/ ‘patience’; [tussiz/ ‘without salt': [tuz/ ‘salt’

2. [/-1i/: [gayratli/ ‘industrious': /gayrat/ ‘industry’;
/yerli/ ‘local’: /yer/ ‘land, place’; /sewgili/ ‘of love':
/sewgi/ ‘love’

3. /-gi ~-ki~-qi/: /kedki/ ‘evening (adj.)': /keda/
‘night'; /qidqi/ ‘winter (adj.)': /qi&/ ‘winter’; /bugubgi/
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‘today (adj.)’: /bugun/ ‘today’; /i€ki/ ‘inner': /i&/ ‘interior
(n.)

4, [-&il/: /dart&il/ ‘sick’: /dart/ ‘sickness’; /epéil/
‘clever': /ep ~ew/ ‘skill, shrewdness’

5. [/-iy/ ‘adjective formant (for Arabic loans)’: /ilmiy/
‘scientific’: /ilm/ ‘science’; [asdsiy/ first, primary':
/asd8/ ‘beginning, basis'; /tarixiy/ ‘historical’: [tarix/
‘history’

6. [-&a/ ‘equative': /yigitéa/ ‘like a young man':
lyigit/ ‘youth’; [xotinca/ ‘like a woman': [xotin/ ‘woman’;
/qanéa/ *how much? how many?': /qan-/ ‘interrogative
noun root’

7. [-dak ~-dek ~-day/ ‘equative’: /oltindek/ ‘like
gold': /oltin/ ‘gold’; /boladay/ ‘like a child': /bola/ ‘child’;
/oqgitkudek/ ‘like a teacher, as if teaching': /oqitku/
‘teaching (future)' (verbal noun)

8. /-simon/ ‘equative’: /gulsimon/ ‘like a flower":
/gul/ ‘flower'; /ayiqsimon/ ‘like a bear’: /ayiq/ ‘bear’

9. /be-/ ‘without': /behad/ ‘endless’: /had/ ‘end’;
/behis/ *unfeeling’: /his/ ‘feeling’

10. /ba-/ ‘with’: /badawlat/ ‘wealthy': /dawlat/
‘wealth'; /baquwwat/ ‘powerful’: /quwwat/ ‘power’

11. /ser-/ ‘much': /serunum/ ‘fertile’: /unum/
‘harvest’; /sersuw/ ‘having much water’: /suw/ ‘water’

5.42. Adjectives from adjectives.

1. /-roq~ -rox/ ‘comparative': /yax8iroq/ ‘better’:
/yax8i/ ‘good’; /tezroq/ ‘quicker’': /tez/ ‘quick’. Some-
times in utterances lacking two nouns or pronouns that
might be compared, an adjective with final /-roq ~ -rox/
indicates ‘rather’: /u ton kattaroq/ ‘this (Uzbek) coat is
rather large’

2. /-ta/ ‘unit reference (attached to numeral and
quantitative adjectives or equivalent nouns)':  fuéta/
three': /ué/ ‘three’; /nedta/ ‘how many?': /neda/ ‘how
many ?'; /heéta/ ‘no; any': /hed/ ‘no; any’

3. /-&a/ ‘equative (added to unit reference suffix
/-ta/)': /saksontala/ ‘about (i.e. like) eighty': /saksonta/
‘eighty’; /yuztada/ ‘about a hundred’: /yuzta/ ‘a hundred’



Derivation 73

4, [-inéi ~=-néi/ ‘ordinal (attached to numeral and
quantitative adjectives in attributive position)': /ikkin&i/
‘second’: [ikki/ ‘two’; /tortindi/ ‘fourth’': /[tort/ ‘four’;
/nedanéi/ ‘which (of a series)?': /nea/ ‘how many?'; /on
sakkizinéi/ ‘eighteenth': /on sakkiz/ ‘eighteen’

5. [i8 ~-8/: /kokid/ ‘bluish, greenish': [kok/ ‘blue,
green'; /[qiz(i)gi¥/ ‘reddish’: /qiziq/ ‘red’

6. /n>-/ ‘negation’: /notogri/ ‘untrue': /togri/ ‘true,
correct’

7. /alla-/ ‘indefinite’: /allaneda/ ‘some, a few': /neda/
‘how many ?’; /allagqanda/ ‘some, a few': /qanda/ ‘how
much? how many?’

5.43., Adjectives from adverbs,

/-gi ~-ki ~-qi/: /qadongi/ ‘ancient': /qaéon/ ‘when?’;
/ertalapki/ ‘morning (adj.)’: /ertalap/ ‘in the morning’;
/yemoqtan-keyilgi(waqt)/ ‘(the time) after dinner':
/yemdqtan-keyin/ ‘after dinner' (adverbial phrase); /yanagi/
‘following, next': /yana/ ‘still, again’; /idorasidagi/ ‘which
is in his office’': [idorasida/ ‘in his office’

5.44. Adjectives from verbs.

/-ma/: /bdsma/ ‘printed’: /bdos-/ ‘to print'; /osma/
‘hanging®: /os-/ ‘to hang’

5.45. Compound adjectives.

1. By composition of adjective + adjective, adjective
+ noun, or gerund + verbal noun: /bir-neda/ ‘some’': /bir/
‘one, a', /nea/ ‘how many?'; /h&r-xil/ ‘all kinds of,
various’: /har/ ‘each, every’, [xil/ ‘type, sort’; /kelfp-
ketar/ ‘passing, ephemeral': /kelip/ ‘coming, having come’,
/ketar/ ‘going {(away)'

2. By reduplication of adjectives: [sowdq-sowuq/
‘ice cold': /sowuq/ ‘cold’; /ki&ik-kidik/ ‘tiny, very small’:
/ki&ik/ *small’; [kattf-katta/ ‘huge': [katta/ ‘big, large’

5.5, Adverbs.
5.51. Adverbs from nouns.

1. /-lap/: /ke&alap/ ‘at night': /keda/ ‘night’; /yillap/
‘yvearly': [yil/ ‘year’
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2. [=-in/: /qi8in/ ‘in winter': /qi8/ ‘winter’; /5ldin/
‘at first, in the future': /21d/ ‘front (part)’

3. /=an/ ‘adverb formant (for Arabic loans)': /asdsan/
‘basically’: /as2s/ ‘beginning, basis’; [haqiqatan/ ‘truly,
truthfully’: /haqiqat/ ‘truth’

4, [-&al/ ‘equative': /qahramodnlarda/ *heroically’:
/qahramonlar/ ‘heroes’; /yuzlarda/ ‘like hundreds, by
hundreds’: /yuzlar/ ‘hundreds’

5. [-ta/: /bitta/ ‘one time, once': /bir/ ‘one'; /ikkita/
‘by twos’: [ikki/ ‘two’

6. [-dak ~-dek ~-day/ ‘equative’: /birday/ ‘like one’:
/bir/ ‘one’

5.52. Adverbs from pronouns.

1. /-&a/ ‘equative': /bunda/ ‘as much as this, like
this’: /bu ~bup- ~bun-/ ‘this’; /sizlarda/ ‘like you (pl.),
according to you (pl.)': /[sizlar/ ‘you (pl.)’

2. [-dak ~-dek ~-day/ ‘equative’: /Zunday/ ‘like that
(near)’: /8u ~8up- ~Sun-/ ‘that (near)’

5.53. Adverbs from adjectives.

/-&a/ ‘equative’: /uzbek&a/ ‘in Uzbek (language)':
/uzbek/ ‘Uzbek (adj.)’; /bodqala/ ‘otherwise': [bo3qa/
‘other’

5.54, Adverbs from adjectives or adverbs.

/-lap/: [ertalap/ ‘in the morning’: /erta/ ‘early (adj.,
adv.)’; /bittalap/ *separately’: /bitta/ ‘one (item); one
time, once'; /tezlap/ ‘quickly’: /tez/ ‘quick; quickly’;
/yax8ilap/ ‘well’: [yax8i/ ‘good; well’

/-dir/ ‘indefinite': /qayerdadir/ ‘wherever’: /qayerda/
‘where ?’

/-ro>q/ ‘comparative’: [keyinroq/ ‘a little later':
[keyin/ ‘afterwards’; /beriraq/ ‘nearer’: /beri/ ‘here,
hereto’

5.55. Compound adverbs.

1. By composition of adjective + noun, adjective +
adverb, nominal + postposition, adverb + adverb, adverb +
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particle, verbal noun + verbal noun, or finite verb + finite
verb: /hé&-waqt/ ‘never’: /hel/ ‘no’, /waqt/ ‘time';
/bugyn/ ‘today’: /[bu/ ‘this’, /kun/ ‘day’; /hdr-qadon/
‘always’: /har/ ‘each, every', /qafon/ ‘when?’; /bir-5z/
‘somewhat’: /bir/ ‘one, a’, /9z/ ‘some, a little'; /ertd-
bilan/ ‘in the morning': /erta/ ‘tomorrow’, /-bilan/ ‘with®;
/undd-munda/ ‘more or less, so-so’: /unda/ ‘like that’,
/mun&a/ ‘like this'; /yd2zfn-qifin/ ‘all year': [yozin/ ‘in
the summer’, /qifin/ ‘in the winter'; /endigina/ ‘just now":
/endi/ ‘now’, /-gina/ ‘qualifying particle’; /yax3igina/
*sufficiently, quite well': /yax8i/ ‘well’, /-gina/ ‘qualifying
particle’; /bolsf-bolar/ ‘perhaps’: [bolsa/ ‘if it is’, /bolar/
‘being, existing'; /korin-kormal/ ‘exactly’: /korip/ ‘seel’,
/korman/ ‘don’t seel’

2. By composition of noun + enclitic conjunction + noun:
/y$nma-yon/ *side by side’: /yon/ ‘side’, /-ma/ ‘con-
junction (enclitic)’; /bétma-bet/ ‘face~-to-face’: /bet/ ‘face’,
/-ma/ ‘conjunction (enclitic)’

3. By reduplication of adverbs or gerunds: /[sekin-
sekin/ ‘very slowly’: /sekin/ ‘slowly’; /[bord-bora/ ‘little
by little': /bora/ ‘to go, going (gerund)’; /kelfp-kelip/
‘later': [/kelip/ ‘coming, having come (gerund)’

5.6, Verbs.

Earlier we noted that verb roots, unlike other root-
types, can not stand alone. Similarly, derived verbal
bases, unlike the derived bases of other word-classes, can
not appear in isolation —— the derivational morphemes that
form extended verbal bases are prefinal suffixes. Both
simple and derived verb bases must carry further suffixes
— inflectional ones. See Chapter 6, “Inflection.”

5.61, Verbs from nouns.

1. /-la-/: [tuzla-/ ‘to salt': /[tuz/ ‘salt’; /zaharla-/
‘to poison': /zahar/ ‘poison’; /bo&la-/ ‘'to start (tr.),
begin': /bo8/ ‘head'; [oyla-/ ‘to think': /oy/ ‘thought,
idea’; /gulla-/ ‘to blossom, flower’: /gul/ ‘flower’

2. /-lan-/: /owqatlan-/ ‘to eat, drink, dine': /owqat/
‘food’
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3, /-las-/: /birlag-/ ‘to unify, unite': /bir/ ‘one’

4, [-ir-/: /gapir-/ ‘'to say, speak': [gap/ ‘word,
speech’

5. [-a-/: /oyna-/ ‘to play, dance’': /oyin/ ‘game’

6. /-at-/: [ornat-/ ‘to place’: /orin/ ‘place’

7. [/-a8-/: /ornas-/ ‘to be ranked, placed': /orin/
‘place’

8. /-ay-/: /kuday-/ ‘to become strong, be strengthened':
/ku&/ ‘strength, power’

5.62. Verbs from pronouns.

/-1a/: [senla-/ ‘to use the familiar form of address’:
/sen/ ‘you (inf. sg.)’

5.63. Verbs from adjectives or adverbs.

1. /-ar-/: [kokar-/ ‘to turn green, grow': /kok/ ‘blue,
green'

2. [-ay-/: /sargay-/ ‘to become yellow': /sariq/
‘yellow'; /ulgay-/ ‘to become big, grow up’: /ulug/ ‘great’;
/kopay-/ ‘to be numerous, flourish': /kop/ ‘much, many';
/ozay-/ ‘to decrease (intr.)': /2z/ ‘some, a little'

3. /-la-/: [tayyorla-/ ‘to prepare': [tayyor/ ‘ready,
prepared’; [yax8ila-/ ‘to improve (tr.)': [yax8i/ ‘good;
well'; /sekinla-/ ‘to be slow': /sekin/ ‘slow; slowly'

4, [-lan-/: /yawSanlan-/ ‘to become clear': /yawSan/
‘light, bright’; /uylan-/ ‘to get married': /uy/ *house’

5. [-la8-/: /qattiqla8-/ ‘to become difficult’': /qattiq/
‘difficult’

6. /-i-/: [tindi-/ ‘to become quiet, calm': /tind/
‘quiet, calm; quietly, calmly’; /boyi-/ ‘to become wealthy':
/boy/ ‘wealthy’

7. [-igq-/: /[ociq-/ ‘to be hungry’: /o5&/ ‘hungry;
hungrily’

5.64. Verbs from verbs.

Deverbal derivational prefinal suffixes are attached to
simple verb stems or to verb stems derived from nouns,

pronouns, adjectives, adverbs, conjunctions, and inter-
jections (5.61.-5.63., 5.65.-5.66.). They differ from the
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derivational prefinal suffixes that form verbs from other
word-classes in that: 1. each can, and frequently does,
occur in combination with any of the others, and 2. they
express voice. They are, in their most frequent order of
occurrence: the causative-transitive voice formants, the
passive and/or reflexive voice formants, and the reciprocal-
cooperative voice formants. /kel-/ ‘to come': /kel-tir-/
‘to bring': [kel-tir-il-/ ‘to be brought': /kel-tir-i-/ ‘to
bring together': /kel-if-tir-/ ‘to reconcile, cause to agree'

5.641. Causative-transitive verbs.

1. /-giz-/, [-giz-/, /-gaz-/: Occurs after final
sonant, occasionally a vowel; usually attached to one-syl-
lable stems: /kirgiz-/ ‘to lead in, introduce': /kir-/ ‘to
enter’; /yegiz-/ ‘to feed': /ye-/ ‘to eat’; [otirgiz-/ ‘to
seat (someone)': /otir-/ ‘to sit down'; /kiygiz-/ ‘to dress
(someone)’: [kiy-/ ‘to put on, don (clothes)'; /korgaz-/ ‘to
show': [kor-/ ‘to see’

2, /-xiz-/, [-qiz-/, /-kaz-/, /-qaz-/: after /-t/,
usually attached to one-syllable stems: /yotqiz-/ ‘to put to
bed; lay, pave': /yot-/ ‘to lie down'; /bitkaz-/ 'to end,
finish (tr.)’: /bit-/ ‘to end, finish (intr.)'; /otkaz-/ ‘to let
pass, conduct': /ot-/ ‘to elapse, pass (intr.)’

3. [/-ar-/, /[-az-/, /-it-/: after /-q/ of one-syllable
stems: /&iqar-/ ~/&iqaz-/ ‘to take out, put out, let out':
/&iq-/ ‘to go out’; /qorqit-/ ‘to frighten': /qorqg-/ ‘to fear’

4, /-ir-/: attached to one-syllable stems ending in
/t, 8, &/: [olir-/ ‘to extinguish': /o&-/ ‘to go out, become
extinguished’; /ifir-/ ‘to water': [i-/ ‘to drink’; /bitir-/
‘to end, finish (tr.)': /bit-/ ‘to end, finish (intr.)’; /piSir-/
‘to cook, boil (tr.)': /pi-/ ‘to cook, boil (intr.)’

5. [-tir-/: after a voiceless consonant; usually at-
tached to one-syllable stems: /o&tir-/ ‘to cause to open':
/2&-/ ‘to open’; [ostir-/ ‘to grow, raise (tr.)': /os-/ ‘to
grow, grow up (intr.)'; /sottir-/ ‘to cause to sell': /sot-/
‘to sell'; /ornastir-/ ‘to rank, place (tr.)': /ornas-/ ‘to be
ranked, placed’. Exception: /keltir-/ ‘to bring': /kel-/
‘to come’

6. /-dir-/: after a voiced phoneme; usually attached
to one-syllable stems: /yedir-/ ‘to feed': /ye-/ ‘to eat’;
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/qoydir-/ ‘to cause to put': /qdy-/ ‘to put, place’; /bildir-/
‘to inform, let (someone) know': /bil-/ ‘to know’; /ydszdir-/
‘to have (something) written': [yoz-/ ‘to write'; /qoldir-/
‘to leave, abandon (tr.); relinquish': /qol-/ ‘to stay, remain’;
/urdir-/ ‘to cause to strike': /ur-/ ‘to strike'; /oldir-/ ‘to
kill': /ol-/ ‘to die’

7. [-t-/: attached to multisyllabic stems ending in a
vowel: [oqit-/ ‘to teach, cause to learn’: /oqi-/ ‘to read,
study’; /boyit-/ ‘to enrich': /boyi-/ ‘to become wealthy’;
/uxlat-/ ‘to put to sleep’: [uxla-/ ‘to sleep’; /alit-/ ‘to
make sour, ferment (tr.)': /ali-/ ‘to turn sour’; /woywoy-
lat-/ ‘to cause to moan': /woywdyla-/ ‘to moan’

8. /-tir-/, /-t-/, [-it-/: attached to multisyllabic
stems ending in a sonant: /otirt-/ ‘to seat (someone)’:
/otir~/ ‘to sit down'; /kopayt- ~kopaytir-/ ‘to increase
(tr.)': /kopay-/ ‘to be numerous, flourish'; [gapirt- ~
gapirtir-/ ‘to cause to say': /gapir-/ ‘to say, speak’;
/2qartir-/ ‘to bleach': /oqar-/ ‘to become white'; /sewintir-/
‘to delight’: /sewin-/ ‘to rejoice, be glad'; /Eomiltir-/ ‘to
have someone bathe’: /omil-/ ‘to bathe (intr.), swim';
/kuéaytir-/ ‘to strengthen’: /kuday-/ ‘to become strong, be
strengthened'; /kirit-/ ‘to lead in, introduce': /kir-/ ‘to
enter’; /aylantir-/ ‘to turn (tr.), cause to turn': /aylan-/
‘to turn (intr.)’

Note: /t/ replaces final /n/ in the following stem:
/orgat-/‘to teach’: /organ-/ ‘to learn’

9. [/-sat-/: attached to /kor-/: /korsat-/ ‘to show’:
/kor-/ ‘to see’

10. /-tir-/: attached to any of the various causative-
transitive formants but /-tir-/, and to the other morphemes
indicating voice.

a. after causative-transitive formant: /oqittir-/ ‘to
cause to teach, have (something or someone) taught’: /oqit-/
‘to teach’; /oirtir-/ ‘to have (something) extinguished':
/o&ir-/ ‘to extinguish'; /orgattir-/ ‘to cause to teach, have
(something or someone) taught’: /orgat-/ ‘to teach’;
/ystqizdir-/ ‘to have (someone) put to bed': /yotqiz-/ ‘to
put to bed’; /urdirtir-/ ‘to cause to strike’: /urdir-/ ‘to
cause to strike’
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b. after passive-reflexive formant: /kiyintir-/ ‘to
dress (someone)': [kiyin-/ ‘to get dressed, dress oneself’

c. after reciprocal-cooperative formant: /keliStir-/
‘to reconcile, cause to agree': [kelid-/ ‘to come together,
agree’; [sozla8tir-/ ‘to cause to converse, cause to agree':
/sozlag-/ ‘to converse, agree’

5.642. Passive-reflexive verbs.

1. /-il-/: after any consonant but /1/:

a. attached to non-deverbal verb stems: /5&il/ ‘to be
made known, appear, to be revealed': /o&-/ ‘to open,
reveal'; /kiyil-/ ‘to be put on, donned’: /kiy-/ ‘to put on,
don (clothes)'; /yuwil-/ ‘to be washed': /yuw-/ ‘to wash
(someone or something)’; /organil-/ ‘to be learned': /organ-/
‘to learn’; /sdtil-/ ‘to be sold': /sot-/ ‘to sell’

b. attached to deverbal verb stems: /sozlanil-/ ‘to be
said’: /sozlan-/ ‘to be said'; /qollanil-/ ‘to be supported’:
/qollan=-/ ‘to be supported’; /ogitil-/ ‘to be taught’: /oqit-/
‘to teach’; /korsatil-/ ‘to be shown': /korsat-/ ‘to show’;
[kopaytiril-/ ‘to be increased’: /kopaytir-/ ‘to increase
(tr.)'

2. /1-/: after a vowel, but not after /-la-/: [taSil-/
‘to be carried': /tadi-/ ‘to carry'; /bezal-/ ‘to be adorned’:
/beza-/ ‘to adorn’

3. /-in-/: after stem=-final /1/: /qilin-/ ‘to be made,
done’: /qil-/ ‘to do'; /&alin-/ ‘to ring, to be played (bells)':
/&al-/ ‘to play (a musical instrument)’

4. [-n-/ ‘after stem ending in /-la-/: /bo8lan-/ ‘to
start (intr.), be begun': /bo5la-/ ‘to start (tr.), begin';
/sozlan-/ ‘to be said; say to oneself': /sozla-/ ‘to speak,
say'; /ahlan-/ ‘to be understood': /ahla-/ ‘to understand’;
/ogurlan-/ ‘to be stolen': /ogurla-/ ‘to steal’

Note: The preceding constructions are either passive
or passive~reflexive, whereas the following, with few
execptions, are strictly reflexive.

5. [-in-/: after a final consonant: /[kiyin-/ ‘to get
dressed, dress oneself': /kiy-/ ‘to put on, don (clothes)';
/yuwin-/ ‘to wash oneself: /yuw-/ ‘to wash (something or
someone)'; /korin-/ ‘to see oneself': /kor-/ ‘to see’
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6. /-n-/: after a final vowel: /bezan-/ ‘to adorn one-
self': /beza-/ ‘to adorn’

5.643. Reciprocal-cooperative verbs.

1. /-i8-/: after a final consonant: /otiris-/ ‘to sit
down together': /otir-/ ‘to sit down'; [koriSis-/ ‘to greet
(one another)': /koris-/ ‘to see (something) together’;
/gapiri§-/ ‘to converse': /gapir-/ ‘to say, speak’; /qo8ilis-/
‘to be joined together': /qo8il-/ ‘to be joined'; /urinid-/ ‘to
undertake together’: /urin-/ ‘to strike oneself; to attempt’;
/urii§-/ ‘to quarrel, reproach (someone)’: /uris-/ ‘to
fight (one another)’

2. [-8-/: after a final vowel: /sozlag-/ ‘to converse,
agree': /sozla-/ ‘to speak, say'; /qollag-/ ‘to support one
another': /qolla-/ ‘to support'

5.65. Verbs from conjunctions.

/-la-/: [xohla-/ ‘to want, wish': /xoh ... xoh/ ‘whether

or
5.66. Verbs from interjections.

1. /-la-/: [ugla-/ ‘to breathe': [u¢/ ‘Oh!’; /[bidirla-/
‘to chatter, prattle’: /bidir bidir/ ‘chattering sound’;
/jarapla-/ ‘to clang, tinkle': /jaran/ ‘clanging, tinkling
sound'; /woywdyla-/ “‘to moan': /woy woy/ ‘Oh, woe!’

2. [/-lad-/: [xayrlas-/ ‘to take one’s leave': [xayr/
‘Welcome!’

3. [/-illa-/: /wijilla-/ ‘to whistle, hiss': [wij wij/
‘hissing, whispering sound’; /apilla-/ ‘to whine’: /al ap/
‘whining (of dogs)’

5.67. Compound verbs.

1. By composition of noun + verb:

/marhamat qil-/ ‘to welcome': /marhamat/ ‘kindness,
mercy', /qil-/ ‘to do'; /mehmon qil-/ ‘to entertain’:
/mehmon/ ‘guest’, /qil-/ ‘to do’; /tompd&a qil-/ ‘to watch,
view': /tomo8a/ ‘show, scene’, /qil-/ ‘to do’; [jawdop ber-/
‘to answer’: [jawop/ ‘answer’, /ber-/ ‘to give'; /dam ol-/
‘to rest’: /dam/ ‘rest’, [ol-/ ‘to take, receive'; [nazar
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sol-/ ‘to look at': /nazar/ ‘glance, view’, /sd1-/ ‘to put,
place’; /ysrdam ber-/ ‘to help': /yordam/ ‘help’, /ber-/
‘to give'; /bayon et-/ ‘to explain’: /bayan/ ‘explanation’,
/et-/ ‘to say’; [taklif et-/ ‘to offer’: [taklif/ ‘offer, pro-
position; sentence’, /et-/ ‘to say’

2, By composition of adverb + verb:

/yax8i kor-/ ‘to love’: [yax8i/ ‘well’, /kor-/ ‘to see’;
/yomon kor-/ ‘to hate': /yomon/ ‘badly’, [kor-/ ‘to see’

3. For composition of verb + verb, see Chapter 6,
“Inflection.”)

5.7. Conjunctions.
5.71. Compound conjunctions.

1. By composition of noun or conjunction + such enclitic
particles as /-da/ or /-&i/ or a conjunction.

/hdm-da/ *also, and’: /ham/ ‘also, and’; /gdr-da ~
agdr-da/ ‘if': /gar ~agar/ *if’; [lekin-da/ ‘but’: /lekin/
‘but’; /bir-da/ ‘and, and also’: /bir/ ‘one'; /gdr-&i/ ‘even
if': /gar ~agar/ ‘if'; [esd-da/ ‘even if': [esa/ ‘as for, the
same with, also’; /ydg-esa ~ydq-esa/ ‘otherwise’: /yoq/
‘non-existence': /esa/ ‘as for, the same with, also’

2. By composition of adverb or conjunction with the
subordinating conjunction /ki ~ (kim)/.

/negd-ki/ ‘because’: /nega/ ‘why?'; [yS-ki ~yF-kim/
‘or': /yo/ ‘or'; /hattS-ki/ ‘even': /hatto/ ‘even’; [agdr-ki/
‘if's /gar ~agar/ ‘if'; /&dp-ki/ ‘because’: /Eun/ ‘because’

5.8. Interjections.
5.81. Compound interjections.

By reduplication or partial reduplication or by com-
pounding of interjections: /ha-ha/ ‘Ohl Ohl': /ha/ ‘Yes| Ohl!'
/5b=-bo/ ‘Well, welll': [bd/ ‘Welll'; [eh-e/ ‘Hey! Hil':

/eh/ *Hey! Hil’



6. INFLECTION

6. 1. Inflectional suffixes may be attached to nouns,
pronouns, and verbs to form new grammatical constructions
within the same word class. However, certain nouns and
pronouns carrying inflectional endings may function as com-
plex words of other classes —as postpositions or as adverbs —
or they may combine with particles or the derivational
suffixes /-ki/, /-gi/, or /-dir/. So too, verb stems carrying
certain prefinal inflectional suffixes may function as verbal
nouns, verbal adjectives, or verbal adverbs.

Inflectional suffixes belong to two distinct categories:
nominal and verbal. Those in the first category are attached
to nouns (and verbal nouns) or to pronouns; those in the se-
cond are affixed to verb stems.

6.2. Nominal inflection.
6.21. Nouns.

Nouns may occur with or without inflectional suffixes.
One or more of these (in a fixed order) may be suffixed with-
out resulting changes in the noun stem. First are the pos-
sessive suffixes, which are optional; after that come the
case suffixes. Possessive and case endings are attached
to simple, derived, or inflected stems.

Simple noun stem: /uy/ ‘house': /uy-im-ga/ ‘to my
house’

Derived noun stem: /sdtuw&ilar/ ‘salesmen, merchants’:
/sotuwlilar-miz-dan/ ‘from our salesmen, mer-
chants’

Verbal noun stem: /keltirmagan/ ‘the not-bringing,
failure to bring': /keltirmagan-ip-da/ ‘in your not-
bringing, failure to bring’
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6.211. Possessive suffixes.

These define the owner of the object expressed by the
noun as first, second, or third person of the singular or
plural.

The possessive suffixes are as follows:

la. /-im/ after a consonant: ‘my’: /pulim/ ‘my money";
/kitoblarim/ ‘my books'’

1b. /-m/ after a vowel: /onam/ ‘my mother’; /xizmat&im/
‘my clerk’

2a. /-ip/ after a consonant: ‘your (inf. sg)': /pulip/
‘your money'; /kitsblarip/ ‘your books'

2b. [-p/ after a vowel: /onap/ ‘your mother’; /xizmat&iy/
‘your clerk’

3a. /-i/ after a consonant: ‘his, her, its, their': /puli/
*(his) money’; /kitoblari/ ‘(her) books'

3b. /-si/ after a vowel: /onasi/ ‘(his) mother’;
[x1zmat&isi/ ‘(their) clerk'; /siplisi/ ‘(his) younger sister’

4a. /[-imiz/ after a consonant: ‘our': /pulimiz/ ‘our
money’; /kitoblarimiz/ ‘our books’

4b. /-miz/ after a vowel: /onamiz/ ‘our mother';
/xizmat&imiz/ ‘our clerk’

5a. /[-ipgiz/ after a consonant: ‘your (pol. sg., pl)’:
/pulipgiz/ *‘your money'; /kitoblaripgiz/ ‘your books’

5b. /-pgiz/ after a vowel: /onapgiz/ ‘your mother’;
/xizmat&ipgiz/ ‘your clerk’

6. /-lari/: ‘their’: (/-lari/ is less common than /-i ~ -si/.
It is not attached to plural nouns, and it is not often found
after verbal nouns): /pullari/ ‘their money’; /kitoblari/
‘their book' (homophonous form with /kitoblari/ ‘(his) books'
or ‘(their) books'); /xizmat&ilari/ ‘their clerks' (homopho-
nous form with /xizmat&ilari/ ‘(his) clerks’ or ‘(their) clerks’)

6.212. Case suffixes.

The case suffixes may be attached to noun stems with
possessive suffixes or without possessive suffixes.
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A noun stem which lacks a case suffix and occurs in the
position of subject is termed a nominative form. It is either
definite or indefinite, depending upon the syntactic context.
/paxta/ ‘cotton, the cotton'; /atlar/ ‘horses, the horses’;
/dost/ *friend, the friend’

The following case suffixes may be attached to noun
stems:

1. /-ni/ ‘accusative (definite)’: /paxtani/ ‘the cotton
(acc.)'; /oatlarni/ ‘the horses (acc.)’; /dostni/ ‘the friend
(acc.)’

2. /-4/ ‘accusative (indefinite)': /paxta/ ‘cotton (acc.)’;
/otlar/ ‘horses (acc.)'; /dost/ ‘a friend (acc.)’

3. /-nip/ (occasionally /-ni/ in colloquial speech;
usually /-ni/ after a noun with the possessive suffix /-ip ~
-p/): ‘genitive; of, belonging to': /otlarnip/ ‘of horses, of
the horses’; /dostnip/ ‘of the friend'

4a. /-ga/ after a vowel or voiced consonant: ‘dative;
to, into, towards (sometimes: onto, for, in, with)’: /paxtaga/
‘to cotton, to the cotton’; /otlarga/‘'to horses, to the horses';
/issiq suwga yuwinaman/ ‘I wash in hot water'

4b. /-ka/ after a voiceless consonant: /dostka/ ‘to the
friend’

4c. /-qa/ often after a /-q/, /-x/, or /-§/: /ortoqqa/
‘to the friend': /ortoq ~ ortox/ ‘friend/; /toqqa/ ‘to the
mountain’: /tof/ ‘mountain’

5a. /-da/ after a vowel or voiced consonant: ‘locative;
in, at, on, by, with, during, through': /partada/ ‘at the
desk’; /uylarda/ ‘in the houses’; /tramwayda/ ‘by streetcar

)

5b, /-nda/ after the 3rd person possessive suffix /-i ~
-81/ (/-da/is more usual, however): /idorasinda/ ‘in (his)
office’

5c. /-ta/ after a voiceless consonant: /Jisloqta/ ‘in
the village’

6a. /-dan/ after a vowel or voiced consonant: ‘ablative;
from (sometimes: because of)': /paxtadan/ ‘from cotton,
from the cotton'; /uylardan/ ‘from houses, from the houses'
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6b. /-ndan/ after 3rd person possessive suffix /-i ~
-8i/ (/-dan/ is more common): /ustindan/ ‘on, above, over':
/ust/ ‘top, upper part'

6c. /[-tan/ after a voiceless consonant: /§isloqtan/
‘from the village'

6.213. Paradigms.

/at/ ‘horse’ /otlar/ ‘horses’

/atim/ ‘my horse’ /stlarim/ ‘my horses’

/otimni/ ‘my horse (acc) /otlarimni/ ‘my horses

(acc.)

/atimnip/ ‘of my horse’ [otlarimnip/ ‘of my horses’

/stimga/ ‘to my horse’ /otlarimga/ ‘to my horses’

/atimda/ ‘on my horse’ /otlarimda/ ‘on my horses'

/stimdan/ ‘from my /otlarimdan/ ‘from my
horse’ horses'

[otig/ ‘your (inf. sg.) [otlarip/ ‘your (inf. sg.)
horse’ horses’

/atipni/ ‘your horses /otlaripni/ ‘your horses
(acc.)’ (acc.)

/stipni/ (not -ignip/) ‘of /otlaripni/ (not /-ipnip/)
your horse’ ‘of your horses’

/stipga/ ‘to your horse’ /otlaripga/ ‘to your horses’

/otinda/ ‘on your horse’ /otlaripda/ ‘on your horses’

/otipdan/ ‘from your /otlarigdan/ ‘from your
horse’ horses’

/oti/ ‘his (her, their) [otlari/ ‘his (her, their)
horse’ horses’

/otini/ *(his) horse (acc.) /otlarini/ ‘(his) horses

(acc.)

/otinip/ ‘of (his) horse’ /otlarinip/ ‘of (his) horses'

/otiga/ ‘to (his) horse' /otlariga/ ‘to (his) horses’

/otida/ ‘on (his) horse’ /otlarida/ ‘on (his) horses’

/otidan/ ‘from (his) /otlaridan/ ‘from (his)
horse’ horses’

Note: The accusative (definite) suffix, combined with
the 3rd person possessive allomorph /-si/, sometimes
becomes /-8in/ in colloquial speech: /otasin/ ‘(his) father':
/ota/ ‘father’
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possessive and case endings of nouns.

/>timiz/ ‘our horse’

/otimizni/ ‘our horse
(acc.)

/otimiznip/ ‘of our horse’

[otimizga/ ‘to our horse’
/stimizda/ ‘on our horse'

/otimizdan/ ‘from our
horse’

/otipgiz/ ‘your (pol. sg.,
pl.) horse’

[otipgizni/ ‘your horse
(acc.)’

/stingiznip/ ‘of your
horse’

/otipgizga/ ‘to your
horse’

/otipgizda/ ‘on your
horse’

/otipgizdan/ ‘from your
horse’

/otlari/ ‘their horse’

/stlarini/ ‘their horse
(acc.)’

/otlarinip/ ‘of their
horse’

/stlariga/ ‘to their horse’

/otlarida/ ‘on their horse’

/otlaridan/ ‘from their
horse’

6.214. /oz/ ‘self'(/ozlar/
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/stlarimiz/ ‘our horses'

/otlarimizni/ ‘our horses
(acc.)

/stlarimiznin/ ‘of our hor-
ses’

/otlarimizga/ ‘to our horses’

/stlarimizda/ ‘on our hor-
ses’

/stlarimizdan/ ‘from our
horses’

/otlaripgiz/ ‘your (pol. sg.,
pl.) horses’

/otlaripgizni/ ‘your horses
(acc.)’

/otlaripgiznin/ ‘of your
horses’

/otlaripgizga/ ‘to your
horses’

/otlaripgizda/ ‘on your
horses’

/otlaripgizdan/ ‘from your
horses’

/otlari/ ‘their horses’
/atlarini/ ‘their horses’
(acc.)’

/otlarinip/ ‘of their horses’

/otlariga/ ‘to their horses’

/otlarida/ ‘on their horses’

[otlaridan/ ‘from their
horses'’

‘selves’) takes any of the

[ozim/ ‘myself, I

myself's /ozimga/ ‘to myself’'; /ozigdan/ ‘from yourself’;
/ozini/ *himself (acc., def.)'; /ozlari/ ‘they themselves’;
/ozlarinip/ ‘of themselves’; /biznip ozimiz/ ‘'we ourselves'
/oziyp iBladip/ ‘you yourself worked’; /karim(nip) ozi/
‘Karim himself'; /ozimga olaman/ ‘'I'll assume (it), take (it)
upon myself’



Inflection 87

In attributive position before another noun /oz/ signifies
‘own' /ozinip ogli/ ‘his own son (lit. ‘of-himself his-son')’

6.215. Indefinite and interrogative nouns.

These differ from “true” nouns in that they take only
some of the case and possessive suffixes and/or form these
irregularly.

6.2151. Indefinite or quantitative nouns.

1. /hamma/ ‘all’: /hammasi/ ‘all of it, them (lit. its,
their-all)'; /hammalari/ ‘all of them (lit. their-all)'; /bigniyp
hammalarimiz/ ‘we all, all of us’; /hammalaripgiz/ ‘all of
you'; /hammamizga/ ‘to all of us'

2. /barZa/ ‘all’: /bar&asi/ ‘all of it, them'; /bar&alari/
‘all of them'; /bar&aga/ ‘to all'; /gullarnip bar&asi/ ‘all the
flowers'

3. /bari/ *all’': /barisi/ ‘all of it, them'; /barimizdan/
‘from all of us’

4. /bazi ~ ba®zi/ ‘some’': /bazipgiz/ ‘some of you
(l1it. your-some)’; /bazilarimiz/ ‘some of us'; /baeilari/
‘*some of them'

5. /bir/ ‘one': /bolalardan biri/ ‘one of the children’
6. /ikki/ ‘two': /ikkisini/ ‘two of them (acc.)

7. /kop/ ‘much, many': /kopisi/ ‘most of it, them'
6.2152. Interrogative nouns.

1. /kim/ ‘who? (which person?): /kimlar/ ‘who?
(which persons?); /kimnip/ ‘of whom? whose?'; /kimlardan/
‘from whom?’; /har kimimiz/ ‘every one of us'; /kimig u/
‘what is he to you? (lit. your-who is-he?)

2. /nima/ ‘what?': /nimalarni/ ‘what things (acc.)?';
/nimadan/ ‘from what?'; /otapni nimasi/ ‘your father’s
what? what thing of your father?'; /nimaga/ ‘why?’

3. /ne/ ‘what (thing)?': /nelar/ ‘what (things)?'; /u
sepga nelar dedi/ ‘what did (he) say to you?'; /ne&adir/
‘however much, however many'
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4., /qay ~ qa- ~ qan-/ ‘what (thing)? ': /qaysi/ ‘which?";
/qan&alaridan/ ‘from which of them?'; /qanday/ *‘what kind?";
/qanaqa/ ‘what kind?'

6.216. Nouns with the dative suffix may acquire the de-
rivational suffix /-gi/ (and optionally /-lar/), forming new
nouns (or adjectives). fuyimdagilar/ *(the things) that are
in my house': /uyimda/ ‘in my house.' Nouns with the
genitive suffix in the form /-ni/ may combine with /-ki/

(and /-lar/) to form new nouns. Attached to a proper noun,
the sequence /-niki/, without /-lar/, denotes ‘the home of. "’
/nazarnikida turdim/ ‘I lived at the Nazars''; /otanikilar/
‘father’s (things)’; /bu opamniki/ ‘this is my older sister’s’;
lortoqlarigniki/ ‘your friends' (thing)'; /ozimniki/ ‘'mine,
my own (thing)’; /oziniki qilib-o1di/ *(he) appropriated
(something) for himself (for his own)'; /kimniki/ ' whose
(thing)?’

6.217. A noun (but not a verbal noun), with or without
a possessive suffix, may acquire certain enclitic particles
when it is the head of an equational clause. These particles
usually occur in the following order: 1. the predicative
particle (copula particle): /-dir ~ -dur ~ -tir ~ -tur/;
2, personal predicative particles (+ optional plural suffix):
{-man/, /-san/, [-¢/, /-miz(lar)/, /-siz(lar)/, /-¢(lar)/;
and 3, “sentence” enclitics: /-mi/, /-ku/, /-&i/, etc.
Where a subject is present, the first two classes of particles
often appear as /-¢/. /[ortoqlarisiz/ ‘you (pl.) are (his)
friends'; /men student ~ men studenttir ~ men studentturman/
‘I am a student’; /u sapar&i(dir)/ ‘(he) is a traveler’

Occasionally the position of /-mi/ ‘interrogative parti-
cle’ and a personal predicative particle is reversed. E.g.
/sogmisiz/ ‘are you (pol. sg., pl.) well?'

6.22. Pronouns.

Pronouns carry all the case suffixes but /-@/ (indef.
acc.). With very few exceptions, they do not take possessive
suffixes. They also diverge from nouns in that their nomina-
tive singular form may be somewhat different from their
stem form — that which acquires case suffixes. Finally,
unlike nouns, pronouns are not modified by adjectives (4.44.)
or by attributes in the genitive case (7. 312.).
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6.221. Personal pronouns,

All but /men ~ man/ have forms with /-lar/. However,
/senlar/ ‘you (very rude to a group)’ is little used.

1. 1st person singular.

Nominative: /men ~ man/ ‘I’

Stem: /me- ~ meg- ~ men-/
/meni/ ‘me’
/menip/ ‘of me, my' (occasionally /meni/ in

colloquial speech)

/mepga/ ‘to me’
/menda/ ‘in me’
/mendan/ ‘from me’

2. 2nd person singular.

Nominative: /sen ~ san/ ‘you (inf. sg.)’

Stem: /se- ~ seg- ~ sen-/
/ seni/ ‘you (inf. sg., acc.)’
/senip/ ‘of you, your (inf. sg.)' (occasionally /seni/

in colloquial speech)

/ senga/ ‘to you (inf. sg.)’
/senda/ ‘in you (inf. sg.)’
/sendan/ ‘from you (inf. sg.)’

3. 1st person plural.
Nominative: /biz/ ‘we'; /bizlar/ ‘we (a group)’
Stem: /biz-/; /bizlar-/

/bizni/ ‘us’ /bizlarni/ ‘us (a group)’
/bizniyp/ ‘of us, our’ /bizlarnin/ ‘of us, our

(a group)’
/bizga/ ‘to us’ /bizlarga/ ‘to us (a group)’
/bizda/ ‘in us’ /bizlarda/ 'in us (a group)’
/bizdan/ ‘from us’ /bizlardan/ ‘from us

(a group)’

4. 2nd person plural.
Nominative: /siz/ ‘you (pol. sg., pl.); /sizlar/ ‘you
(a group)’
Stem: /siz-/; /sizlar-/
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/ sizni/ ‘you (pol. sg., / sizlarni/ ‘you (a group,
pl., acc.)’ acc.)’

/ siznip/ ‘of you, your [sizlarnip/ ‘of you, your
(pol. sg., pl.)’ (a group)’

/ sizga/ ‘to you (pol. /sizlarga/ ‘to you (a
sg., pl.)’ group)’

{sizda/ ‘in you (pol. /sizlarda/ ‘in you (a
sg., pl.)’ group)’

/sizdan/ ‘from you /sizlardan/ ‘from you
{pol. sg., pl.)’ (a group)’

5. 3rd person singular.
Nominative: /u ~ ul/, sometimes /o3a ~ o3al/, ‘he,
she, it, they'
Stem: /u- ~ up- ~ un-/, sometimes /o8a- ~ ofap- ~
oSan-/

6. 3rd person plural,
Nominative: /ular/, sometimes /oSalar/ ‘they’
Stem: /ular-/, /o8alar-/

Note: In its structure—i.e. in the patterning of its
nominative and stem forms, and in the frequent use of the
singular stem as a plural—as well as apparently in its
origin, the 3rd person pronoun is a demonstrative pronoun
(see 6.222),

6.222. Demonstrative pronouns.

Unlike the situation for personal pronouns, the singular
of demonstratives can have singular or plural meaning.
(Cf. the adjectives /bu/ ‘this, these'; /3u, u/ ‘that, those’)

1. Nominative: /bu ~ bul/ ‘this, these’; /bular/ ‘these’
Stem: /bu- ~ bupg- ~ bun-/; /bular-/
/buni/ ‘this, these /bularni/ ‘these (acc.)’
(acc.)’
/bunip/ ‘of this, these' /bularnip/ ‘of these'
/bupga/ ‘to this, these' /[bularga/ ‘to these’
/bunda/ ‘in this, these' /bularda/ ‘in these’
/bundan/ ‘from this, /bulardan/ ‘from these’
these’
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2. Nominative: /3u ~ Sul/ ‘that, those (near)’; /Sular/ ‘those

(near)’
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Stem: /[8u- ~ Sup- ~ Sun-/; [8ular-/

/8uni/ ‘that, those
{near, acc.)’

/ 8unig/ ‘of that, those
(near)’

/8upga/ ‘to that, those
(near)’

/8unda/ ‘in that, those
(near)’

/8undan/ ‘from that,
those (near)’

/8ularni/ ‘those (near,
acc.)’

/ ularnig/ ‘of those
(near)’

/8ularga/ ‘to those
(near)’

/8ularda/ ‘in those
(near)’

/8ulardan/ ‘from those
(near)’

3, Nominative: /u ~ ul/ ‘that, those (distant); he, she, it,
they'; /ular/ ‘those (distant); they’
Stem: /u- ~ upg- ~ un-/; [ular-/

[uni/ ‘that, those

(distant, acc.); him,
her, it, them (acc.)’

/unig/ ‘of that, those

(distant); of him, her,

it, them'
{upgga/ ‘to that, those

(distant); to him, her,

it, them’

/unda/ ‘in that, those
(distant); in him,
her, it, them'

/undan/ ‘from that,

those (distant); from

/ularni/ ‘those
(distant, acc.); them
(acc.)’
/ularnip/ ‘of those
(distant); of them’

/ularga/ ‘to those
(distant); to them'

/ularda/ ‘in those
(distant); in them'

/ulardan/ ‘from those
(distant); from
them'

him, her, it, them'
The following demonstrative pronouns are less common:

4. Nominative: /udbu ~ usbul/ ‘this, these"'; /usbular/
‘these’
Stem: /usbu- ~ udbup- ~ usbun-/; /usdbular-/
{udbuni/ ‘this, these /usbularni/ ‘these (acc.)’
(acc.)’
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/usbunip/ ‘of this, /uSbularnip/ ‘of these’
these'

/uSbupga/ ‘to this, /udbularga/ ‘to these'
these'

/u3bunda/ ‘in this, /u8bularda/ ‘in these’
these'

/udbundan/ ‘from this, /uSbulardan/ ‘from
these’ these'

5. Nominative: [o3a ~ oSal/ ‘that, those (distant); he, she,
it, they’; /oSalar/ ‘those (distant); they’
Stem: [o8a- ~ odap- ~ o8an-/; [o8alar-/

/ o8ani/ ‘that, those / oSalarni/ ‘those
(distant, acc.); him, (distant, acc.);
her, it, them (acc.)’ them (acc.)’

/ o8anip/ ‘of that, those /oSalarnip/ ‘of those
(distant); of him, (distant); of them'
her, it, them'

/| o8apga/ ‘to that, those /oSalarga/ ‘'to those
(distant); to him, (distant); to them'
her, it, them’

/o3anda/ ‘in that, those /oSalarda/ ‘in those

(distant); in him, (distant); in them'
her, it, them'

/ o$andan/ ‘from that /o8alardan/ ‘from those
those (distant); from (distant); from
him, her, it, them' them'

6.2221. The demonstrative pronouns may be combined
with the adverbs /mana/ ‘right here, there (near)’ and /ana/
‘over there.' The various degrees of proximity are roughly
as follows:

/bu ~ bul/ ‘this, these'

/mana bu ~ manaw(u)/ ‘this, these (right here)’
/u8bu/ ‘this, these’

/mana 8u/ ‘that, those (near)’

/8u ~ 3ul/ ‘that, those (near)’

/ana 8u/ ‘that, those (over there)'

/o8a ~ o8al/ ‘that, those’
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/u ~ ul/ ‘that, those (distant)’
/ana u ~ ana ul ~ anaw(u)/ ‘that, those (over there)’

6.2222. /B8u ~ Sul/, at least, occasionally takes pos-
sessive endings; these latter, except for /-lari/, are
attached to the stem allomorph in final /n/. /mana Sunim/
‘that (thing) of mine (near)’; /mana 3unisi/ ‘that (thing) of
him, her, it, them (near)’

6.223. In the case of both personal and demonstrative
pronouns, certain derivational suffixes may be added to the
stem allomorph in final /n/ to form adverbs.

1. /-day ~ -dak ~ -dek/ ‘equative’: /Sunday/ ‘like that
(near)'; /bunday ~ bundak ~ bundek/ ‘like this'; /unday/ ‘like
that (distant)'; /oSanday/ ‘like that, those (right there)’

2. [-&a/ ‘equative’ [bisla/ ‘like us'; /unda/ ‘like that
(distant)'; /senda/ ‘like you’; /bun&a/ ‘like this, as much as
this’

/ -&a/, appended to the genitive of personal pronouns,
imparts a slightly different meaning than when it is attached
to the simple stem: /menigéa/ (also /menimda/) ‘according
to me, in my opinion’; /biznig&a/ ‘in our opinion’

Note: Before either of these particles the stem form
/bun-/ may appear as /mun-/: /munda/ ‘like this'; /munday/
‘like this'

6.224. Any members of the pronoun class may take the
special compound suffix /-niki/ (/-nikilar/) (discussed under
6.216.). Here also, /-niki/, without following /-lar/, can
indicate ‘the home of.'

1. Personal pronouns: (in the case of singular pronouns,
/ -niki/ is attached to the stem allomorph that ends in a
vowel): /meniki/ ‘mine, my thing'; /senikilar/ ‘yours, your
things’; /bizniki/ 'ours, our thing'; /biznikilar/ ‘ours, our
people (or things)'; /sizlarnikiga/ ‘to yours, your people
(or things)'

2. Demonstrative pronouns: /uniki ~ oniki/ ‘his, hers,
its, theirs; his, her, its, their thing’

Note: /-niki/, when it is attached to personal pronouns,
may simply impart emphasis. /siznikiga/ ‘to you, to your
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house (pol. sg., pl.)’; /biznikiga &iq/ ‘come and see us!’
/biznikilar/ ‘wel’: /bizlar/ ‘we’

6.23. Postpositions.

The postposition class (words that combine with a
preceding noun or pronoun) includes, among other forms,
nouns which carry only certain of the inflectional endings:
typically these are the 3rd person singular possessive suffix
and either the dative, locative, or ablative case suffixes.

/darys-yonida/ ‘near the river': /-yonida ~ -yoninda/
‘near, beside (lit. in-its-vicinity)': /yon/ ‘vicinity’

[taxta-ustinda/ ‘on the (low) table': /-ustinda/ ‘on’:
[ust/ ‘upper part'

/ edik-orqasiga/ ‘behind the door': /-orqasiga/ 'behind™
/orqa/ ‘back (part)’

/xotin-oldida/ ‘in the presence of women’': /-oldida/ ‘in
front of’: /old/ ‘front (part)’

/bdzor-idida/ ‘inside the bazaar': /-ifida ~ -i&inda/
‘inside”: /i&/ ‘interior, inner part’

/menig-yaqininda/ ‘beside me': /-yaqinida ~ -yagininda/
‘beside’: /yaqin/ ‘vicinity'

6.3, Verbal inflection.

Finite verbs carry three kinds of inflectional suffixes.
First is the negative mode prefinal suffix, attached to the
simple or derived verbal stem. Next in order are the
tense-mode-aspect prefinal suffixes and after that the
personal endings (in some instances with the plural enclitic
particle /-lar/ appended). A “sentence" enclitic particle
/-mi, -&i, -ku/, etc., where present, normally occurs
last but sometimes may precede the personal suffixes. The
structure of the finite verb is, then: stem + negative
morpheme + tense-mode-aspect formant(s) + personal
ending + plural enclitic particle + “sentence” enclitic. For
example:

Simple verb stem: /ye-/ ‘to eat’
Derived verb stem: /yegiz-/ ‘to feed'
Negative derived verb stem: /yegizma-/ ‘not to feed’
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Preterite stem: /yedi-/; /yegizdi-/; /yegizmadi-/
Finite verb in the preterite: /yedim/ 'l ate'; /yemadip/
‘you didn't eat’; /yegizdimiz/ ‘we fed'

6.31. Tense-mode-aspect prefinal suffixes,

These are inflectional morphemes that may be attached to
verb stems to form preterite stems, future stems, etc. Each
selects a particular set of personal suffixes in conjunction
with which it creates finite verbs.

In addition, most of these prefinal suffixes also create
verbal nouns, verbal adjectives (participles), or verbal
adverbs (gerunds). In most instances the resulting forms
convey the tense-mode-aspect meaning of the corresponding
finite verb constructions. Verbal nouns and verbal adjectives
may acquire certain derivational suffixes—e.g. /-lik/ ‘state,
action,’ /-1i/ ‘adjective formant,' but not /-lar/. In turn,
verbal nouns with suffixes like /-lik/ can carry possessive
and/ or case endings.

/bilmas/ ‘not knowing' > /bilmaslik/ ‘ignorance’ >
/bilmasligi/ *(his) ignorance'> /bilmasligidan/ ‘from
(because of) (his) ignorance’

/tudunar/ ‘understanding’> /tuSunarli/ ‘understandable’

/turmoqé&i/ ‘intending to reside’ > /turmoqé&ilik/ ‘inten-
tion to reside'> /turmdq&im/ ‘my intention to reside’ >
/turmoq&imni/ ‘my intention to reside (acc.)’

/ qorqqan/ ‘fearing, having feared' > /qorqqanlik/
‘fearing’ > /qorqqanligi/ ‘(his) fearing’> /qorqqanligini/
‘(his) fearing (acc.)’

We discuss each of the tense-mode-aspect markers
primarily as finite verb formants, but in the process we
note the additional functions they may fulfill, They are
grouped according to the particular set of personal suffixes
they select (6.32.).

6.311, The tense-mode-aspect prefinal suffixes are as
follows:

A. Select personal suffixes set 1,

1. /-gan- ~ -kan- ~ -qan-/: forms the past tense
(perfective aspect), as well as the perfective verbal noun
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and verbal adjective. Attached to /-a-yot- ~ -@-yot-/ (2.
below), it serves as an imperfective verbal noun or verbal
adjective formant. With the locative case suffix /-da/, it
forms gerundial constructions.

2. /-yotir- ~ -yot-/: marks non-habitual aspect.
Always follows the present-future formant /-a- ~ -y- ~
-¢-/, with which it denotes the present tense, imperfective
(non-habitual) aspect—speciﬁcalfy. the momentary present.
In conjunction with /-kan-/, it creates imperfective verbal
nouns and adjectives.

3. /-di(r)gan- ~ -durgan-/: marks obligatory mode.
Usually follows the present-future tense formant /-a- ~
-y- ~ -¢-/, with which it creates the future tense, obliga-
tory mode. Forms verbal nouns or adjectives denoting the
habitual present or (sometimes obligatory) future. Occa-
sionally combines with the present-possibilitative future to
form obligatory future verbal nouns and verbal adjectives.

4. /-aJak- ~ -aJag-/: forms the definite future tense.
Follows the present-future marker /-a- ~ -y- ~ -0/,

Also forms future verbal nouns and verbal adjectives.

5. /-ar- ~ -ur- ~ -r- ~ -s-/: forms the present
tense, imperfective (habitual) aspect, and the future tense,
possibilitative mode. Forms habitual present or future
verbal nouns and verbal adjectives.

6. /-mogqta-/ (deverbal noun formant /-mdq/ + locative
case suffix /-ta/): forms the present tense, imperfective
(non-habitual) aspect—specifically, the present progressive.
Forms verbal nouns.

7. /-mdqdi- ~ -mox&i-/ (-mdq/ + agentive suffix /-&i/):
forms the future tense, intentive mode. Creates verbal
nouns. (Unlike /-mdq/, it can occur on a negative verb stem.)

B. Select personal suffixes set 2.

1. /-a- ~-y-~ -¢-/: forms the present tense, im-
perfective (habitual) aspect, and the future tense. Also
forms the imperfective gerund (verbal adverb).

2. /[-ib- ~ -ip- ~ -b- ~ -p-/: forms the past tense,
narrative or subjective mode, imperfective (non-habitual)
aspect. Also forms the perfective gerund (verbal adverb).
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Note: Some of the formants under section A or B may
combine with the copula particle to form constructions in the
emphatic (or affirmative) or the dubitative modes (6.3821,).

C. Select personal suffixes set 3,

1. /-sa-/: marks the conditional mode. As verbal
noun it forms gerundial constructions and, with the adjective
/kerak/ ‘necessary,’ the potential mode.

2, /-di- ~ -ti-/: forms the preterite tense. Usually
indicates completed action in the recent past.

D. Selects personal suffixes set 4.
/-¢-/: forms the imperative-subjunctive-optative mode.

6.32. Personal suffixes (and the pluralizing enclitic
particle).

There are three persons and two numbers (singular and
plural), Person is indicated by personal endings, most of
which are enclitics., Personal endings without the plural
formant /-lar/ are inherently neither singular nor plural.
In the absence of /-lar/, singular or plural meaning is
determined by the subject noun or pronoun or, lacking
these, from the broader context.

A. Setl:

These are the enclitic personal predicative particles
that are optionally attached to nouns or adjectives in
equational clauses, sometimes in conjunction with the
copula particle. In finite verbal constructions, however,
they are obligatory, and they occur in association with the
copula particle only where a special meaning is intended.

1st sg. /-man/ ‘1

2nd sg. /-san/ ‘you (inf. sg.)’

3rdsg. /-9/ ‘he, she, it'; often ‘they’

1st pl. / -miz/ ‘we'; rarely /-mizlar/
‘we (a group)’

2nd pl.  /-siz/ ‘you (pol. sg., pl.)'; quite
often / -sizlar/ ‘you
(a group)’

3rdpl. /-¢-lar/ ‘they’
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B. Set 2:
lst sg.

2nd sg.
3rd sg.

1st pl.

2nd pl.

3rd pl.

C. Set 3:
Ist sg.

2nd sg.
3rd sg.

1st pl.

2nd pl.

3rd pl.
D. Set 4:

lst sg.

2nd sg.

3rd sg.

/ -man/
/ -san/
/-di ~ -ti/

[ -miz/

[ -siz/

/-dilar ~
-tilar/

/-m/
/ -p/
/-9/

/-x/

/ -pgiz/

/-¢-lar/

[-ay ~ -y/

-9/

/ -sin/
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‘IO

‘you (inf. sg.)’

‘he, she, it’; often ‘they’;
occasionally non-
standard /-dir/ occurs

‘we'; occasionally /-wuz-/
after allomorph /-a-/
of the present-future
formant. Rarely
/ -mizlar/ ‘we (a group)’

‘you (pol. sg., pl.)’;

/ -sizlar/ ‘you (a group)'

‘they’; occasionally non-
standard / -dirlar/
occurs

lI!

‘you (inf. sg.)’

‘he, she, it'; sometimes
‘they’

‘we’; sometimes /-miz/.
Colloquial / -wuz/ may
occur after the condi-
tional formant

‘you (pol. sg., pl.)";

[/ -pgizlar/ ‘you (a
group)’

.they'

‘I'; rarely /-ayin ~ -yin/
‘you (inf, sg.)'; sometimes
[ -gin, -gir/ etc.

‘he, she, it'; sometimes
‘they’
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1st pl. /-aylik ~ -ylik/ ‘we'; usually replaced by
present-future for-
mant /-a- ~ -y-/ +

[ -miz/
2nd pl. /-ig ~ -p/ ‘you (pol. sg., sometimes
inf. pl.)’
[/ -ipgiz ~ -pgiz/ ‘you (pl., sometimes pol.
sg.)’

/ -iplar ~ -plar/ ‘you (inf. pl., to a group)’
/-ipgizlar ~ ‘you (pol. pl., to a group)’

-pgizlar/
3rd pl. /-sinlar/ ‘they’; sometimes ‘you
(extremely pol. sg. or
pl.)’

6.33. Paradigms.

The constructions resulting from the combination of
verbal stem and inflectional suffixes are discussed in the
order in which the tense-mode-aspect suffixes appear under
6.311,

A. With personal suffixes set 1.

1. Past tense (perfective aspect): usually denotes action
completed in the relatively distant past, the results of which
may or may not still be apparent.

a. After stem ending in a voiced consonant except /g/
or in a vowel:

1st sg. /-gan-man/; 2nd sg. /-gan-san/; 3rd sg.
/-gan-®/; 1st pl. /-gan-miz/; 2nd pl. /-gan-siz/; 3rd pl.
/-gan-Q-lar/:

/kelganman/ ‘I came, /kelganmiz/ ‘we came,
have come’ have come’

/kelgansan/ ‘you came, [kelgansiz/ ‘you (pol. sg.,
have come’ pl.) came, have come’

/kelgan/ ‘(he) came, /kelganlar/ ‘they came,

has come’ have come’
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b. After a stem ending in /§/: (here /§/ > /q/):
1st sg. /-qan-man/; 2nd sg. /-qan-san/; etc.

/tuqganman/ ‘I gave, have given birth (to)’
/tuqqansan/ ‘you gave, have given birth (to)’
etc.

c. After stem ending in a voiceless consonant:
1st sg. /~kan-man/; 2nd sg. /-kan-san/; etc.

/ketkanman/ ‘I went (away), have gone (away)’
/ketkansan/ ‘you went {away), have gone (away)’
/ketkan/ ‘(he) went (away), has gone (away)’
etc,

d. With the negative stem:

/ soramaganman/ ‘I asked, have asked’

/ soramagansan/ ‘you asked, have asked’
/soramagan/ ‘(he) asked, has asked’
etc.

e. With the interrogative particle:

/yeganmammi/ ‘did I eat? have I eaten?'
/yegansammi/ ‘did you eat? have you eaten?’
/yegammi/ ‘did (he) eat? has (he) eaten?’
etc.

f. As verbal noun: denotes result of an action (can
take possessive or case suffixes): usually perfective, but
sometimes imperfective:

/korganim bor/ ‘I have seen it (lit. my-having-seen
is-existent)’; /korgazganipga/ ‘to your explanation';
/yokatkani/ ‘(his) losing, having lost’; /sogus boslapgapga-
qadar/ ‘before the beginning of the war (lit. until the-war
having-begun)'; /bolmagani/ ' (its) non-existence’; /yeganim
yoq edi/ ‘I hadn't eaten'

g. As verbal adjective (participle): usually perfective,
but sometimes also imperfective:



Inflection 101

/men yozgan kitobim/ ‘the book that I wrote’; /korgan
qiz/ ‘the girl who sees, saw, has seen’; /birin&i kelgan
kunim/ ‘on my first day (lit. my first having-arrived day)";
/turgan dostim/ ‘my friend who is, was standing';
/keltirmagan k8i/ ‘the man who does not bring, has not
brought, did not bring’

h. As gerundial formant (with possessive suffixes and
/-da/) (also see 8.3.):

/bilganimda/ ‘if I knew, had known"'; /man pul
topmaganimda/ ‘if I hadn't found the money'; /yeganlarinda/
‘while they ate.’ Without possessive suffixes and followed by
/edi-/, it denotes the unreal in the present. /aytkanda
edim/ ‘if I were to say, if I said (now),’

2. Non-habitual aspect: follows the present-future
tense, imperfective (habitual) aspect marker [-a- ~ -y-~
-9-/, with which it forms the present tense, imperfective
(non-habitual) aspect. Specifically, it denotes action at the
present moment, action expected to extend only into the
near future. In colloquial speech it may be replaced by
/-a-yap- ~ -yap-/ or /-wot-/ (6.3823.B.1.1., 2.k.).

a. After the allomorph /-a-/ of the present-future
formant:

1st sg. /-a-yotir-man/; 2nd sg. /-a-yotir-san/; 3rd sg.
/-a-yotir-@/; lst pl. /-a-yotir-miz/; 2nd pl. /-a-yotir-siz/;
3rd pl. /-a-yotir-¢-lar/:

/kelaystirman/ 'l am (in the process of) coming’
/kelayotirsan/ ‘you are (in the process of) coming’
/kelayotir/ ‘(he) is (in the process of) coming’
etc.
b. After the allomorph /-®-/ of the present-future
formant:
1st sg. /-@Q-yotir-man/; 2nd sg. /-@-yotir-san/; 3rd
sg. /-@P-yotir-¢/; 18t pl. /-P-yotir-miz/; 2nd pl.
/-¢-yotir-siz/; 3rd pl. [/ -P-yotir-P-lar/:
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[ soraystirman/ ‘I am (in the process of) asking’
etc.

/yeyotirman/ ‘I am (in the process of) eating’
etc.

c. With the negative and interrogative morphemes:

1st sg. /-ma-@-yotir-man-mi/; 2nd sg. /-ma-¢P-yotir-
san-mi/; 3rd sg. /-ma-@-ystir-@-mi/, etc.:

Note: Verbal nouns and adjectives (below) are formed by
attaching / -kan-/ to /-yot-/.

d. As verbal noun (usually present, but sometimes past):

/ soraystkanim/ ‘my asking, my having asked’;
/ eSitmayotkaningizda/ ‘in your not hearing'; /iSlayotkanini/
‘(their) working (acc.)’; /unip deyotkanini bilaman/ ‘I know
that (he) is saying'; /kelaystkanliklarini bilaman/ ‘I know
that they are arriving’

e. As verbal adjective (past or present, depending upon
the context):

/ sozlayotkan ki/ ‘the man who is (was) talking’;
/ sotilayotkan guruné/ ‘the rice which is (was) being sold’;
/yozayotkan kitobim/ ‘the book which I am writing, have
been writing'; /ketayotkan giz/ ‘the girl who is (was) leaving
(going away)’

3. Obligatory mode: usually follows the present-future
formant /-a- ~ -y- ~ -@-/, with which it forms the future
tense, obligatory mode. Occasionally follows the present-
possibilitative future formant.

a, After the allomorph /-a-/ of the present-future
tense formant:

1st sg. /-a-di(r)gan-man/; 2nd sg. /-a-di(r)gan-san/;
3rd sg. /-a-di(r)gan-¢-/; 1st pl. /-a-di(r)gan-miz/; 2nd
pl. /-a-di(r)gan-siz/; 3rd pl. /-a-di(r)gan-¢-lar/:
/keladiganman/ ‘I am to come, must come’

(also: 'l will be coming, want to come’)
/keladigansan/ ‘you are to come, must come’
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/keladigan/ ‘(he) is to come, must come’
etc.

b. After the allomorph /-y-/ of the present-future
tense formant:

1st sg. /-y-digan-man/; 2nd sg. /-y-digan-san/; 3rd
sg. [ -y-digan-@/; 1st pl. /-y-digan-miz/; 2nd pl. /-y-digan-
siz/; 3rd pl. /-y-digan-@-lar/:

/ soraydiganman/ ‘I am to ask, must ask’

/ soraydigansan/ ‘you are to ask, must ask’
/ soraydigan/ ‘(he) is to ask, must ask’

etc.

c. With negative and interrogative morphemes:

1st sg. /-ma-y-digan-man-mi/; 2nd sg. /-ma-y-digan-
san-mi/; 3rd sg. /-ma-y-digan-@-mi/; etc.

/ sozlamaydiganmammi/ ‘am I not to say, speak?’
etc,

d. As verbal noun: it usually denotes the habitual
present or the obligatory future, occasionally the past.

/biznip oqiydiganimizni/ ‘the thing that we have to (had
to) read, study (acc.)'; /siznip ketadiganipgizni bilaman/
‘I know that you (pol. sg., pl.) must go, are to go';
/koradiganlardan biri/ ‘one of those who saw’

e. As verbal adjective: denotes the habitual present
or the obligatory future. It may indicate the past if the
finite verb is in the past.

[ sotmaydigan k§i/ ‘the man who will not sell’; /men
yozadi(r)gan kitobim/ ‘the book that I will write, am
writing (have been since the recent past and still am),
must write'; / giladigan i8ni/ ‘the work which is to be done,
must be done’; /menip idka boradigan waqtim/ ‘the time
when I (habitually) go to work’

Note: With the present-possibilitative future formant
/-ar- ~ -ur- ~ -r- ~ -g-/, /-di(r)gan- ~ -durgan-/
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forms obligatory future verbal adjectives. /men aytardigan
afula ~ men aytardurgan adula/ ‘the song that I am to sing'

f. As gerundial formant (with /-da/):
/yiydiganda/ ‘while eating’

4, Definite future tense: follows the present-future tense

formant /-a~ ~ -y- ~ -@-/.
a. After the allomorph /-¢-/ of the present-future
formant:
1st sg. /-@-ajak-man/; 2nd sg. /-P-ajak-san/; 3rd sg.
/-@-ajak-@/; 1st pl. [-@-aJak-miz/; 2nd pl. /-P-ajak-siz/;
3rd pl. /-@-ajak-Q-lar/:
/kelajakman/ ‘l will (shall) come’
/kelajaksan/ ‘you will come'
/kelajak/ ‘(he) will come’
etc,

b. After the allomorph /-y-/ of the present-future
formant:
1st sg. /-y-ajak-man/; 2nd sg. /-y-ajak-san/; 3rd sg.
/-y-ajak-@/; 1st pl. /-y-aJak-miz/; 2nd pl. /-y-aJak-siz/;
3rd pl. /-y-ajak-@-lar/:
| sorayajakman/ ‘I will (shall) ask’
etc.
/ oqiyajak/ ‘(the) will read, study’
etc,

c. With the negative morpheme:

1st sg. /-ma-y-ajak-man/; 2nd sg. /-ma-y-ajak-san/;
3rd sg. /-ma-y-ajak-@/; 1st pl. /-ma-y-ajak-miz/; 2nd pl.
[ -ma-y-ajak-siz/; 3rd pl. /-ma-y-ajak-@-lar/:
/ sozlamayajakman/ ‘I will not speak’
etc,
d. With the interrogative particle:

lst sg. /-y-ajJak-man-mi/; 2nd sg. /-y-ajak-san-mi/;
3rd sg. /-y-ajak-@-mi/; etc.



Inflection 105

/yeyajakmammi/ ‘will /yeyajakmizmi/ ‘will

I eat?’ we eat?’
/yeyajaksammi/ ‘will  /yeyajaksizmi/ ‘will you
you eat?’ (pol. sg., pl.) eat?’
/yeyaJakmi/ ‘will (he) /yeyajaklar/ ‘will they
eat?' eat?’

Note: Occasionally in these and other finite verb forms,
the position of personal suffix and interrogative particle is
reversed—e.g. /deyajakmisiz/ ‘will you (pol. sg., pl.) say?'

e. With the negative and interrogative morphemes:
st sg. /-ma-y-ajak-man-mi/; etc.

[ oqumayajakmammi/ ‘will I not eat?’
etc,
f. As verbal noun (future tense is usually at least
implied):

/kelajagimda/ ‘at my arrival'; /sorayajagimiz/ ‘our
asking"; /yordam berajagip kerak/ ‘you must help (lit. your
helping is-necessary)’

g. As verbal adjective:

/ sotaJak k3i/ ‘the man who will sell’; /sotilajak gurun&/
‘the rice which will be sold’; /bo3lanajak ifka/ ‘to the work
which will begin’

5. Present-possibilitative future (sometimes momen-
tary present).

a. After stem ending in a consonant:

1st sg. /-ar-man/; 2nd sg. /-ar-san/; 3rd sg. [-ar-9/;
lst pl. /-ar-miz/; 2nd pl. /-ar-siz/; 3rd pl. /-ar-@-lar/:

/kelarman/ ‘I come, /kelarmiz/ ‘we come,
(possibly) will (possibly) will
come’ come’

/kelarsan/ ‘you come, /kelarsiz/ ‘you (pol. sg.,
(possibly) will pl.) come, (possibly)

come’ will come’
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/kelar/ ‘(he) comes, /kelarlar/ ‘they come,
(possibly) will come’ (possibly) will come’

/bilarman/ ‘I know, (possibly) will know'

etc,

b. Sometimes after stem ending in a consonant and con-
taining a back vowel:

1st sg. /-ur-man/; 2nd sg. /-ur-san/; 3rd sg. /-ur-¢/;
1st pl. /-ur-miz/; 2nd pl. /-ur-siz/; 3rd pl. /-ur-@-lar/:

/bolurman/ ‘'l am, (possibly) will be, become’
etc.

Note: There are important exceptions, however, to this
pattern (3.24.)—e.g. /berur/ ‘(he) is, (possibly) will be,
become'; /korarlar/ ‘they see, (possibly) will see'; /bilur/
‘(he) knows, (possibly) will know’

c. After stem ending in a vowel:

1st sg. /-r-man/; 2nd sg. /-r-san/; 3rd sg. /-r-®/;
1st pl. /-r-miz/; 2nd pl. /-r-siz/; 3rd pl. /-r-P-lar/:

[/ sorarman/ ‘1 ask, / sorarmiz/ ‘we ask,
(possibly) will ask’ (possibly) will ask’
/sorarsan/ ‘you ask, / sorarsiz/ ‘you (pol. sg.,
(possibly) will ask’ pl.) ask, (possibly)
will ask’
/sorar/ ‘(he) asks, / sorarlar/ ‘they ask,
(possibly) will ask’ (possibly) will ask'

/oqurman/ ‘I read, study, (possibly) will read,
study’
etc.

Note: Before /-r-/ or /-ma-s-/, the stem /oqi-/
changes to /oqu-/; also /ye-/ ‘to eat' and /de-/ ‘to say’
carry the present-possibilitative future morpheme mainly in
conjunction with the negative morpheme. Most often for
habitual present or future meaning, /ye-/ and /de-/ com-
bine with the ordinary present-future: /yeyman/ ‘I eat, will
eat,’ etc.
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d. With the negative morpheme:

1st sg. /-ma-s-man/; 2nd sg. /-ma-s-san/; 3rd sg.
[ -ma-s-@/; etc.

/ sozlamasman/ ‘I don't /sozlamasmiz/ ‘we don't

speak, (possibly) speak, (possibly)
won't speak’ won't speak’

/ sozlamassan/ ‘you / sozlamassiz/ ‘you (pol.
don’t speak, (pos- sg., pl.) don't speak,
sibly) won't speak’ (possibly) won't speak’

/sozlamas/ ‘(he) doesn’t /sozlamaslar/ ‘they don’t
speak, (possibly) speak, (possibly)
won't speak’ won't speak’

/ oqumasman/ ‘I don't read, study; (possibly)
won't read, study’
etc.

/yemasman/ ‘I don’t eat, (possibly) won't eat’
e. With the interrogative particle:

1st sg. /-r-man-mi/; 2nd sg. /-r-san-mi/; 3rd sg.
/-r-@®-mi/; etc.

/oqurmammi/ ‘do I read, study? will I (possibly)
read, study?’

/oqursammi/ ‘do you read, study? will you
(possibly) read, study?’

/oqurmi/ ‘does (he) read, study? will (he)
(possibly) read, study?’

etc.

Note: Especially polite or hesitant questions are often
formed by combining the present-possibilitative future
morpheme with the interrogative particle. /bilarmisiz/
‘do you (pol. sg., pl.) (possibly) know?’

f. As verbal noun:

[ emasligini/ ‘its not-being (acc.)’; /bilar bilmas/
‘knowing and not knowing’; /keltirmasimdan/ ‘from my not
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bringing'; /bilmaslik/ ‘ignorance (not-knowing)'; /y>zarini
bilmadim/ ‘I didn't know what to write'

Note: This formant, attached to the negative stem /e-ma-/
‘not to be,’ plays a highly important role in equational clauses
and in compound verbal constructions (8.2222., 6.3822).

g. As verbal adjective:

/olur odam/ ‘the man who will die'; /bizniy turar Joyimiz/
‘the place where we live'; /berur kun/ ‘the day when (I, you,
he, etc.) possibly will be able to give'

6. Present progressive: Unlike /-a-yotir- ~ -@-yotir-/,
which indicates action at the present moment but not extending
over a considerable period of time, the present progressive
formant /-moqta-/ denotes action in the present which began
some time in the past, is occurring in the present, and
presumably will continue for some time in the future.

a. After stem ending in a consonant:

1st sg. /-mdqta-man/; 2nd sg. /-moqta-san/; 3rd sg.
[-mdoqta-@/; 1st pl. /-mdoqta-miz/; 2nd pl. /-moqta-siz/;
3rd pl. /-mogqta-P-lar/:

/yozmoqtaman/ ‘l am  /yozmogtamiz/ ‘we are
(in the process of) (in the process of)
writing' writing’

/y>zmodqtasan/ ‘you are /yozmogqtasiz/ ‘you (pol.
(in the process of) 8g., pl.) are (in the
writing' process of) writing’

/yozmoqta/ ‘(he) is (in /[yozmogqtalar/ ‘they are
the process of) {in the process of)
writing' writing’

b. After stem ending in a vowel:

lst sg. /-moqta-man/; 2nd sg. /-moqta-san/; 3rd sg.
/-moqta-@/; 1st pl. /-mdqta-miz/; 2nd pl. /-moqta-siz/;
3rd pl. /-moqta-P-lar/:

/ogimogtaman/ ‘I am / ogimoqtamiz/ ‘we are
(in the process of) (in the process of)
reading, studying'’ reading, studying’
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/ ogimdqtasan/ ‘you are /oqimogqtasiz/ ‘you (pol.

(in the process of) sg., pl.) are (in the
reading, studying’ process of) reading,
studying’
[ ogimoqta/ ‘(he) is (in /ogimoqtalar/ ‘they are
the process of) (in the process of)
reading, studying’ reading, studying’

c. With the interrogative particle:
1st sg. /-moqta-man-mi/; 2nd sg. /-moqta-san-mi/;
3rd sg. /-moqta-P-mi/; etc.
/ogrimdoqtami/ ‘does it hurt? (lit. is-it-hurting?)’
etc.
/i8lamoqtamisiz/ ‘are you (pol. sg., pl.) (in the
process of) working?’
etc.

d. As verbal noun: /-mogqta/, as a verbal noun formant,
is found only in compound verbal constructions (6.382.).

7. Intended future.
a. After stem ending in a consonant:

1st sg. /-mdqli-man/; 2nd sg. /-moq&i-san/; 3rd sg.
| -moq&i-@/; 1st pl. /-moqii-miz/; 2nd pl. /-moqli-siz/;
3rd pl. /-moqi-@P-lar/:

/yozmodqéiman/ ‘I will [ydozmboqdimiz/ ‘we will

write (intend to write (intend to
write)’ write)’

/yozmoq&isan/ ‘you will /yozmoq&isiz/ ‘you (pol.
write (intend to sg., pl.) will write
write)’ (intend to write)’

/y2zmdq&i/ ‘(he) will {yozmoqéilar/ ‘they will
write (intends to write (intend to
write)’ write’

b. After stem ending in a vowel:

1st sg. /-mdq&i-man/; 2nd sg. /-moq&i-san/; 3rd sg.
/-m>q&i-@/; 1st pl. /-mdq&i-miz/; 2nd pl. /-moqli-siz/;
3rd pl. /-moq&i-P-lar/:
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/ oqimdq&iman/ ‘I will  /oqimoq&imiz/ ‘we will

read, study (intend read, study (intend
to read, study)’ to read, study)’

/ ogimoqé&isan/ ‘you will /oqimsq&isiz/ ‘you (pol.
read, study (intend sg., pl.) will read,
to read, study)’ study (intend to read,

study)’

[ oqimoqé&i/ ‘(he) will / ogimoqéilar/ ‘they will
read, study (intends read, study (intend
to read, study)’ to read, study)’

c. With the negative morpheme:

lst sg. /-ma-moqéi-man/; 2nd sg. /-ma-mdq&i-san/;
3rd sg. /-ma-moqéi-@/; 1lst pl. /-ma-moqéi-miz/; 2nd pl.
/ -ma-moq&i-siz/; 3rd pl. /-ma-mdq&i-@-lar/:

/bermamoqéiman/ ‘I intend not to give, not giving’;
cf. /bermdqéi emasman/ ‘I don't intend to
give' (6.3822.)

etc.

d. With the interrogative particle:

1st sg. /-moqéi-man-mi/; 2nd sg. /-mdoqéi-san-mi/;
3rd sg. /-moq&i-®-mi/; etc.

/aytmoqéisammi/ ‘will you (do you intend to) say?’
etc.

e. As verbal noun: /-mdqéi ~ -moxé&i/, as a verbal
noun formant, is found only in compound verbal constructions
(6.382.). Like some other verbal noun formants, it may
acquire the derivational suffix /-lik/, which creates nouns
indicating ‘state’ or ‘action’. /soramoq¢iligini bilasan/ ‘you
know that (he) intends to ask (lit. his-intending-to-ask-acc.
you-know)"'

B. With personal suffixes set 2:

1. Present-future: Usually this marks the future or the
habitual present, though occasionally it denotes the momen-
tary present.
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a. After stem ending in a consonant:

1st sg, /-a-man/; 2nd sg. /-a-san/; 3rd sg. /-a-di/;
1st pl. /-a-miz/; 2nd pl. /-a-siz/; 3rd pl. /-a-dilar/:

/kelaman/ ‘I come, /kelamiz/ ‘we come,
will come’ will come'

/kelasan/ ‘you come, /kelasiz/ ‘you (pol. sg.,
will come’ pl.) come, will come’

/keladi/ ‘(he) comes, /keladilar/ ‘they come,
will come’ will come’

b. After stem ending in a vowel:

1st sg. /-y-man/; 2nd sg. /-y-san/; 3rd sg. /-y-di/;
1st pl. /-y-miz/; 2nd pl. /-y-siz/; 3rd pl. /-y-dilar/:

/ sorayman/ ‘I ask, [ soraymiz/ ‘we ask,
will ask’ will ask’

/ soraysan/ ‘you ask, / soraysiz/ ‘you (pol. sg.,
will ask’ pl.) ask, will ask’

/soraydi/ ‘(he) asks, / soraydilar/ ‘they ask,
will ask' will ask’

/ ogiyman/ 'l read, study; will read, study'
/oqiysan/ ‘you read, study; will read, study'
/oqiydi/ ‘(he) reads, studies; will read, study'’
etc.

/yeyman/ ‘I eat, will eat’

/yeysan/ ‘you eat, will eat’

/yeydi ~ yiydi/ ‘(he) eats, will eat’
etc.

Note: In colloquial speech the verbal stem /ye-/ appears
as /yiy-/ or /iy-/ before this and some other tense-mode-
aspect formants, in which case it carries the allomorph
/ -a-/ of the present-future formant: /yiyadi(r) ~ iyadi(r)/
‘(he) eats, will eat’

c. The /-¢-/ allomorph appears after a stem ending
in a consonant and preceding the tense formant / -ajak- ~
-aJag-/ (A.4.), and after a stem ending in a vowel and before
the aspect formant /-yotir- ~ -yot-/ (A.2.).
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d. With the negative morpheme:

1st sg. /-ma-y-man/; 2nd sg. /-ma-y-san/; 3rd sg.
/-ma-y-di/; 1st pl. /-ma-y-miz/; 2nd pl. /-ma-y-siz/;
3rd pl. /-ma-y-dilar/:

/islamayman/ ‘I don't work, won't work’
/iSlamaysan/ ‘you don't work, won't work'
/i8lamaydi/ ‘(he) doesn't work, won't work’
etc.

/ ogimayman ~ oqumayman/ ‘I don't read, study;
won't read, study’

/ogimaysan ~ oqumaysan/ ‘you don't read, study;
won't read, study’

/ ogimaydi ~ oqumaydi/ ‘(he) doesn't read, study;
won't read, study’

etc.

e. With the interrogative particle:

1st sg. /-a-man-mi ~ -y-man-mi/; 2nd sg. /-a-san-mi ~
-y-san-mi/; 3rd sg. [-a-di-mi ~ -y-di-mi-/; etc.

/2lamammi/ ‘do I take, receive? will (shall) I
take, receive?’

/2lasammi/ ‘do you take, receive? will you
take, receive?’

/oladimi/ ‘does (he) take, receive? will (he)
take, receive?'

etc.

/deymammi/ ‘do I say? will (shall) I say?’
/deysammi/ ‘do you say? will you say?’
/deydimi/ ‘will (he) say?’

etc.

Note: The present-future formant may also mark the
imperative-subjunctive-optative mode. /kedirasiz/ ‘please
excuse me'; /yeysizmi/ ‘do you want to eat?’; /kormaydi(r)mi/
‘doesn’t (he) want to see?’; /qaraymiz/ ‘let’s look!’

f. As imperfective gerund (a coordinate gerund denoting
the incompletive aspect): Gerunds, or verbal adverbs, are
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constructions that describe the manner in which or the
conditions under which the action of the finite verb is accom-
plished. They function only as predicates of dependent
clauses or as attributes of finite verbal constructions. Like
other members of the adverbial class, gerunds take no
inflectional suffixes.

The /-¢/ allomorph of the imperfective gerund occurs
in compounds: after a stem with final consonant and before
an auxiliary verb beginning in a vowel (unless plus juncture
intervenes), and after a stem with a final vowel and before
an auxiliary verb with initial /y/ (6.3823.B. 1.).

With allomorph /-a/: /yura kordi/ ‘(he) tried to walk,
move’

With allomorph /-y/: [sozlay bodladim/ ‘I began to
speak, began speaking’; / qilarni bilmay/ ‘not knowing what
to do’

With allomorph /-@/: /kela oslaman ~ kel-¢-olaman/

‘I can come'; /kora olmadip ~ kor-@®-slmadig/ ‘you couldn’t
see’

2. Narrative (or subjective) past, or unfinished past:
also can mark action at a certain moment in the past, and/or
action in the past, the consequences of which may still be
apparent, However, the verb stems /yot- ~ yat-/ ‘to lie
down'; /tur-/ ‘to stand, continue, live'; /otir-/ ‘to sit
down’; and /yur-/ ‘to walk, move,’ when they carry the
‘narrative past' morpheme, and especially when they also
form compounds with gerunds, denote action in the present.

a. After stem ending in a consonant:

1st sg. /-ib-man/; 2nd sg. /-ip-san/; 3rd sg. /-ip-ti/;
1st pl. /-ib-miz/; 2nd pl. /-ip-siz/; 3rd pl. [-ip-tilar/:

/kelibman/ ‘(they say) /kelibmiz/ ‘(they say)

I came; I came we came; we came
(at that time)’ (at that time)’
/kelipsan/ ‘(they say) /kelipsiz/ ‘(they say)
you came; you you (pol. sg., pl.)
came (at that time)’ came; you came

(at that time)’
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/kelipti/ ‘(they say) /keliptilar/ ‘they (report-
(he) came; (he) edly) came; they
came (at that time)’ came (at that time)’

b. After stem ending in a vowel:

1st sg. /-b-man/; 2nd sg. /-p-san/; 3rd sg. /-p-ti/;
1st pl. /-b-miz/; 2nd pl. /-p-siz/; 3rd pl. /-p-tilar/:

/i8labman/ ‘(they say) I worked; I was working
(at that time)’

/ilapsan/ ‘(they say) you worked; you were
working (at that time)’

/iSlapti/ ‘(they say) (he) worked; (he) was
working (at that time)’

etc.

/oqibman/ ‘(they say) I read, studied; I was
reading, studying (at that time)’
etc.

c. With the negative morpheme:

1st sg. /-ma-b-man/; 2nd sg. /-ma-p-san/; 3rd sg.
/ -ma-p-ti/; etc.

/yemabman/ ‘(they say) I didn't write; I wasn't
writing (at that time)'
etc.

d. With the interrogative particle:
1st sg. /-ib-man-mi ~ -b-man-mi/; 2nd sg. /-ip-san-mi ~
-p-san-mi/; 3rd sg. /-ip-ti-mi ~ -p-ti-mi/; etc.

/yuribmammi/ ‘was I walking (at that time)?'

/yuripsammi/ ‘were you walking (at that time)?’
etc.

/debmammi/ 'did I say (at that time)?’

/depsammi/ ‘did you say (at that time)?’
etc.

Note: When one-syllable stems ending in /1/ take on
/-ip-/ + /-ti/ (3rd person suffix), elision of medial /-1i-/
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often occurs: /kelipti/ > /kepti/ ‘(they say) (he) came’;
/bolipti/ > /bopti/ ‘(they say) (he) was, became'; /oliptilar/ >
/optilar/ ‘they took, received (at that time); (it seems) they
took, received'

e. As perfective gerund (a coordinate gerund denoting
incompletive aspect):

With allomorph /-ib/: /olibberdi/ ‘he brought’

With allomorph /-ip/: /&oyni i&p| uyga bordim/ ‘having
drunk the tea, I went home’; /sotib-olip/ ‘buying’

With allomorph /-b/: /[oylab-yuribman/ ‘I am thinking
(at this moment)’

With allomorph /-p/: /olip turipti/ ‘(he) is (just now)
taking, receiving’

Note: The perfective gerund formant, combined with
one of the auxiliary verbs /yot- ~ yat-/, [tur-/, /otir-/,
or /yur-/, denotes the momentary present (imperfective
aspect): /qilip yuripti/ ‘(he) is doing (it) (right now)";

/i8lap turaman/ ‘I am working (right now)’

Also, the perfective gerund morpheme is not normally
attached to negative stems. In its place we find the negative
imperfective gerund marker or else the negative present-
possibilitative future morpheme + the ablative case suffix,

C. With personal suffixes set 3.

1. Conditional mode: Constructions in the conditional
mode occur as heads of dependent clauses and thus fill the
gerundial slot. The tense-meaning of the conditional
sequence is present-future, unless the finite verb of the
independent clause indicates past tense. The unreal
present-future is denoted if the conditional construction is
followed by the preterite in /e-/ (see 1.f, below),

a. After stem with final consonant:

1st sg. /-sa-m/; 2nd sg. /-sa-p/; 3rd sg. /-sa-®/;
1st pl. /-sa-k/; 2nd pl. /-sa-pgiz/; 3rd pl. /-sa-¢P-lar/:
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/kelsam/ ‘if I come, /kelsak/ ‘if we come,
came; when I came; when we
come, came’' come, came'

/kelsap/ ‘if you come, /kelsapgiz/ ‘if you (pol.
came; when you sg., pl.) come,
come, came' came; when you

come, came’
/kelsa/ ‘if (he) comes, /[kelsalar/ ‘if they come,
came; when (he) came; when they
comes, came' come, came’

b. After stem with final vowel:

1st sg. /-sa-m/; 2nd sg. /-sa-p/; 3rd sg. /-sa-Q/;
1st pl. /-sa-k/; 2nd pl. /-sa-pgiz/; 3rd pl. /-sa-P-lar/:

/sorasam/ ‘if I ask, /sorasak/ ‘if we ask,
asked; when 1 asked; when we
ask, asked’ ask, asked’

/sorasap/ ‘if you ask, /sorasapgiz/ ‘if you
asked; when you (pol. sg., pl.) ask,
ask, asked’ asked; when you

ask, asked’
/ sorasa/ ‘if (he) asks, [sorasalar/ ‘if they ask,
asked; when (he) asked; when they
asks, asked’ ask, asked’

/ ogisam ~ oqusam/ ‘if I read, study; read, studied;
when I read, study; read, studied’
etc.

c. With the negative morpheme (relatively little used):

1st sg. /-ma-sa-m/; 2nd sg. /-ma-sa-p/; 3rd sg.
/-ma-sa-9/; etc.

/oqumasam/ ‘if I don’t read, study; didn't read,
study; when I don't read, study; didn’t read,
study’

etc.
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d. As finite verb (with the particle /-&i/): denotes an
emphatic command: /yesan&i/ ‘eat! why don’t you eat?
(abrupt to one person)’; /desapgis&i/ ‘say (it)! (less abrupt
to one person; abrupt to more than one person)’

Note: Occasionally forms in /-sa-/ occur before /}/
without this interrogative particle. This kind of construction
indicates a very polite tentative question or request. /bizga
bersangizl/ ‘Would you give (it) to us?’

e. As verbal noun: With personal suffixes and /kerak/
‘necessary’ (occasionally /mumkin/ ‘possible’), /-sa-/
forms the potential mode (or occasionally the necessitative
or suppositional modes), Actually it fills the subject slot
in equational clauses, /kerak/ or /mumkin/ the predicate
slot. /men gilsam kerak/ ‘I may (possibly) do (it)'; /iSlasak
mumkin emas/ ‘we can not work'; /kirsam mumkimmi/
‘should I come in?'; /bersangiz kerak/ ‘you (pol. sg., pl.)
should give’; /ular kelsa kerak edi/ ‘they may have come’
(sometimes ‘they are supposed to have come'); /ydssam
mumkin/ ‘I must write’

f. As gerundial formant: With personal suffixes and fol-
lowed by the auxiliary in /e-/ or an enclitic particle: /yozip
tursap-da/ ‘even if you continue writing,'; /esa-da/ ‘even if
(it) is,"; /esam/ ‘if I am,’; /bolmasa-ham/ ‘if (it) isn't’;
/&iqsam edi/ ‘if I went out, were to go out,’

2. Preterite tense,
a. After stem ending in a voiced consonant or a vowel:
1st sg. /-di-m/; 2nd sg. /-di-p/; 3rd sg. /-di-Q/;

1st pl. /-di-k/; 2nd pl. /-di-pgiz/; 3rd pl. /-di-@-lar/:

/keldim/ ‘I came’ /keldik/ ‘we came’

/keldig/ ‘you came'’ /keldingiz/ ‘you (pol. sg.,
pl.) came’

/keldi/ ‘(he) came’ /keldilar/ ‘they came’

/ oqidim/ 'l read, studied’
etc.
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b. After stem ending in a voiceless consonant:
1st sg. /-ti-m/; 2nd sg. /-ti-p/; etc.

/kettim/ ‘I went (away)' /[kettik/ ‘we went (away)’

/kettig/ ‘you went /kettipgiz/ ‘you (pol. sg.,
(away)’ pl.) went (away)’

/ketti/ ‘(he) went /kettilar/ ‘they went
(away)’ (away)’

D. With personal suffixes set 4:

1. Imperative-subjunctive-optative mode:
a. After stem ending in a consonant:

1st sg., /-¢-ay/; 2nd 8g. /-Q-@/; 3rd sg. /-P-sin/;
1st pl. /-@-aylik/; 2nd pl. /-Q-ig/, /-P-ipgiz/; 3rd pl.
/ -®-sinlar/:

/kelay/ ‘let me come; [kelaylik/ ‘let us come;

I want to come, we want to come,
must come’ must come’
/kel/ ‘come!’ /kelig/ ‘come (pol. sg.;

sometimes inf, pl.)!%
/kelipgiz/ ‘come
(pol. pl.)!"

/kelsin/ ‘let (him) /kelsinlar/ ‘let them
come, (he) may come, they may
come’ come’

b. After stem ending in a vowel:
1st sg. /-¢-y/; 2nd sg. /-P-@/; 3rd sg. [-@P-sin/;

1st pl. /-¢-ylik/; 2nd pl. /-@-p/, /-P-ygiz/; 3rd pl.
[ -¢P-sinlar/:

/soray/ ‘let me ask; / soraylik/ ‘let us ask;
I want to ask, we want to ask,
must ask’ must ask’'

/sora/ ‘ask!’ /sorap/ ‘ask (pol. sg.;

sometimes inf. pl.)!";
/ sorapgiz/ ‘ask
(pol. pl.)!"
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| sorasin/ ‘let (him) / sorasinlar/ ‘let them
ask, (he) may ask, they may ask’
ask’

/ oqiy/ ‘let me read, study,’ etc.
[oqi/ ‘read! study!'
/ oqisin/ ‘let (him) read, study,’ etc.

etc,

/dey/ ‘let me say; I / deylik/ ‘let us say; we
want to say, want to say, must
must say’ say’

/de/ ‘say!’ /dexy/ ‘say (pol. sg.,

sometimes inf, pl.)!’;
/depgiz/ ‘say (pol.
pl.)!

/desin/ ‘let (him) /desinlar/ ‘let them
eat,' etc. eat,' etc,

c. With the negative stem:

1st 8g. /-ma-Q-y/; 2nd sg. /-ma-P-¢P/; 3rd sg.
[ -ma-@-sin/; 18t pl. /-ma-¢P-ylik/; 2nd pl. /-ma-P-p/,
[ -ma-@®-pgiz/; 3rd pl. /-ma-@P-sinlar/:

/yemay/ ‘don't let me /yemaylik/ ‘don’t let us

eat, may I not eat, eat, may we not eat,
I don't want to eat’ we don't want to eat’
/yema/ ‘don’t eat!’ /yemap/ ‘don’t eat (pol.

sg., sometimes inf.
pl.)!"; /yemapgiz/
‘don't eat (pol. pl.)!"

/yemasin/ ‘don’t let /yemasinlar/ ‘don't let
(him) eat, (he) them eat, they may
may not eat’ not eat’

d. With the interrogative particle:

1st sg. /-¢-ay-mi/; 2nd sg. /-P-P-mi/; 3rd sg.
[ -®-sin-mi/; 1st pl. /-@P-aylik-mi/; 2nd pl. /-@P-ip-mi/,
/- ¢-pgiz-mi/; 3rd pl. /-P-sinlar-mi/
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6.34. Miscellaneous verbal constructions.

A little-used finite verb construction is that formed by
the future tense morpheme /-gu- ~ -gi- ~ -gu- ~ -ku- ~
-qu-/ + the possessive suffixes that normally are attached
to nouns (and verbal nouns). The copula particle sometimes
follows: /korgim(dir)/ 'I shall see'; /borgipg/ ‘you will go’;
/islagisi/ ‘(he) will work'; /bolgumiz(dir)/ ‘we shall be,
become'; f[yegim/ ‘I shall eat'; /qilgupgiz/ ‘you (pol. sg., pl.)
will do’; /topqusi(dir)/ ‘they will find'

Some constructions in the third person function as
adjectives: /kelgusi hapta/ ‘the coming week’

This formant also creates verbal nouns that combine
with /kel-/ ‘to come’ or with /bor/ ‘existent’ or /yoq/ ‘non-
existent.' The resulting construction is in the optative mode.
/kelgum kelmaydi/ ‘I don't want to come’; /korgum keladi/
‘1'd like to see’;/qilgusi keldi/ ‘' (he) wanted to do’; /kirgimiz
yoq/ ‘we don’t want to enter’; /yozgup bormi/ ‘do you want
to write? ' Note that the constructions with /bor/ or /yoq/
are structurally analogous to those created from verbal
nouns in /-gan ~ -kan ~ -qan/: [y>zganim yoq/'I didn't
write'; /olganim bor/ ‘I have taken, received’

The potential mode, we earlier indicated, is formed by
combining a verbal noun in /-sa-/ (+ personal suffixes set 3)
with /kerak/ or /mumkin/. The necessitative mode is
expressed by an equational clause in which the subject is 1.
a deverbal noun in /-i§ ~ -8/, [-uw ~ -w/, or [-mdq/ +
the nominal possessive suffixes (though the 3rd person ending
is often /-®/) or 2. a verbal noun with the derivational
suffix /-lik/, and in which the predicate is the adjective
/kerak/ ‘necessary,’ or sometimes /mumkin/ ‘possible.’
/soradim kerak/ ‘I must ask (lit. my-asking is-necessary)’;
[y>ziS kerak emas/ ‘(he) doesn’t, didn't have to write’;
/tola8 kerak boladi/ ‘it will be necessary to pay’; /nima
gilmaslik kerak/ ‘what must not be done?’; /biluwmiz
mumkin/ ‘we must know’

Note: Occasionally constructions in the necessitative

mode can function as modifiers in noun phrases: [y>zidi
kerak bolgan kitobim/ ‘the book that I must write’
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A rarely used optative mode formant is /-gay- ~ -gay- ~
-kay- ~ -qay-/, which takes personal suffixes set 1,
/qilgaymiz/ ‘we would like to do’; /bolmagaysan/ ‘you wouldn't
like to be, become’; /ketkayman/ ‘Il want to leave (go away)’

Some strictly gerundial formants are /-guna ~ -kunda ~
-qunéa/: /men korgunda/ ‘until I saw,”; /-ga& ~ -ka& ~ -qa&/:
{u &iqqad/ ‘just as (he) went out,'; /kormaga&/ *‘when (he)
didn't see (it),"; /biz sotkad/ ‘the moment we sold (it),’;
/-gali ~ -kali ~ -qali/, or /-gani/ (after stem containing /1/
or /r/): /men soragani| keldi/ 'I came (in order) to ask’;
/yozgali/ ‘in order to write,’; /Eiqqali/ ‘in order to go out,’

6.35. Regular auxiliary verbs.

Certain regular verbs combine with verbal nouns or
gerunds to form compounds. In frequent use are /bol- ~
bul-/ ‘to be, become’; /51-/ ‘to take, receive’; /yot- ~ yat-/
‘to lie down’; /tur-/ ‘to stand, continue, live'; /otir-/ ‘to
sit down'; /yur-/ ‘to walk, move’'; /gol- ~ qal-/ ‘to stay,
remain’; /ber-/ ‘to give'; /kel-/ ‘to come’; /boSla-/ ‘to
begin'; /bor-/ ‘to go'; /&iq-/ ‘to go out, come out'; and others.

6.36. The Defective auxiliary verb fe-/.

/e-/ ‘to be’ takes only a few of the tense-mode-aspect
formants discussed in the preceding sections. These are:
the conditional mode formant /-sa-/, the preterite tense
formant /-di-/, and the negative present-possibilitative
future formant / -mas-/. /emas/ also occurs as a verbal
noun, without personal suffixes, before a finite auxiliary
verb.

/e-/ acquires some unique formants as well. /-mis-/
and / -kan-/ ‘narrative or quotative mode,’ often also ‘past
tense' (especially after a verbal noun), take personal suffixes
set 1. Another formant, /-rur/ ‘present-possibilitative
future’® finds very restricted usage.(Actually, /*er-/ + /-ur/.)

/esam ~ isam/ ‘if I am,’; /biz kasal edik/ ‘we were
sick’; /sen bilmas emiSsan/ ‘(they say) you don’t know’;

/u tayyor emid/ ‘(they say) (he) is ready’; /otkazgan emid ~
otkazganmis/ ‘(they say) (he) led, has led'; /sen xursant
emas emi§ ~ sen xursant emasmis/ ‘you (apparently) aren’t
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(weren't) happy’; /o&ilar ekan/ ‘it (apparently) will be reveal-
ed’; /binolar bant ekanlar/ ‘(they say) the buildings are tall';

/kim erur ul/ ‘who is he?'; /bor ekan/ ‘(apparently) there is,
there are’'

Note: The sequence /esa/ is also a conjunction signifying
‘as for, the same with, also.’ And /ekan/ has a clitic variant
/ -kan ~ -kin/, which is added to the interrogative particle
/ -mi/ to indicate doubt or a tentative, or hesitant, request.
/aytkanmikin/ ‘did (he) (really) say (that)?’; /kelasizmikin/
‘will you (pol. sg., pl.) (by any chance) come?' Finally,
/ ekan/, as a verbal noun, may take the suffix /-lik/:
/ ekanligini/ ‘its existence (acc.)’

Some other constructions with /e-/:

/u i§ladi| men esa oqidim/ ‘(he) worked, but I read,
studied’; /men tortinéi sinfta ogiyman} latif esa/ ‘I am in the
fourth grade; the same with Latif'; /soat tortta ogam idtan
keladi} otam esa i3tan soat be3ta keladi/ ‘my older brother
comes (home) from work at four o'clock. As for my father,
he comes at five o'clock’; /u kelgan esada/ ‘even if (he)
came’; [yoq-esa ~ yoqsa/ ‘otherwise'; [emas/ ‘'(it) is not’;
/ emasman/ ‘I am not’; /emas edim/ 'l was not’; /emas
ekanmiz/ ‘we (apparently) were not, hadn't been'; /kasal
ekan edip/ ‘you seem to have been sick’

6.37. Non-verbal predications.

A noun (but not a verbal noun), pronoun, adjective, or
adverb can function as the head of the predicate of an equa-
tional clause.

/ular deh@dn ~ ular dehgonlar ~ dehqgondirlar/ ‘they
are peasants'; /bu| istoldir/ ‘this is a table’; /siyoh qoradir/
‘the ink is black’; /bizlar muallim/ ‘we are teachers’;
/onam taskentta/ ‘my mother is in Tashkent'; /uzbekiston
haqgindadir/ ‘it is about (concerns) Uzbekistan’; /muhim
narsa yemoqtir/ ‘it is necessary to eat’; /bu qogoz oq/ ‘this
paper is white'; /qalam ortogimdadir/ ‘my friend has the
pencil (lit. pencil is-with-my-friend)’
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6.371. Negative non-verbal predications are created by
inserting the verbal noun /emas/ ‘not being' after the head
of the predicate of the equational clause and before the copula
particle and personal predicative particle.

The following are the main syntactic slots into which fall
the chief components of clauses with a non-verb as head.

1 2 3 4 5
Subject Head of Negative Copula Personal
(optional) predicate verbal particle pred. pcl.

(non-verb) noun (optional) (optional)

in /e-/
men student emas -dur -man
askarda -dir
siz muallim  emas -mi
oquwdilar bor -dir
men
korganim yed
sen kim -san
emo
4 ista?nasamkerak
sotuwdi u -dir

/men student emasdurman/ ‘I am not a student!’;
/askardadir/ ‘(he) is in the army’; /siz muallim emasmi/
‘aren't you (pol. sg.) a teacher?’; /oquwdilar bordir/ ‘there
are students’; /men korganim yoq/ ‘I didn't see’; /sen
kimsan/ ‘who are you?'; /yemoq istamasam kerak/ ‘I may
not want to eat'; /gotuwdi udir/ ‘the merchant is he (that
one)’

6.38. Verbal predications.
6.381. Equational clauses.

The foregoing equational constructions (6.37.) are in
the present tense. The addition of the auxiliary verbs
/bol- ~ bul-/ or /e-/ creates equational constructions in
other tenses and results in verbal predications. The
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auxiliary verb appears in slot number 4, replacing the
optional copula particle. /emas/ occurs only before /e-/
in verbal predications with an auxiliary verb.

1 2 3 4 5
Subject Head of Negative Finite Personal
(optional) predicate verbal verb suffix

(non-verb) nounin in/e-/
[e-/ or /bol-/

u i8&i emas emis- -0

bola yaxsi ekan- -
studentlar edi- -¢-lar

bizlar yozuwdi emas edi- -k

siz keda yoq ekan- -8iz

y2 zuw zerur emas edi- -9
bor ekan- -9

ki kerek edi- -9

siz xursant bola- -siz

men oquwdéi bolgan- -man

/u i8&i emas emi3/ ‘(he) was (is) not a worker (appa-
rently)'; /bola yaxsi ekan/ ‘(I heard that) the child is (was)
good'; / studentlar edilar/ ‘they were students’; /bizlar
yo>zuwéi emas edik/ ‘we were not writers'; /siz keda yoq
ekansiz/ ‘you (pol. sg., pl.) (it seems) weren’t (there) last
night'; /y>zuw zerur emas edi/ ‘(the) writing was not
necessary’; /bor ekan/ ‘there (apparently) is (lit. existent
it-apparently-is)’; /men keli§im kerak edi/ ‘I should have
come (lit. my coming necessary was)'; /siz xursant bolasiz/
‘you (pol. sg., pl.) will be happy'; /men oquwé&i bolganman/
‘I have been a student’

6.382. Compound verbal constructions.

In Chapter 5, “Derivation,” we discussed verbal com-
pounds formed by combining certain nouns or adverbs with
verb stems. Here we take up those compound verbal
constructions formed by adding the copula particle or the
negative verbal noun /emas/ to certain verbal nouns and
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gerunds, or by combining verbal nouns and gerunds with
auxiliary verbs.,

6.3821., Compounds with the copula particle.

Here the copula particle serves sometimes as an aspect
marker (progressive or durative), sometimes as a mode
marker (either dubitative or the converse: affirmative of
what may be doubtful or suppositional). But in some con-
structions it may carry no special meaning. The copula
particle and the personal predicative particle are here
obligatory rather than optional. They may be appended to
positive or negative verbal nouns, with the result that /emas/
‘not being' is rarely encountered. (The verbal formant
/-gu- ~ -gi-/, etc. takes possessive suffixes rather than
the personal predicative particles.)

1 2 3 4 5
Subject Head of Copula Personal
(optional) predicate particle pred. pcl.

(verbal nou
or gerund)

men yozgan- -dur- -man

ular yozmagan- -dur- -¢-lar
oqiyajak- -tir- -san -mi
sorar- -dir- -man
bilur- -dir- -9
kelmogqgta- -dur- -man

biz gila- -dir- -miz

sen sozlay- -dur- -san
soramay -dur- -man
ydzgu-m- -dir-

/ men yozgandurman/ ‘I was (definitely) writing'; /ular
yozmagandurlar/ ‘they (probably) didn't write®; / oqiyajak-
tirsammi/ ‘will you be (in the process of) writing?";

/ sorardirman/ ‘I'll ask (possibly)'; /bilurdir/ ‘(he) will
(possibly) know'; /kelmoqtadurman/ ‘I am (in the process
of) coming’; /biz giladirmiz/ ‘we are doing (continuing to
do)’; / sen sozlaydursan/ ‘you are (in the process of)
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speaking'; /soramaydurman/ ‘I am not (in the process of)
asking'; /yozgumdir/ ‘I shall write’

6.3822, Compounds with /emas/.

Negative constructions may be formed by combining
certain verbal nouns with the special negative verbal noun in
/e-/. Inmost cases the resulting compounds alternate with
the corresponding finite verbs formed from negative stems.
E.g. /men yozgan emasman ~ men ydzmaganman/ ‘I didn’t
write (haven't written).' In the case of /-mdq&i-/, however,
the construction with /emas/ differs slightly in meaning
from that without /emas/. See below. Also, note that,
unlike the situation for negative non-verbal predications
(6.371.), slot number 4 is not filled.

1 2 3 4 5
Subject Head of Negative Personal
(optional) predicate verbal noun pred. pcl.
(verbal noun) in /e-/
men yurgan emas -man
gilar emas -miz
u yozmoqta emas -0
yurmod qé&i emas -¢p-lar

/men yurgan emasman/ ‘I didn't walk, haven't walked’;
/ qilar emasmiz/ ‘we will not (would not) do'; /u yozmogqta
emas/ ‘(he) is not writing'; /yurmoqé&i emaslar/ ‘they don't
intend to walk,’ cf. /[yurmamoqé&ilar/ ‘they intend not to walk’

6.3823, Compounds with auxiliary verbs.

A. The verbal nouns described under section 6.33A.,
B. combine with /bol- ~ bul-/ or /e-/ to form compound
verbal constructions. The verbal noun in /-sa-/ (6.33.C.1.)
combines with the auxiliary /e-/, but it, rather than the
auxiliary, carries the personal suffixes.
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1 2 3 4 5
Subject Head of Negative Auxiliary Personal
{optional) predicate verbal noun verb suffix

(verbal noun) in /e-/

u uxlagan emas edi- -9
biz ketkan boldi- -k
men yozmodgqta bola- -man
men y>zmasa-m edi- )
gilar emis- -san

/u uxlagan emas edi/ ‘(he) has not (had not) slept’; /biz
ketkan boldik/ ‘we have left (gone away)'; /men yozmogqta
bolaman/ 'I will be writing'; /men yozmasam edi/ ‘if I didn't
write, were not to write,"; /qilar emi§san/ ‘you (it seems)
would do (it)’

1. We illustrate some of the compound verbal construc-
tions formed with verbal nouns:

1. /-gan ~ -kan ~ -qan/: /yegan boladi/ ‘(he) has
already eaten’; /yegan boldik/ ‘we had already eaten'; /u
kelganidal men yegan bolaman/ 'by the time he arrives I
will have eaten’; /soragan bularman/ ‘I would have asked’;
/ketkan ekan/ ‘(he) (apparently) left (went away)’; /bulmagan
edilar ~bulgan emas edilar/‘they were not, had not been, had
not become’; /yaamagan edip/ ‘you haven't lived, hadn't
lived'; /korgan bolsam kerak edi/ ‘I might have seen (it)’

2. /-ayotkan ~ -@-yotkan ~ -ayotir ~ -@-yotir/:
fiSlayotkan bolsa/ ‘if {he) is working (at a certain time)";
/ogimaystkan boldik/ ‘we were reading, studying (at that
time)’; /gapirayotkan edimmi ~ gapiraystkandimmi/ ‘was I
talking (at that moment)?’; [/yaSayotir edi ~ yaSayotirdi/
‘(he) was living (at that time)"; /uxlayotkan ekansan/ ‘you
were (apparently) sleeping (at that time)’

3, /-adigan ~ -ydigan/: /qoladigan edim/ 'l had to
stay’; /soraydigan boldip/ ‘you were continuing to ask’;
/gapirmaydigan boldilar/ ‘they stopped talking’

4, [-ar ~ -ur ~ -r ~ -8/: [iflar wa uxlardim/ ‘I used
to work and sleep, would work and sleep'; /bilmas edilar ~
bilmastilar/ ‘they didn't use to know'; /&igmas edip ~
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gigmastip/ ‘you wouldn't have gone out’; /yozar ekanlar/
‘(I heard that) they were writing’; /etmas ekan/ ' (it seems
that) (he) hasn't said’; /sotar emi§ ~ sotarmis/ ‘(he)
(apparently) would, used to sell’; /yozar bolsam/ ‘if I write
(in the future),’

5. /-mogqta/: /urganmoqta edik/ ‘we were (in the
process of) learning’; /etmoqta boldim/ ‘I was (in the
process of) saying"; /oylamdoqta emas edim/ ‘I was not
thinking'; /oquwé&i bolmogta edilar/ ‘they used to be
students’

Note: Verbal nouns in /-mdqta/ occasionally combine
with auxiliary verbs other than /bol- ~ bul-/ and /e-/--e.g.
/y>zmoqta qoygan edi/ * (he) has been, had been writing";
/kelmoqta yotibman ~ kelmoqta ydotirman/ ‘l am (in the
process of) coming’

6. /-m>q& ~ -mox&i/: /kirmsq¥l boldik/ ‘we were
intending to enter'; /sozlamdq&i bolgan edim/ ‘I had de-
cided to say, speak'; /qaramoqfi ekansan/ ‘you (apparently)
intended to look'; /qolmoq&i emas edim/ ‘I didn't intend to
stay, remain'’

7. [-sa-/: /yuborsap boladi/ ‘if you will send,',
/bolsa edi/ ‘if (it) were,’; /korsalar edi/ ‘if they were to
see,’; /Zigmasam edi/ *if I didn’t go out, were not to go out,’

8., Occasionally, a verbal noun with the optative mode
formant (6.34.) is combined with an auxiliary verb: /yozgay
edim/ ‘I wanted to write’. Also, the following gerundial
construction: /yeganda edim/ ‘if I were to eat.’

Note: The auxiliary /bol- ~ bul-/, after certain verbal
nouns, may itself acquire the auxiliary /e-~/--in which case
it becomes a verbal noun: /sewgan bolar edim/ ‘I would
have loved', cf. /sewgan bolaman/ 'l will have loved’;
/korgan bolsam edi/ ‘if I had seen, '

B, The imperfective and perfective gerunds combine
with auxiliary verbs to form compounds. But unlike verbal
nouns, which generally combine only with /bol- ~ bul-/ or
/le-/, these two gerunds form compounds with a wide variety



Inflection 129

of verbs--with this exception: the imperfective gerund is
not directly conjoined to a finite verb in /e-/ or with the
negative verbal noun /emas/. It may precede a negative
verbal noun in /ol-/ or it may carry the negative morpheme
itself. On the other hand, the perfective gerund does not
carry the negative morpheme and it can combine with
/femas/. The perfective gerund may also be replaced by the
sequence /-mastan/.

1 2 3 4 5
Subject Gerund Negative Auxiliary Personal
(optional) verbal noun verb suffix
in /e-/
bera olmay- -man
soray olmas- -san
u gapirmay bo Sladi- -9
men organa bormo qdi- -man
sen kulip emas edi- -D
u qarap turip- ~ti
iémastan otirdi- -@-lar

/bera oslmayman/ ‘I am not able to give'; /soray
olmassan/ ‘you can't ask'; /u gapirmay bo&ladi/ * (he)
stopped talking’; /men organa bormoq&iman/ ‘I am con-
tinuing to learn’; /sen kulip emas edip/ ‘(apparently) you
weren't laughing’; /u qarap turipti/ *(he) is looking (just
now)’; /iCmastan otirdilar/ ‘'they continued not drinking,
without drinking'

1. /-a~ -y~ - /: In most instances where the im-
perfective gerund forms compound constructions with
finite verbs, the meaning of the verb stem underlying this
gerund is retained; and the auxiliary verb, though it
usually loses its original meaning, normally adds to the
gerund only the notion of aspect or of mode. The result
is not a true blend with a new meaning as is usually the
case with compounds formed with the perfective gerund
(see B. 2. below.)

a. [-a~-y~-@/ + [o1-/ ‘to take, receive’'> possi-
bilitative mode (physical possibility). In rapid speech
[-al + p1-/> [-@ -21-/, sometimes /-awol-/ (3.222.).
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fikora o1~/ > [korol-/ ‘to be able to see’: /kora/ ‘seeing’;
/bera o1-/ > /berawol-/ ‘to be able to give': /bera/ *giving’;
lyey 21- ~ yiya 51-/ ‘to be able to eat’: /yey ~ yiya/ ‘eating'

b. /-a~ -y~ -®/ + [olma-/ *not to take, receive’'>
impossibilitative mode (physical impossibility).

fyura olma-/ ‘not to be able to walk, move': /yura/
‘walking, moving’

In verbal noun and participial constructions: /qilolganim
yoa/ ‘I wasn't, haven't been able to do (lit. my-having-been-
able -to-do is-non-existent)': /sozlay slmaydstkan k&i/ ‘the
(a) man who is unable to speak (lit. not-being-able to-speak
man)’. But />lmayotkan k§i/ ‘the (a) man who can't take,
receive’

c. [Fa~-y~_-@/ + /ber-/ ‘to give'> continuative
aspect; forms in the abrupt imperative may also indicate
immediate action. In colloquial speech /-a/ + /ber-/ >
[-awur-/ (2.321.).

lotira ber-/ ‘to continue sitting®; /otira/ *sitting’;
/qaray ber-/ ‘to continue looking': /qaray/ ‘looking’; /keta
ber/ > [ketawur/ ‘keep going; go (quickly)!': /keta/ ‘leaving
(going away)"’

d. /-a~ -y~ -@/ + /bo8la-/ ‘to begin'> inchoative
aspect.

/ogiy bo&la-/ ‘to begin reading, studying': /oqiy/
‘reading, studying’

e. /-may/ + /bo8la-/ ‘to begin'> cessative aspect.

/oqumay boSla-/ ‘to stop reading, studying': foqumay/
‘not reading, studying’

f. [-a~ -y~ -@/ + /gl-/ ‘to stay, remain’'> em-
phatic mode (generally used in imperative only),

/qaray qo1/ ‘look!': /qaray/ ‘looking'; [fayta qol/ ‘say
(it)1': /ayta/ ‘saying®; /&iqa golsin/ ‘let him go out!’s
[&iqa/ *‘going out'; /keta golsap/ ‘if you leave (go away),”:
/keta/ ‘leaving, going away’

g. /-may/ + /[go1-/ ‘to stay, remain'> impossibil-
itative mode (physical inability).

/&igmay qo1-/ ‘not to be able to go out’: /Eiqmay/

‘not going out'
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h, /-a~ -y~ -0/ + /bil-/ ‘to know' > possibilitative
mode (ability).

/bola bil-/ ‘to be able (know how) to be, become":
fbola/ ‘being, becoming’; /qila bilasa kerak edi/ *(he) may
have been able, possibly was able to do’

i. /-a~ -y~ -/ + [kor-/ ‘to see'> tentative mode.

leta kor-/ ‘to try to say': /eta/ ‘saying’

jo l-a~ -y~ @/ + /qoy-/ ‘to put, place’> emphatic
mode or completive aspect (generally used in imperative
only).

/soray qoy/ ‘ask!': /soray/ ‘asking’

k. /-may/ + [tur-/ ‘to stand, continue, live', [otir-/
‘to sit down', or fyur-/ ‘to walk, move’ > continuative
aspect.

/sozlamay otir-/ ‘to continue not speaking': /sozlamay/
‘not speaking’

1. /~a~-y~-@/ + [yst- ~ yat-/ ‘to lie down'> con-
tinuative or progressive aspect.

In colloquial speech, the imperfective gerund + a
finite verb consisting of /yot- ~ yat-/ in the narrative past
(6.33.B. 2.) may coalesce to form /-yap-/: /[-a yotip- ~ -y
yotip~- ~ -¢ yotip-/ > [-a-yap- ~ -yap-/. (Note: Final /p/
is retained before voiced consonants.)

/korgaza yotipti/ > /korgazyapti/ ‘(he) is showing”;
/i8lay yotibman/ > /iflayapman/ ‘I am (in the process of)
working®; /yozma-@-yotibmiz/> /yozmayapmiz/ ‘we are
(in the process of) writing’; /bu 18 ox8amayapti/ * this work
isn't going well’

/u gazeta oqiyapti/ *(he) is reading a newspaper’

2, [-ib~ -ip ~ -b ~ -p/: Compounds of the perfective
gerund and an auxiliary verb often carry a meaning differ-
ent from that of the two components occurring separately.
In many cases, however, the auxiliary verb actually adds
to the action expressed by the gerund the notion of direc-
tion--e.g. to or away from the subject of action. In still
other instances the auxiliary adds the notion of mode or
aspect.

a. /[-ib~ -ip~ -b ~ -p/ + /kel-/ ‘to come’
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/olip kel-/ ‘to bring's /olip/ ‘taking’; /qaytip kel-/
‘to return (come back)': /qaytip/ ‘turning, returning’;
fulip kel-/ ‘to fly at, towards’: /ulip/ ‘flying’

Note: Participles may be formed from the compound
fulip kel-/: fulip kelgan qus/ *the bird which flies, flew
toward’

b. /-ib~ -ip~ -b ~ -p/ + /[ket-/ ‘to leave (go away)'

lip ket-/ ‘to carry away’: /olip/ ‘taking’; /E>pip ket-/
‘to run away’; /Sopip/ ‘running'; /furilip ket-/ ‘to be dis-
missed (discharged from duty)’: /urilip/ ‘being struck';
/udip ket-/ ‘to fly away': /ulip/ ‘flying’

Note: Participles may be formed from the compound
fulip ket-/: /ulip ketaystkan quSlar/ *‘the birds which are
flying away’

c. /-ib~ -ip~ b~ -p/ + /o1-/ ‘to take, receive’:
/-ib/, /-b/, which occur in close juncture with />1-/, may
become /-w/ in colloquial speech (cf. 2.32l.).

ly>zip o1-/ > [ys2ibo1-/ > [yozwol-/ ‘to write down (for
oneself)’: [fyszip/ ‘' writing’; /topip o1-/ ‘to find (for one-
self)’: /topip/ ‘finding'; [/yep ol-/ ‘to eat up’: /yep/
‘eating’; /eotip ol-/ ‘to buy’s /sotip/ ‘selling’; /sozla8ip
21-/ *to begin conversing’: /sozladip/ ‘conversing'; /otip
21~/ ‘to pass over, cross': /otip/ ‘passing’

d. /-ib~ -ip~ -b ~ -p/ + /ber-/ ‘to give’

laytip ber-/ ‘to tell': /aytip/ ‘saying'; /topip ber-/
‘to find out (for somebody else)’: /topip/ ‘finding’; /olip
ber-/ ‘to bring’: /olip/ ‘taking’; /sozlap ber-/ ‘to talk
about': /sozlap/ ‘speaking’; /qaytip ber-/ ‘to return (give
back)': /qaytip/ ‘turning, returning'; /yozip ber-/ ‘to
write (to someone)’: [/yozip/ ‘writing'

e. /-ib~ -ip~ -b~ -p/ + [yubor-/ ‘to send': /-ib ~
-b/ in close juncture with /yubor-/ may become /-wor-/
in colloquial speech,

/berip yubor-/> /berwor-/ ‘to give back': /berip/
‘giving®; /otip yubor-/> /otwor-/ ‘to shoot’s /otip/
‘throwing’

f. /-ib~ -ip~ -b ~ -p/ + /gd1- ~qal-/‘to remain,
stay’ > unexpected or completed action.
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/kelip qo1-/ ‘to arrive (suddenly or unexpectedly)’:
/kelip/ ‘coming’; /olip gol-/ ‘to drop dead': /olip/ ‘dying";
lyazip qd1-/ ‘to have already written': /yozip/ ‘writing’

g [-ib~ -ip~ -b ~ -p/ + [qoy-/ ‘to put, place'>
completive aspect.

ltayyorlap qoy-/ ‘to prepare (finish making ready)":
/tayysrlap/ ‘making ready’

h, /-ib~ -ip~ -b ~ -p/ + [oyla-/ ‘to think'

/dep oyla-/ 'to reflect’: /dep/ ‘saying’

i. /-ib~ -ip~ -b ~ -p/ + [yoz-/ ‘to write’

[ko&irip yoz-/ ‘to copy': /ko&irip/ ‘transferring’

jo [-ib~ -ip ~ -b ~ -p/ + [ot-/ ‘to pass’

/sozlap ot-/ ‘to talk over, discuss': /sozlap/ ‘saying’

k. /-ib~-ip~ b~ -p/ + /yot- ~ yat-/ ‘to lie down' >
momentary, sometimes continuative, aspect. The perfec-
tive gerund + /yot- ~ yat-/ + the narrative past (or perfec-
tive gerund) morpheme coalesce to form /-wot-/ in informal
speech: /-ip yotip- ~ -p yotip/ > /-wot-/. In the Tashkent
dialect this tends to replace /-yap-/ (l.1. above).

ly>zip yotipti/ > [yszwotti/ * (he) is writing (right now)’:
ly>zip/ *writing’; /iSlap yotipman/> /i8lawotman/ ‘I am
working (right now)’: /i8lap/ ‘working’

1. /-ib~ -ip ~ «b ~ -p/ + [tur-/ ‘to stand, continue,
live' or /otir-/ ‘to sit down' or /yur-/ ‘to walk, move’ >
action at a certain moment, sometimes continuative aspect.

fyozip turaman/ ‘I am (just now, or regularly) writing":
lyozip/ * writing’; /gapiridip turamiz/ ‘we are (at this moment)
conversing; let's keep conversing'; /i§lapturmosq&iman/

‘] intend to be working': /iflap/ ‘working’; /oynabotiribman/
‘I am playing': /oynap/ ‘playing’; /iSlabyuribman/ ‘I am
working':; /iSlap/ ‘working'

With a participial formant: /uxlap turgan waqtta/ ‘at
the time for sleeping’

3, /-ib~ -ip ~ -b ~ -p/ combines with the auxiliary
verbs /bol- ~ bul-/ or /e-/.

a. /-ib~ -ip ~ -b ~ -p/ + /bol- ~ bul-/> completive
aspect.
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/yep bol-/> [yebbol-/ ‘to have (be) finished eating":
/yep/ ‘eating’

Note: Compounds with the 3rd person singular of the
present-future or present-possibilitative future convey a
special meaning. /tuSunip boladi/ ‘it's possible to under-
stand’; /etip bolmaydi/ ‘it is impossible to say’; /eSitibbolmas/
‘it is impossible to hear’

b, /-ib~ -ip~ b~ -p/ + [e-/.

/kelip edim/ ‘I have (just now) come'; /yozibedik/ ‘we
wrote, were writing (just now)'; /ular yaSamap edi/ ‘they
hadn’t been living’; /yep emas edik ~ yeyip emas edik/ ‘we
haven't, hadn’t eaten’

Note: The final /b/ of the allomorphs of this gerund that
occur in close juncture with /e-/ is often replaced by /w/ in
rapid informal speech: thus -VbV- > -VwV- (2.321.).
Moreover, before /w/, /i/ > /fu/ and fa/ > [2/: [kelibedi-/>
/keluwedi-/; /sorabedi-/ > [sorowedi-/. And, in most
cases, the /e/ of /edi-/ is elided--in conformance with the
pattern (3. 231, A.) whereby /e-/, when it follows some other
sequence in close juncture, is apt to disappear. This is
particularly apparent in compound verbal constructions:
fkeluwedi-/ > /keluwdi-/; /sorowedi-/ > [sorowdi-/. On
the other hand, if this rule (3.231. A.) takes precedence
over the first-mentioned pattern (2.32l.), then /kelip
edi-/ > /kelibdi-/ (or else /kelipti-/) and /sorap edi-/ >
[sorabdi-/ (/sorapti-/)--see 3.21l. A,, 3.213,B. Where
this last operation occurs, constructions in the 3rd person
become identical with those in the narrative past: e.g.
[kelipti/ *(he) has {just now) come': /kelipti/ *(they say)
(he) came’ (6.33.B.2.).

C. A compound consisting of a gerund + auxiliary
other than /e-/ can itself acquire an auxiliary verb. The
original auxiliary verb then becomes a verbal noun or
gerund. The negative verbal noun /emas/ rarely appears
in such constructions; rather the new verbal noun or gerund
fits into the vacant slot 3.
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1 2
Subject Gerund
(optional)
kora
yep
poyiz ketip
slip
sen yozip
biz slip
siz sotip
korip

3
Auxiliary
verbal noun

olmas
bolgan
golgan
ketmagan
dlmas
ketsamiz
olar

qoygan

4
Auxiliary
finite verb

edi-
edi-
ekan-
ekan-
edi-
edi-
ekan-
edi-

135

5
Personal
suffix

-@P-lar
-k
-9
-@-lar

/kora slmas edilar/ ‘they (habitually) weren’t able to
see'; /yep bolgan edik/ ‘we had just finished eating’;
/poyiz ketip qolgan ekan/ *(apparently) the train has, had
already left'; /olip ketmagan ekanlar/ ‘(evidently) they
have not carried (it) away'; /sen yozip olmas edip/ ‘you
didn’'t write it down'; /biz olip ketsamiz edi/ ‘'if we were to
take (it) away'; /siz sotip olar ekansiz/ ‘you (pol. sg.,
pl.) (apparently) will (would) have bought’; /korip goygan
edi/ *(he) had already seen’

The gerund in slot 3 must be an imperfective gerund.
It occurs here only in combination with the finite auxiliary
verbs /yot- ~ yat-/, [tur-/, [otir-/, or /yur-/, or /bil-/

‘to know, know how'’

1 2
Subject Gerund
{optional)
men qila
biz kora
olip

u oqiy

3 4

Auxiliary Auxiliary

Gerund finite verb

ola turib-

dlmay yurib-

kela yotib-

(kelyap-)
ola bilmay-

5
Personal
suffix

-man
-miz
-miz

-di
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/men gilola turibman/ ‘I am continuing to be able to
do’; /biz korolmay yuribmiz/ ‘we are still unable to see’;
/olip kelayotibmiz ~ 5lip kelyapmiz/ ‘we are continuing to
bring'; /u ogiy 9la bilmaydi/ ‘(he) doesn’t know how to read,
study’

6.383, Equational clauses containing compound verbal
constructions.

Such constructions occur where the head of the equa-
tional clause is followed by /bol- ~ bul-/ which in turn
takes the auxiliary /e-/.

1 2 3 4 5 6
Subject Head of Auxiliary Negative Auxiliary Personal
(optional) predicate (verbal verbalnoun finite suffix
(non-verb) noun) in /e-/ verb
ular yozuwli bolgan emas edi- -@-lar

/ular yozuwli bolgan emas edilar/ ‘they had not been
(become) writers’



7. PHRASE STRUCTURE

Phrases are generally substitutable for words (simple
or compound) but not for higher-level sequences (clauses),

7.1. A phrase consists usually of two or more words
—one of which is the head—but occasionally it contains
only one word. In the latter instance, the head is normally
set off by major juncture. /bola| (uxladi)/ ‘the (a) child
(slept)’: /bolal/ ‘the (a) child' (nominal phrase). Cf. /bola
uxladi}/ ‘the (a) child slept' (verbal phrase).

7.2, GCoordinate phrases are those that contain more
than one head. Each head is a word, or occasionally a
phrase.

7.21. Coordinate phrases may or may not contain co-
ordinating conjunctions.

7.211. With coordinating conjunctions (see 4. 471.).

1. Phrases consisting of two or several heads, the
last of which is preceded by /wa/, /ham/, /bilan/, /ya®ni
~ yani/, /yo/, [yoki/, [amm>/, [lekin/, etc.:

/partada | perolar wa rufka bor/ ‘penpoints and a pen-
holder are in the desk’; /magazinda | gazeta Furnal ham
kitoblar kop/ ‘in the store are many newspapers, magazines,
and books'; /otam bilan onam esa l Saxmat oynadilar/ ‘my
father and my mother played chess’; /dewor baland wa oq/
‘the fence is high and white'; /howlida yoki bogda oynayman/
*I play in the courtyard or in the garden’; [sepgagina emas
balki mepga I yordam qildi/ ‘(he) helped not only you but me'

2. Phrases consisting of two or several heads, each

of which is accompanied by the conjunctions /ham . ham/
‘as well as, both . and'; /yo ... yd/ ‘either or';
/na ... na/ ‘neither . nor’; /goh. .goh/ ‘now.

now'; etc.
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/bozorda qowun ham tarwuz ham uzum ham sotiladi/
‘melons, watermelons, as well as grapes are sold in the
market’; /goh xud goh bexud/ ‘now good, now bad'; /xoh
bordi xoh bormadi | bilmayman/ ‘I don’'t know whether (he)
went or not’

7.212. Without coordinating conjunctions.

These consist of two or more heads juxtaposed: /ué
tort marta(ba)/ ‘three or four times'; /siz upga tort besta
kitob-berasammi/ ‘will you give him four or five books?';
/taSkepga | har xil zawot teatr maktap kutupxonalar | kop/
‘Tashkent has numerous (all kinds of) factories, theaters,
schools, and libraries’

7.22. Derivational and inflectional suffixes are nor-
mally added as follows:

7.221. The plural (derivational) suffix is added to the
last head— but often not to the preceding ones. /Baharda
awtomobil awtobus tramwaylar bor/ ‘in the city are auto-
mobiles, buses, and streetcars’

Note: If certain of the heads are singular and others
plural, /-lar/ is attached to those with plural meaning.
/men derazalar wa e8ikni o&tim/ ‘I opened the windows
and the door’

7.222. Personal possessive suffixes are usually added
to each head. /ukam wa siglim/ ‘my younger brother and
younger sister’

7.223. Case suffixes are often added only to the last
head. /qalam wa peroni oldim/ ‘I took the pencil and pen’;
/bu dala wa boglarda daraxtlar kop/ ‘in these fields and
gardens are many trees'; /men toga wa umardan xat oldim/
‘I received letters from Togha and Umar’; / sakkiz yarimda/
‘at eight-thirty (lit. eight half-at)’, But: /biz har kun
howlida wa bogda oynaymiz/ ‘every day we play in the court-
yard and in the garden’

7. 224, Postpositions are added only to the last head:
/men otam Snam wa dpam -bilan | xayrlastim/ ‘I said good-
bye to my father, mother, and older sister’
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7. 3. Nominal phrases,

Nominal phrases have as their head a noun or any other
word acting as a noun.

7.31. A noun phrase has one of the following kinds of
attributes:

7.311. The attribute is in the nominative singular and
is invariable. (Often such a construction indicates that the
head is indefinite, as opposed to definite.)

7.3111., The attribute is a noun or noun phrase.

1. The noun indicates a quantity or measure. The
head of the phrase is in the singular. /bir nela dona tuxum/
‘some eggs’; [ikki tup daraxt/ ‘two trees'; /men bergan bir
quti mewa/ ‘a box of fruit that I gave'’; /bir piyola suw/ ‘a
glass of water'; /ikki kunlik yol/ ‘two days’ walk’

2. The noun acts as an adjective and indicates quality
or purpose with respect to the head or is a geographical
name. The head usually carries a possessive suffix in the
3rd person singular and is in the nominative case. /sigir
suti/ ‘cow’'s milk'; /mol eti/ ‘beef (lit. cattle its-meat)’;
/tort noyabr kuni/ ‘the fourth of November'; /bugun | dam
51i8 kuni/ ‘today is a holiday (lit. today is-resting its-day)';
/oquw yurti/ ‘educational institution’; /oqis kitobi/ ‘reader
(lit. reading its-book)’; [Baxmat taxtasi/ ‘chess board’;
/Sahar bolalari/ ‘city children'; [ona tili/ ‘native language';
[otalar sozi/ ‘proverb(s) (lit. fathers their-word)'; /yuz
bolifi/ ‘a hundred of them (lit. hundred their-being)'; /har
tomoni/ ‘all around (lit. everything its-side)’; /xotin 8apka(si)/
‘a (the) woman's hat (i. e. hat for a woman)’

3. The noun acts as an adjective and indicates the pos-
sessor (sometimes substance or purpose). The head does
not carry a possessive suffix. Usually greater concreteness
is indicated than in forms with the suffix. [nazar parta/
*Nazar's desk'; /maktap deraza/ ‘school window’; /98 qozon/
‘kettle for cooking (meat or pilaf)’; /gist dewor/ ‘brick wall’;
[taxta pol/ ‘wooden floor'
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4, The noun carries a dative, locative, or ablative
suffix. [kutupxonadan kitoblar/ ‘books from the library’

7.3112. The attribute is an adjective or adjective
phrase.

1. An interrogative or demonstrative adjective. /qaysi
surat/ ‘which picture?'; /bu otlar/ ‘these horses’; [qanday
darslar/ ‘what kind of lessons?’

2. A numeral or indefinite-quantitative adjective.
Here the head is always singular. /[bir olma[ tort(t)a sabzi
wa ulta piyoz/ ‘one apple, four carrots, and three onions';
[ Bkagta nelta dagtar bor/ ‘how many notebooks are in the
cabinet?’

3. The adjective may precede a noun phrase consisting
of /bir/ + a noun. Usually this lends emphasis to the at-
tributive adjective. [guzal bir qiz/ ‘a very beautiful girll':
/bir qiz/ ‘a girl'; [katta bir madlit/ ‘what a large mosque!:
/bir madit ~ bir mas)it/ ‘a mosque’

4. An adjective identical with an adverb. /[tez qilidim/
‘my doing (it) quickly (lit. quick my-doing)’

5. Derived adjectives (including verbal adjectives).
[ertalapki gazeta/ ‘the morning paper'; /xotinla yuriB/
‘feminine walk'; /&omiladirgan yerlar/ ‘places for swim-
ming'; /ulyerdagi toppi/ ‘the cap over there'; /korisi kerak
bolgan ortdgin/ ‘the friend you must see'

7.312. The attribute carries the genitive suffix and
indicates the possessor. The head has a possessive suffix
and denotes the possessed. Unless /bir/ precedes, both
the attribute and the head are usually definite rather than
indefinite. Other attributes of the head may follow the at-
tribute noun with a genitive suffix. /lolanip onasi/ ‘Lola's
mother’ (definite), cf. /qiz onasi/ ‘a girl's mother' (indef-
inite); /ahmadnip ozi/ ‘Ahmad himself’; /ozimnip sarsyim/
‘my own castle (lit. of-myself my-castle)’; [xonimniy
Zapkasini/ ‘the woman's hat(s) (acc.)'; /bir odamni(yg) bir
qizi bolsa/ ‘if a man has a daughter, (lit. of a man his-
daughter if-existent)’; /maktap binosinig har tomoni/ ‘all



Phrase Structure 141

around the school building (lit. school of-its-building each
its-side)’ (i.e. each of its sides); /teatr zallarinip dewor-
larida/ ‘on the walls of the theater's corridors (lit. theater
of-its-corridors on-their-walls)'., Note: In the last two ex-
amples /binosinip/ and /zallarinip/ are simultaneously
heads of one phrase and attributes of another.

7.313. The attribute is a personal pronoun., Before a
verbal noun it quite often has no suffix. In other environ-
ments it may or may not carry the genitive case suffix. But
if the attribute does have a genitive suffix, the head must
carry a possessive suffix—except sometimes where it has
a case suffix appended. If the attribute does not have a gen-
itive suffix, the head may or may not carry a possessive
suffix. /siznip dukonipgiz/ ‘your (pol. sg., pl.) store';
/meniy bir dostim/ ‘a friend of mine'; /biznig uyga keldilar/
‘they came to our house’; /menip oqigan kitobim ~ men
ogigan kitop/ ‘the book that I read, have read’; /bizlar
hammamiz/ *all of us’

7.3131. The personal pronoun may be absent. /ogqigan
kitobim/ ‘the book that I read, have read’; /bir ortogim/ ‘a
friend of mine'; /bos8qa xatosi bormi/ ‘are there other mis-
takes in it? (lit. other its-mistakes are-existent?)’

7.4. Adjectival phrases.

7.41. The head is an adjective and the attribute is an
adverb.

7.411. The attribute is an adverb or adverbial phrase.
/ maktabimiz ep katta/ ‘our school is the biggest'; /Juda
&iroyli/ ‘very beautiful’; /mepga Juda kerak/ ‘I need it very
much (lit. to-me is-very necessary)'; /hali ki¥ik bola/ ‘a
(the) still small child'; /yana bir dagtar/ ‘one more note-
book': [/yana bir/ ‘one more (lit. still one)’; /mana bu oq
bor/ ‘this white chalk right here’: /mana bu/ ‘this right
here'; /ana u u€ Juda eski kitoblar/ ‘those three very old
books over there': [/ana u/ ‘those over there’, /Juda eski/
‘very old'; /tim gora/ ‘completely black’

7.42. The attribute is a noun or noun phrase.
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1. The noun has a possessive suffix. /[xulqi sowuq odam/
‘a cold-natured person (lit. his-character cold person)’

2. The noun may or may not have the accusative suffix
/-ni/. [gurin¥i sotkan k¥i/ ‘the (a) man who sold (the) rice';
/ gurun®ni sotadirgan k¥i/ ‘the man who will sell (the) rice’

3. The noun carries the ablative case suffix /-dan ~
-tan/. The resulting construction may indicate fractions or
express the comparative of adjectives and, in constructions
with the possessive suffix or /hamma/ *all’, the superlative.
[torttan u¥/ ‘three-fourths (lit. from-four three)’; /otamu
sdamdan ys&/ ‘my father is younger than that man'; /bu gul
hamma gullardan guzaldur/ ‘this flower is the most beautiful
of all (lit. this flower of all flowers is-beautiful)’; /gullardan
guzali/ ‘the most beautiful flower (lit. among-flowers their-
beautiful)’

4. The noun has the genitive suffix /-nig/. /gullarnip
guzali/ ‘the most beautiful flower (lit. of-flowers their-
beautiful)’

5. The noun carries a postposition. The resulting con-
struction forms the equative (sometimes the comparative) of
adjectives. /[biznip uyimiz Isiznin uy-kabi yangidir/ ‘our
(my) house is as new as (newer than) yours'; /[menigp otim-
kabi tez/ ‘as swift as my horse'; /upga-qadar yomon ofil
bola/ ‘a boy as bad as that one': /upga-qadar/ ‘as much as
that one (lit. to-that-one as-far-as)’

7.43. A verbal adjective (participle) can have a variety
of attributes—adverbs, other adjectives, nouns, or gerunds.

/ortagimniyp aytkan a%ula/ ‘the song sung by my friend';
/uyi 29 bolgan sdam/ ‘the man whose house is white (lit.
his-house white being man)': /oq bolgan/ ‘white being (par-
ticiple)'; /birga keli¥kan qizlar/ ‘the girls who came to-
gether'; /o8xonada uxlagan ison/ ‘the person who was sleep-
ing in the restaurant’; /Baharga borgan dehqon/ ‘the peasant
who went to the city’: /yozip otirgan oqituw&i/ ‘the teacher
who sat and wrote'
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7.5. Adverbial phrases.

A noun or pronoun, or equivalent phrase, with a case
suffix or postposition may function as an adverbial phrase.

7.51., Ordinary adverbs or adverbial phrases may have
another adverb as attribute.

/Juda tez/ ‘very quickly'; /yana bir marta/ ‘once more':
/yana/ ‘still, again': /bir marta/ ‘once, one time'; /ey
yaxZi pi¥kan non/ ‘the best-baked bread': /ey yax¥i/ ‘the-
most well'; /mana buyerda/ ‘right here'; /bunday Jiddi/ ‘so
seriously’

7.52., Adverbial constructions that are nouns or pro-
nouns (or equivalent phrases) with case suffixes have the
following kinds of attributes:

1. An adjective: /qaysi binsda/ ‘in which, what kind
of building?’; /o& goripga/ ‘on an empty stomach': /o&/
‘hungry'; /ikkin&i partada/ ‘at the second desk’

2. A noun: /xotinlar tofrisida/ ‘on the subject of wom-
en': [tofrisida/ ‘on their subject'; /daryonip suwida/ ‘in
the river (lit. of-the-river in-its-water)’; /maktab-bogidan/
‘from the school garden’

7.53. Adverbial constructions that are nouns or pro-
nouns (or often verbal nouns) with postpositions have the
following kinds of attributes:

1. An adjective: /issiq suw-bilan/ ‘with hot water’

2. A noun: /biz ktoplar bolmagani-u¥un/ ‘because we
had no books (lit. our books their-non-existence because-
of)’; /dars boBlapgapga-qadar/ ‘before the lesson began’;
/ suw taSuw?&i ketkandan-sopra/ ‘after the water-carrier
had gone (away)’

7.6. Verbal phrases.

Verbal phrases consist of a verb (simple or compound)
as head and one or more complements. Gerunds or ger-
undial constructions may head a verbal phrase, but they do
not take equational complements or gerunds as complements.
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7.61. Equational complements.

Only the auxiliary verb /bol- ~ bul-/ ‘to be, become’
can have an equational complement. The latter may be a
noun, pronoun, adjective, or noun functioning as adverb.

It is always in the nominative.

/hafa boldim/ ‘I was distressed’; /bizdan xursand
boldilar/ ‘they were pleased with us'; /deworda boladi/ ‘it
is, will be on the wall’; /bugun dars bolmaydi/ ‘there are
no lessons today’; /kasal bolsa/ ‘if (he) is sick,’; /men-bilan
bol/ *stay with mel'; /bu boldi/ ‘it was this’

7.62. Direct object complements.

Any transitive verb can have a direct object complement.
This consists of a noun, verbal noun, or pronoun. The comple-
ment is in the accusative case, either with the indefinite accu-
sative suffix /-Q/ or with the definite accusative suffix /-ni/.
Rarely, a verb in the passive governs the definite accusative,

1. With /-¢/: /nima berasan/ ‘what will you give?’;
/men rahimdan kop xatlar olaman/ ‘I get many letters from
Rahim'; /&y iltik/ ‘we drank tea'; /yozda | hawo issiq |
Zomilmoq yaxXi koraman/ 'in the summer, when the weather
is hot, I like to swim': /&omilmaq/ ‘'swimming (acc.)’;
/swqat oli%-udun kettim/ ‘I left (went out) to get food'

2. With /-ni/: /u a¥ulani yax&i aytti/ ‘(he) sang the
song well', cf. /u aZula yax¥i aytti/ ‘(he) sang a song well’;
/u kitop oqi¥ni yax¥i koradi/ ‘(he) likes reading books':
/kitop oqiZni/ ‘book reading'; /rahim bslalarni mehmon
qildi/ ‘Rahim entertained the children’; /qalamlaripgizni
oliplar/ ‘take (up) your pencils! (inf. pl.)'; /oqimogni
bo¥lap/ ‘beginning to read,’; [korgan eZitkanlarimni soz-
layman/ ‘I'm telling what I saw and heard'; /u ku& yigit
ekanligini bilmayman/ ‘I don't know whether he is a strong
(healthy) youth or not': /ekanligini/ ‘(his) (apparently)
being (acc.)’; /sutni ifildi/ ‘the milk was drunk'

Note: Usually a pronoun, or a noun with a possessive
suffix or a demonstrative or interrogative adjective as at-
tribute, takes the definite accusative morpheme as a matter
of course. /men sepga bu bilatni beraman/ ‘I will give you
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this (the) ticket'; /qaysi kitobni oqi¥ kerak/ ‘which book
should be read? (lit. which book reading is-necessary?)’;
/bizni Eaqirdilar/ ‘they called us'

Also: Deverbal nouns formed with /-i¥ ~ -¥/, /-uw~ _w/,
and /-mdq/ function as verbs insofar as they may take a
direct object—(and even an adverbial complement— 8.421.),
funi kori§ kerak/ ‘(one) must see that'; /sen nima topkanligipni
mepga ayti¥ kerak/ ‘you must tell me what you found (lit.
your what having-found to-me telling is-necessary)’

7.621. Certain verbs require that the nominal comple-
ment take a particular case ending (other than the accusative)
or a special postposition. /men akam-bilan xayrla¥aman/
‘I'll say goodbye to my older brother'; /meniyp siplim xuddi
onamga ox¥aydi/ ‘my sister looks just like my mother";
/ularga yordam beradilar/ ‘they will help them'; /men
yozifka i¥onmayman/ ‘I doubt whether I'll (be able to) write’;
/ 8iz bizdan qorqasiz/ ‘you (pl.) are afraid of us', and others.

7.63. Indirect object complements.

Forms indicating the indirect object generally precede
constructions denoting the direct object, except often where
the direct object is represented by a pronoun. /biz sizga
mana bu kitobni beramiz/ ‘we are giving you (pol. sg., pl.)
this book'; /men upga olmani beraman/ ‘I'll give him the
apple’; /men uni segga yuboraman/ ‘'I'll send it to you’

7.64. Adverbial complements.

These include adverbs (or adverbial phrases), nouns
with case endings other than /-ni/ or /- $/, nouns with post-
positions, adjectives functioning as adverbs, sometimes
verbal nouns or pronouns with case endings other than /-ni/
or /-@/ or with postpositions, or gerunds. Any verb but /e-/
or /bol- ~ bul-/ can have an adverbial complement.

/ortofi qayerda turadi/ ‘where does (his) friend live?';
/u ne¥an&i sinfta oqiydi/ ‘what grade is (he) in? (lit. in
which grade does-he-study?)’; /nega bunday deysiz/ ‘why
do you (pol. sg., pl.) say that?': /bunday/ ‘thus, so’; /bu
stulga otir/ 'sit down on this chair'; /men latta-bilan |
stolni arttim/ ‘I wiped the table with a cloth’; /undan-keyin
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maktabda oqituw&i kirdi/ ‘after that the teacher came into

the school’; /u tort kun kasal yotti/ ‘(she) was sick for four
days’; /nari-beri yurip turma/ ‘don’t keep walking back and
forth'; /biz birga i&tik/ ‘we drank together'; /yana kim

kuladi/ ‘who is still laughing?’; /u soat ne¥ada owqatlanadi/

‘at what time does (he) eat?’; /ketayotkan waqtimizda kel/‘come
at the time (when) we leave'; /radiodan konfsert e¥ittim/ ‘I
listened to (heard) a concert on the radio'; /polga gilam yoz/
‘spread a carpet on the floor!'; /men doskaga yozdim/ ‘I

wrote on the board’; /tuzattan olip-ketip/ ‘going away suddenly,"

7.641, Adverbial complements denoting manner usually
occur immediately before the verb. /ular kinoga kam &i-
qadilar/ ‘they rarely go out to the movies'; /u kitobda siyoh-
bilan yozdi/ ‘(he) wrote in the book with ink’; /a¥ulalarni
rus tilida ayttilar/ ‘they sang songs in Russian’; /bu yil
ukam kop o&ti/ ‘my younger brother grew a lot this year’

7.642., Adverbial complements denoting time or place
tend to be found near the beginning of verbal phrases. And
they very often occur before the subject—as the head of a
clause-initial phrase. /[kuzda u gowunlar pi¥adi/ ‘in the
fall those melons will ripen’; /endi bu kitobni mepga ber/
‘now give this book to me’; /ikkin&i partada yana men otira-
man/ ‘I'll still sit at the second desk'; /buyerda| men bir
9y turaman/ ‘I have been living here for a month’

Note: In certain instances adverbial complements de-
noting time or place appear after a direct object complement
with /-ni/ (the definite accusative), and therefore close to
the verb. In part this results from the fact that an adverbial
construction accompanying a nominal in the definite accusa-
tive conveys more new information than one co-occurring
with a nominal in the indefinite accusative—provided the
utterances are alike in other respects.

Contrast the following pairs of verbal phrases:

/har kun gazeta oqiydi/ ‘(he) reads a newspaper
every day': /gazetani har kun oqiydi/ ‘(he)
reads the newspaper every day' (supplies
data about the reading of the newspaper)
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/ ¢ozil bozordan gilam oldi/ ‘Fazil brought a carpet
from the market’: /¢ozil gilamni bozordan oldi/
‘Fazil brought the carpet from the market’
(provides data concerning the carpet)

[ sen kimlardan xat olasan/ ‘from whom are you going
to get a letter?': /sen kitoblarni qayerdan olasan/
‘where are you going to get the books?’

7.6421. Adverbial complements indicating time often
appear before those denoting place. /bugun yapgi teatriga
bordim/ ‘today I went to the new theater’; /siz tanagpusta
qayerga borasiz/‘ where do you (pl.) go during (school) recess?’;
/hamma bolalar darrow maktabda kirdilar/ ‘all the children
immediately entered the school'; / nuril bugun ko¥aga &€iqmadi/
‘Nuri didn't go out into the street today’; /ertaga bozorga
boraman/ ‘I will go to the bazaar tomorrow’

7.643. Coordinate gerunds (with or without the negative
morpheme), are complements to finite verbs only.

/ gapiri¥ip otiriplar/ *sit conversing (lit. conversing
sit)'; /uxlap goladi/ ‘(he) is still sleeping (lit. sleeping he-
remains)’

7.6431. The imperfective gerund may be reduplicated
for special emphasis. /[yura-yura &ar&adi/ ‘(he) became
tired from so much walking (lit. walking-and-walking he-
became-tired)’; /kula-kula sozladi/ ‘(he) talked, laughing
a lot’

7.6432. The same gerunds that function as adverbial
complements in verb phrases may also be found as heads
of dependent clauses or as components of compound verbs.

Contrast the following:

[ gapirmay otirdik/ *we sat down without speaking’
(as part of verbal phrase): /gapirmay-otirdik/
‘we continued not speaking' (as part of com-
pound verb)

[y2zip yozip-turaman/ ‘I am writing and writing’
(the first gerund is an adverbial complement
within a verbal phrase; the second is part of
a compound verb):
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/qarap-turip| otirdim/ ‘I sat, continuing to look’
(the first gerund is part of a compound verb;
the second, in combination with the first, is
a gerundial head of a dependent clause)



8. CLAUSE STRUCTURE

8.1. A clause consists of one or more words or
phrases: /kordim}/ ‘I saw’; [ortsgip keladimil / ' Will your
friend come? *; /borsaml/ ‘if I go, ’. It is distinguished
from the phrase in that it is closed either by 1, a terminal
juncture phoneme, /t / or /|/, or by 2. major internal junc-
ture /|/ preceded by: a. a gerund (or equivalent construction)
or b. the predicate of a direct quote and/or one of the markers
of direct discourse--/dep/, /dedi/, and /-ki/.

8.2. Independent clauses.

Independent clauses, which terminate in /{/ or /}/,
may occur alone or may follow some other clause. In
either case they are equivalent to sentences and may
acquire so-called “sentence’ enclitics (4.493.).

There are two main types of independent clauses:
minor and major (or full).

8.21. Minor independent clauses.

These clauses, which occur frequently in dialogue,
are without a predicate. The following sub-types occur:

1. Vocative or interjectional: /yozdim| mana}/ ‘I
have written (it). Therel’; /qani}/ ‘ Well, now!"; /hakim} /
‘Hakim!'; /ha} hal/ ‘Yes, yes!'; /salom|/ ‘Hello!"’

2. Completive (response to a given question or state-
ment): /hal bor|/ *Yes, there is'; /xop}/ ‘All right!";
/a sis&l/ ‘And you (pol. sg., pl.) there?’; /yoql/ ‘No';
/men esal/ ‘The same with me; I, also’; /bozorga
borasam|/ 'If I go to the bazaar’; /qaysi edik| ana u edik}/
*Which door? That door (over there)'; /Sundaymif/ * Like
this?’
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3. Other clause fragments: /u soat eski emas} yanpgil/
*That clock isn’t old, it's new'; /u bind> baland emas| past}/
‘ That building isn’t tall; it's low’

8.22. Major independent clauses.

Major independent clauses have as their basic element
the predicate. Equational clauses lacking any verb as part
of the predicate must have a subject or else a personal
predicative suffix (+ the enclitic /-lar/ for the plural 3rd
person). Otherwise, the sequence is a clause fragment.
Other clause-types may occur with or without a subject:
logidik}/ *We studied’; /onam kasal}/ ‘My mother is sick';
/biz| sagarlimiz}/* We are travelers': /sagarilar}/
‘*Travelers’' (minor clause).

8.221. The subject.

The subject of a clause almost invariably precedes the
predicate in standard educated speech, and usually it comes
before the object (verb complement). (A few modern, fixed
expressions may violate this pattern--e.g. /yaSasin ittifoq}/

‘ Long live the union!’). The subject is not always clause-
initial, for adverbial expressions of time or place often
serve as clause introducers, as do certain adverbial phrases.

In equational clauses, the subject is often set off by

internal major juncture /|/, here, a phrase juncture.

8.2211. Agreement between subject and predicate.

1. The subject can take a verb in the passive voice.
/xatim 51lindi}/ ‘My letter was found’; /xotinlar sozlanilmadi}/
‘Women were not spoken of’

2. Use of the plural.

a. A subject in the plural often does not require a
predicate with the plural enclitic particle. (Note that a
personal suffix without /-lar/ is inherently neither singular
nor plural.) /darsta oquwd&ilar ogidilar wa yozdilar}/ ‘During
the lesson the students read and wrote’; /qoylar et beradi}/
‘Sheep give meat"; fkimlar kelmadilar}/ ‘Who did not
come?'; fuzumlarni kimlar 51di}/ * Who took the grapes?';



Clause Structure 151

/Mmamma bolalar kordi}/ ‘All the students saw (it)’; fular
menip ortoq}/ ‘They are my friends’; /bizlar oqituwéi} /
‘We are teachers'

b. When the subject is a demonstrative pronoun, the
predicate is often in the plural. /ular osboblar}/ ‘Those
are tools’

c. Where a compound subject involves pronouns in-
dicating different persons--e.g. you and I, they and I--the
personal suffix of the predicate will be as follows:

The presence of a first-person pronoun demands a
first-person plural suffix., /men wa u kordik}/ (He) and
I saw’

The combining, within the subject slot, of a second-
person pronoun and a third-person pronoun ( or a noun)
demands that the predicate carry a second-person plural
suffix, /sen wa meniyp ortogim qolasiz{/ You and my
friend will stay’

d. If the subject is a compound one including two or
more proper names the predicate will usually carry the
plural enclitic particle. /fkarim wa Io laI studentlar}/
‘Karim and Lola are students’; /rahim wa nazarl bugun
Saharga boradilar}/ ‘' Rahim and Nazar are going to the city
today'’

8,222, The predicate.
8.2221, The predicate has as its center:
A. A finite verb other than /bol- ~ bul-/ and /e-/.

fular maktap adulalari ayttilar|/ * They sang their
school song’; /har xil gullar osadi}/ * All kinds of flowers
are growing'; /bu gowunlardan torttasi aigan}/ ‘' Four of
these melons have spoiled'; /menip >gam| latif| keldi}/
‘My older brother Latif came’

Note: In traditional sayings, poetry, and quite collo-
juial speech, the predicate is not always in clause-final
position. /har kimniki oziga| oy korinadi(r) koziga}/



152 Uzbek Structural Grammar

‘To every person his own things are beautiful’ (traditional
saying) (i.e. 'everyone’s things are beautiful to himself’)

B. A noun, pronoun, adjective, adverb, or equivalent
phrase (in equational clauses only),

1. A noun. /mana buyerda = menip siglimni
oyindqlari}/ ‘Right here are my younger sister's toys';
founip qilinidi = I>zim narsal/ ‘It has to be done (lit. of-
this its-being-done = necessary thing)'; /gad> duSmani =
gadd/ ' A beggar is a beggar's enemy’ (traditional saying);
/u ot = togamnip|/ * That horse is my uncle’s'’; /otap = kim}/
‘ What does your father do?'; [sdat = yetti yarim|/ ‘It is
seven-thirty (lit. hour = seven half)’; /tort karra sakkiz =
ottizikki}/ ‘Four times eight equals thirty-two'

Note: The special nouns /bo>r/ and /yoq/ function in
equational clauses like adjectives (as in a.) or somewhat like
verbs (see b. below),

a. As the center of the predicate in certain fixed
expressions. /unip puli = bormi}/ 'Does (he) have money?’;
/keragi = yoq}/ ‘It is not necessary’; /borganim = yoq}/

‘I didn’t go, haven't gone'; /unip ikki qizi wa bir ogli =
bor}/ *(She) has two daughters and a son'; /yaxdiga kun|
y>moyga olim = yoq}/ ‘ There is no life for a good person
or death for a bad one’ (traditional saying)

b. After a noun which is the center of the predicate,
where that noun is semantically the subject of the sentence.

/upga = pul yoq}/ *(He) doesn’t have any money';
/portfelda yana = nimalar bor}/ ‘' Which things are still in
the briefcase? '

Contrast the following pairs of sentences: /kitop =
qayerda}/ ‘Where is the book?': /kitop = stolda}/ °*The
book i8 on the table'; /stolda = nima (bor)l/ * What is on
the table?': /stolda = kitob bor}/ *On the table is a book';
/stolda= kitob (bor) mi}/ ‘Is there a book on the table?':
[stolda = kitob yoq|/ ‘There isn't a book on the table’

2. A pronoun. /ukitob = biznig}/ * That book is ours’

3. An adjective. /xatosi = kop}/ ‘' There are many
mistakes in it (lit. its-mistakes = many)'; /g rnim = o&}/
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‘I am hungry (lit. my-stomach = hungry)'; /sariq @goz =
yapgimi}/ ‘Is the yellow paper new?’; /ed>at = nea}/ *What
time is it?’; /olip kelgan gazetaygiz = qaysi}/ ‘ Which is the
newspaper that you brought? '; /kormagan bolsam = kerak}/
‘I may not have seen’; /unip kelifi = ehtimol}/ *(He) possibly
will come'; /sen qaraydtkan gilam = juda qiymat}/ *That

rug you're looking at is very expensive'; /8aharda kofalar =
key ham uzun/ ‘In the city the streets are wide as well as
narrow’; /men yemasim = kerak/ ‘I should not eat’

4. An adverb. /u = tafkenttan}/ ‘(He) is from
Tashkent'’; /yana sigirlar = daladami}/ ‘Are the cows still
in the field?’; />q @@§5z = qayerdal/ ‘Where is (the) white
paper?’

8,2222. The predicate's center (noun, pronoun, adjec-
tive, or adverb) may be followed by either A. or B.

A. The auxiliary verb /bol- ~ bul-/. (Recall that the
verbal nouns also combine with this auxiliary--but to form
compound verbs in non-equational sentences.)

/u = muallim boldi}/ ‘He became a teacher"; /kelganimga
= jkki hafta boladi}/ ‘I'll be here for two weeks'; /sen =
gayerda bolursan}/ ‘Where will you (possibly) be?*; /biz =
xursand boldik}/ ‘We were happy’; /stolda = ud kitob-
boladi}/ ‘On the table are (will be) three books'; /rais
bolgan edim/ ‘I was chairman’ (/bolgan edim/ is more
emphatic than either /boldim/ or /edim/ occurring singly).

B. The negative verbal noun /emas/ and either the
predicative (copula) particle or the defective auxiliary
le-/. Any of these may take personal suffixes and
‘sentence' enclitics. Personal suffixes (and the copula
particle in the 3rd person) must appear if there is neither
a subject nor a finite auxiliary verb.

1. /emas/: /mepga xonimnip Sapkasini keltirig|
erkaklarligini = emas|/ *Bring me women's hats, not
men's’; /u = togri emas}/ ‘ That is not correct’; /menip
togam = muallim emas{/ ‘My uncle is not a teacher’

2. /-dir ~ -dur ~ -tir ~ -tur/: /men = studentturman}/
‘I am a student’; /unip puli = yoqtir|/ *(He) doesn’t have
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any money'; /uyat yigitka = olimdir}/ ‘To a young man,
dishonor is death’ (traditional saying); /muhim narsa =
darslarimizga qatnaSuwdir}/ 'The important thing is
getting our lessons done’

3. /e-/: /ularnip bir nela bolalari = bor edi}/ ‘ They
had several children’; /sen = kasal ekansan}/ * (I heard
that) you were sick'; /keli§im = kerak emas edi|/ ‘I should
not have come’; /u maktup | hed bir yozilmagan boluwi =
Ibzim edi}/ ‘' That letter should never have been written';
fbolsa = kerak edi{/ *(It) may (possibly) have been’; /yoq
emis/ ‘there (evidently) is (are) not'; /xursant ekan edig/
‘you seem to have been happy’

8.3. Dependent clauses,

Just as within phrases the attribute occurs before the
nominal, and the complement before the verb, and in
clauses the subject occurs before the predicate, so in
sentences dependent clauses appear before independent
clauses.

Dependent clauses typically end in internal major
juncture / |/ and have one of the following kinds of heads:

1. A gerund (the perfective gerund, rarely the im-
perfective gerund except in the negative):

funi dep | kettil/ *Saying that, (he) left’; /gapiridip |
tanidti}/ ‘By talking together, they became acquainted’;
/qilarni bilmay | qoldim}/ * Not knowing what to do, I
stayed’; /yiglap| sozladi}/ *(She) wept as (she) spoke';
/soz etmay | &iqip kettik}/ * Without saying a word, we
left’

2. A gerundial construction: /-sa-/ with personal
suffix; /-gan-~ -kan~ ~ -qan-/, rarely alone, usually
with dative or ablative case suffix (sometimes with posses-
sive suffix); occasionally /-ar- ~ -ur- ~ -r- ~ -s-/
(/-s-/ may take the ablative suffix); or /-guna/ (may
follow a negative stem but gives positive meaning). All but
/-guna/ may carry the auxiliary verb /e-/ and/or an enclitic
particle.
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foorsap-da |/ * (even) if you go, *; /qarasa| turipti}/
‘ When (he) saw (it), (he) stopped (lit. stood)"; /gapirolm-
aganidan | kuldi}/ ‘Because (he) couldn't speak, (he) laughed®;
/bolmasa |/ *if so; if not,'; /kelgan bolsa-ham |/ * although
(he) has arrived,'; /kirganipgizda |/ ‘ when you (pol. sg.,
pl.) entered,’; /bilmastan |/ ‘not knowing; without knowing, ’;
/oldirmagun&a |/ *until you kill (it),’

3. Also, verbal noun + postposition, or noun + dative
suffix or postposition.

/oir paz otirgandan-keyin|/ *after sitting a while, ’;
[Eydan-keyin | u ketti}/ *After tea, (she) left’; /kelmastan-
ilgari |/ ‘before (I) come, came' (a negative stem before
/-ilgari/ has positive meaning); /mihmon kelgan wagqtta |/
‘when the guest(s) arrived,’

8.4, Combining of clauses.

An independent clause is equivalent to the sentence.
In combination with a dependent clause or another inde-
pendent clause, a final independent clause forms the
compound sentence. Clauses are combined through the
processes of coordination, subordination, or insertion.

8.41. Coordination (involves the combining of inde-
pendent clauses only).

Coordination is achieved through simple juxtaposition
of clauses or through the use of coordinating conjunctions.

8,411. Without conjunctions.

/asil aynamas | sariyo§ sasimas|/ ' A well-bred person
doesn't go wrong, just as pure butter doesn’t spoil quickly’
(traditional saying); /qdzopga yaqinlaSma | gorasi yuqadir}/
‘Don’'t come close to the kettle; its blackness might come
off on you’ (traditional saying: said to children to warn
them against associating with persons with bad habits);
/men erta-bilan owqat tayysrlamayman | kequrun }/ ‘I
don't prepare food in the morning; I do it in the evening’;
/men qorqaman | senip-uun biroz gdlmadi}/ ‘I'm afraid
there is nothing left for you’; /biz ertaga bayramga |
boramizmi | bormaymizmi}/ ‘ Are we going to the festival
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tomorrow or not? '} /paketlarnip ultasi = akamniki | bodqa
biri = meniki}/ ‘' Three of the packages belong to my older
brother, and the other one is mine'; /mana bu bark gizilmi |
ya8ilmi {/ ‘Is this leaf over here red or green?'; /bormi |
yoqmi | bilmayman}/ ‘I don't know whether there is or
there isn't’; /sen kop uxlaysan | men 2z}/ * You sleep a lot;

I sleep a little'; /u ham emas l bu ham emas}/ ‘It's neither
this nor that’

8.412. With conjunctions,

Some coordinating conjunctions stand at the beginning
of the final independent clause--i.e. just after the internal
major juncture /|/ which closes the preceding clause.
Others occur paired, with one member standing before each
clause., For those occupying special positions, see 4.471.

/karimJjon kasal boldi | wa uyda yotti}/ ‘Karim was sick
and stayed (in bed) at home'; /maktabda oquwd&ilar oqiydilar|
wa yozadilar‘/ ‘In school the students read and write";

/sen u narsaga qizigasammi | yoki yogmi I men bilmayman}/
‘I don't know whether you are interested in that subject or
not’; /na bu| na u}/ ‘It is neither this nor that’; /upga kofe
quyib-beraymi | yoki &ymi}/ *Shalll give (her) coffee or
tea? *; /biz boraylik | wa Sunday deylik}/ * We must go and
say so'; /hozir yopgir yogmayotir | amm>s ehtimol yaginda
yogar}/ ‘It isn't raining right now, but it probably soon
will’

8.42. Subordination.

Subordination is achieved either by juxtaposing a de-
pendent clause whose head is a gerund or gerundial con-
struction to an independent clause, or by appending a sub-
ordinating conjunction to an independent clause, thereby
making it dependent.

8.421. Without conjunctions. (However, the con-
junction /agar(da)/ ‘if' is optional at the beginning of a
dependent clause whose head is a construction in /-sa-/ or
/-gan-/.

/u ornidan turdi [ wa he& kimga bir soz demastan |
iqip ketti}/ * (He) got up and left without saying a word to
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anyone'; /biz urganip tursa-da | rusla yax3i gapirmaymiz}/
‘Although we are continuing to learn, we don’t speak
Russian well’; /kiyaw ketkandan-keyinl unip onasi yigladi}/
* After the bridegroom left, his mother cried®; /agar u
xohlamasa | nimaga uyerga boridi = lozim|/ ‘If (she) doesn't
want to, why should (she) go there?’; />lma olip | yep ketti}/
‘ Taking the apple, he went away eating (it)’

8.4211, A clause terminating in /-sa-/ or /-gan-/
shows certain patterns of agreement, with regard to tense,
with the following independent clause. Note the pairs of
sentences below,

/{agar) Saharda yaSasapgiz | zawodda iSlayajaksan}/
‘If you live in the city, you'll work in a factory":
/(agar) Saharda yaSasapgiz | zawodda i8lagan
bolasan}/ ‘If you lived in the city, you'd work in
a factory’

/pulim bolsa (edi) | olar edim|/ *1f I had money, I
would buy it': /oqfam bolsa edi | olgan bolur edim}/
‘If I had had money, I would have bought (it)’

/agar-da sen har bir narsani | bunday jiddi olmasay |
yax8iroq bolar edi}/ ‘It will (would) be better if
you don't (wouldn't) take things so seriously’:
/agar-da sen har bir narsani | bunday jiddi olmagan
bolsap | yax8iroq bolgan bolar edi}/ ‘It would have
been better if you hadn’'t taken things so seriously’

/(agar) u mepga pul tolaganda | men aSula yozar edim}/
‘If (he) would pay me money, I would write a
song': /(agar) u mepga pul tolaganda edi | men
afula yozgan bolar edim/}/ ‘If (he) had paid me
money, 1 would have written a song’'

8.422. With conjunctions.

The addition of a subordinating conjunction to an inde-
pendent clause makes that clause dependent. For this we
use the enclitic conjunction /-ki/ (rarely /-kim/).

/kop gapirdi-ki | kelganim kormadil)/ * (He) was talking
so much that (he) didn't see me arrive'; fayti§ = mumkip-
ki | u = boydir}/ ‘It is possible to say that (he) is wealthy’;
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/agsus-ki |biz qolmadikl/ ‘It was unfortunate that we didn’t
stay’; /bildip-ki| yegan edim}/ ‘' You knew that I had eaten’

Note the use of /-ki/ in direct discourse: /aytti-ki |
uni qaramayg}/ * (He) said: “Don't look at that! ™’

8.43. Insertion.

Here an independent clause representing direct discourse
is included within another clause--after the subject and
before the predicate of that clause. In most cases the
special subordinating element /dep/, occasionally also
/dedi/, follows the quoted clause (in effect, making it de-
pendent). /|/ may intervene, however. (Below, the in-
serted clause is repeated after each example. )

/qayerga borayotirsiz dep| soradi}/ * “Where are you
going? " (he) asked': /qayerga borayotirsiz/ * Where are
you going? ’; /toSmat bolsa kerak | deb-oyladi}/ * "It is
possible, " Toshmat reflected’: /bolsa kerak/ ‘it is
possible’; /agar sen mepga kulmayman | dep wa?da bersap]|
men sepga u nima deganini [ sozlab-beraman}/ ‘If you
promise me you won't laugh, I'll tell you what (he) said’:
/kulmayman/ ‘I won't laugh'; /men tegaman dedi | dep
muezzipga | ayttilar |/ ‘ They said that (he) said to the
muezzin: “I greet you" ': /men tegaman/ ‘I greet (you)';
/u buni aytma |deyolmadi}/ ~ /u bunday dema | deb-aytoIm-
adi}/ ‘(He) couldn't say: “Don’t say that!” ': /buni aytma/~
/bunday dema/ ‘don’t say that!'; /biz ularga | buni gilmaglar|
deb-ayta bilmadik |}/ * We couldn’t tell them not to do that”:
fbuni gilmaplar/ ‘don't do that (inf. pl.)!’; /u mepga | yana
kel | dedi |/ ‘(He) said to me: * Come again!” ": /yana kel/
‘come againl’; /u uyiga kelip dedi | salom}/ *Arriving
home, (he) said: “Greetings!": /salom/ ‘Greetings!' (This
last is a colloquial variant of the included-clause type.)






